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Im gesamten Kapitel 23 finden sich Referenzen zu  VORSICHT! BEI WARTUNGS- UND INSTAND-

dem von der Chrysler Corporation verwendeten Ken-
nungskode der Fahrzeug-Typenreihe, wenn Arbeits-
schritte genannt sind, die sich ausschlieBlich auf
diesen Fahrzeugtyp beziehen. N&heres hierzu ist der
EinfUhrung zu diesem Handbuch zu entnehmen.
Bezieht sich ein Arbeitsvorgang auf alle mit diesem
Handbuch abgedeckten Fahrzeuge, so findet sich
keine Referenz auf den Kennungskode.

SETZUNGSARBEITEN AN SCHEIBEN UNBEDINGT
EINE SCHUTZBRILLE TRAGEN. ES BESTEHT VER-
LETZUNGSGEFAHR.

BEI VERWENDUNG VON LOSUNGSMITTELN
ODER BEI LACKIERARBEITEN MIT SPRUHPISTO-
LEN IN GESCHLOSSENEN RAUMEN IST EIN ATEM-
SCHUTZ MIT DER VORGESCHRIEBENEN (OSHA)
ZULASSUNG ZU TRAGEN. ES BESTEHT VERLET-
ZUNGSGEFAHR.

LANGEREN KONTAKT DER HAUT MIT WASCHBEN-
ZIN ODER ALKOHOLHALTIGEN LOSUNGSMITTELN
VERMEIDEN. ES BESTEHT VERLETZUNGSGEFAHR.

KEINE WARTUNGS- UND INSTANDSETZUNGS-
ARBEITEN UNTER EINEM ANGEHOBENEN FAHRZEUG
DURCHFUHREN, DAS NICHT ORDNUNGSGEMASS
ABGESTUTZT IST. ES BESTEHT VERLETZUNGSGE-
FAHR.
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ACHTUNG! Wenn Lao'cher in ein Innenblech der
Karosserie gebohrt oder gestanzt werden mu “ssen,
ist zuvor der Abstand zum Auf3enblech der Karos-
serie sowie zu Verdrahtungen oder anderen Bautei-
len festzustellen. Das Fahrzeug ko "nnte sonst
bescha digt werden.

Vor der Durchfu”hrung von Schwei3arbeiten an
auleren Karosserieblechen sind in diesem Bereich
brennbare Teile der Innenverkleidung zu entfernen.
Es besteht Brand- und Verletzungsgefahr.

Bei Schweil3arbeiten sollte stets ein Feuerlo
in greifbarer Na"he sein.

Bei Wartungsarbeiten an elektrischen Bauteilen
des Fahrzeugs, die bei ausgeschalteter Zu "ndung
stromfu”hrend sind, das Minuskabel (-) von der Bat-
terie abklemmen. Das elektrische System kann
bescha digt werden.

Schleifmittel (Chemikalien oder Verbundstoffe)
von lackierten Fla“chen oder Polstern fernhalten. Die
Oberfla’che ko nnte beschadigt werden.

Alkalische Reinigungslo “sungen von lackierten
Flachen oder Polstern fernhalten. Die Oberfla “che
kénnte bescha’digt werden bzw. die Farbe ausblei-
chen.

Bei Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten der
Innenverkleidung die Kunststoffteile nicht mit einem
Hammer oder Schlagwerkzeugen bearbeiten, da sie
unter dem Druck brechen ko "nnten.

“scher

Die Chrysler Corporation verwendet zur Befesti-
gung von Zierteilen an der Karosserie innen und
auBen eine Reihe verschiedener Halteclips. Die meis-

ten dieser Befestigungselemente konnen beim
Zusammenbau der Verkleidung bei verschiedenen
Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten wiederver-
wendet werden. Allerdings gibt es Falle, in denen ein
Halteclip nicht ausgebaut werden kann, ohne dass
dabei der Halteclip oder das zugehorige Bauteil
beschadigt werden. Ist es nicht maoglich, den
Halteclip auszubauen, ohne die Karosserie oder das
entsprechende Bauteil zu beschéadigen, dann ist das
Befestigungselement zu zerstéren oder abzuschnei-
den und beim Einbau des betreffenden Bauteils ein
neuer Halteclip zu verwenden. Kunststoff- oder Hart-
faserteile der Verkleidung niemals heraushebeln oder
-hammern, sondern das Befestigungselement mit
einem gabeldhnlichen Werkzeug vorsichtig aus der
Offnung hinter dem betreffenden Bauteil herausdri-
cken, in der es sitzt. Beim Einbau ist die Ausrichtung
des Befestigungselements in der Offnung von Hand
zu prifen und diese so lange zu verschieben, bis es
richtig sitzt. AnschlieBend mit wenig Kraft an dem
betreffenden Element ziehen, um sicherzustellen,
dass es eingerastet ist.

Falls in einigen Fallen der Ausbau eines Bauteils
notig ist, um an einem anderen Bauteil Wartungs-
und Instandsetzungsarbeiten durchfihren zu koén-
nen, sollte dieses Teil nicht verbogen werden und
kein grofler Kraftaufwand zu seinem Ausbau erfor-
derlich sein. Keinesfalls die Verkleidung beschadigen,
sondern die Stellen auf nicht sichtbare Befestigungs-
elemente oder festhdngende Ecken untersuchen, die
das auszubauende Bauteil halten konnten.
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ALLGEMEINES

TURBAUTEILE

Bei allen Fahrzeugen des Typs LH sind fur die vor-
deren bzw. hinteren Turen auch bei unterschiedli-
chen Verkleidungen die gleichen Wartungs- und
Instandsetzungsarbeiten erforderlich. Die in diesem
Abschnitt angefihrten Abbildungen sind daher
typisch und stellen deshalb nur eines der aktuellen
Modelle dar.

FEHLERSUCHE UND PRUFUNG
UNDICHTIGKEITEN

Undichtigkeiten an der Karosserie konnen durch
schlechte Abdichtung, eine mangelhafte Ausrichtung
von Karosserieteilen, Porgsitat der Karosseriendhte,
fehlende Verschlussstopfen oder zugesetzte Abflus-
soffnungen verursacht werden. Am Fahrzeug angrei-
fende Zentrifugalkrafte und die Schwerkraft kénnen
dazu fuhren, dass das Wasser an einer Stelle tropft,
die nicht die eigentlich undichte Stelle ist. In diesen
Féallen ist das Auffinden der Undichtigkeiten mit
etwas Aufwand verbunden. Bei normalem Regenwet-
ter sollten alle Dichtungen der Karosserie das Ein-
dringen von Wasser zuverlassig verhindern. Wasser,
das vorn vom Fahrzeug ablauft, sollte nicht in den
Fahrgast- oder Kofferraum eindringen konnen. Es ist
moglich, dass bewegliche Dichtflachen nicht unter
allen Umsténden 100 Prozent wasserdicht sind. So
kdnnen die Seitenfenster- oder Turrahmendichtungen
unter Umstdnden Wasser durchlassen, wenn das
Fahrzeug mit dem Dampfstrahlgerat gewaschen oder
in schweren Regengussen gefahren wird. Eine Uber-
magige Ausrichtung von Turen oder Scheiben zum
Beheben von Undichtigkeiten bei erschwerten Fahr-

bedingungen kann zu verfruhtem Verschlei3 der
Dichtungen und hartem SchlieBen oder Verriegeln
fuhren. Nach Durchfihrung der Wartungs- und
Instandsetzungsarbeiten ist vor Rickgabe des Fahr-
zeugs an den Kunden dieses einem Wassertest zu
unterziehen, um sicherzustellen, dass die Undichtig-
keit behoben ist.

SICHTPRUFUNG VOR DER DURCHFUHRUNG
DES WASSERTESTS

Sicherstellen, dass die VerschluBstopfen von
Bodenblech und Karosserie richtig sitzen, die Abflus-
soffnungen in der Karosserie nicht zugesetzt und alle
Karosseriebauteile korrekt ausgerichtet und abge-
dichtet sind. Falls ein Abdichten oder Ausrichten
erforderlich ist, sind ndhere Angaben zu den Arbeits-
schritten in diesem Kapitel unter der entsprechenden
Rubrik zu finden.

WASSERTESTS ZUM AUFFINDEN VON
UNDICHTIGKEITEN

VORSICHT! KEINESFALLS MIT ELEKTRISCHEN
WERKZEUGEN ODER EINER ARBEITSLAMPE IN
DEM BEREICH ARBEITEN, IN DEM DER WASSER-
TEST DURCHGEFUHRT WIRD. ES BESTEHT VER-
LETZUNGSGEFAHR.

Wurden Undichtigkeiten bemangelt, dann sind die
entsprechenden Umstande so identisch wie mdglich
nachzustellen.

e Tritt die Undichtigkeit auf, wenn das Fahrzeug
in leichtem Dauerregen abgestellt wird, dann ist der
Bereich um die undichte Stelle mit einem Garten-
schlauch unter Wasser zu setzen.
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e Tritt die Undichtigkeit auf, wenn das Fahrzeug
bei hoher Geschwindigkeit im Dauerregen gefahren
wird, dann ist im Bereich der Undichtigkeit ein Was-
serstrahl (Gartenschlauch mit verstellbarer Dise)
auf die Stelle zu sprihen. Das Wasser sollte dabei in
die Richtung gespriht werden, die der Strémungs-
richtung wahrend der Fahrt entspricht.

e Tritt die Undichtigkeit nur dann auf, wenn das
Fahrzeug am Hang abgestellt wird, ist das Fahrzeug
fur den Wassertest seitlich oder an einem Ende anzu-
heben. Diese Methode kann auch angewendet wer-
den, wenn das Fahrzeug eine Undichtigkeit aufweist,
wenn es beschleunigt, abgebremst oder in Kurven
gefahren wird. Tritt die Undichtigkeit beim Beschleu-
nigen auf, ist die Fahrzeugfront anzuheben. Tritt sie
beim Abbremsen auf, ist das Heck anzuheben. Tritt
die Undichtigkeit bei Kurvenfahrten nach links auf,
ist die linke Fahrzeugseite anzuheben. Entsprechend
ist die rechte Fahrzeughéalfte anzuheben, wenn die
Undichtigkeit bei Kurvenfahrten nach rechts auftritt.
Néahere Informationen zum Anheben des Fahrzeugs
siehe Kapitel 0, “Schmierung und Wartung”, unter
der Rubrik “Allgemeines”.

AUFFINDEN VON UNDICHTEN STELLEN

Zum Auffinden der Stelle, an der das Wasser ein-
tritt, ist der Wassertest durchzufuhren und anschlie-
Bend auf Wasserspuren oder Tropfen zu achten, die
sich im Innern des Fahrzeugs bilden. Nach Bedarf ist
hierzu die Innenverkleidung abzubauen, um den Kri-
tischen Bereich genau sehen zu konnen. Falls der
Wasserschlauch von Hand gehalten werden muss,
sollte fur den Wassertest ein Helfer zugezogen wer-
den.

Einige undichte Stellen mussen eine betrachtliche
Zeitdauer unter Wasser gesetzt werden, um lokali-
siert zu werden. Wird eine undichte Stelle erkennbar,
ist bis zum hochsten Punkt des Tropfens oder Rie-
selns zu gehen. Der hochste Punkt ist in der Regel
die Stelle, an der das Wasser eintritt. Nach Auffinden
der undichten Stelle ist diese instandzusetzen und
der Bereich erneut mit Hilfe des Wassertests zu pru-
fen, um sicherzustellen, dass die Undichtigkeit beho-
ben ist.

Es kann unter Umstanden schwierig sein, die Ein-
trittsstelle des Wassers aufzufinden, wenn diese in
einem Hohlraum zwischen zwei Blechteilen liegt. In
diesem Fall spritzt oder lauft das Wasser dann aus
dem Hohlraum, in dem es sich gesammelt hat, wobei
das Wasser aber meist an einer anderen Stelle ein-
tritt. Die meisten Undichtigkeiten dieser Art zeigen
sich nach einem Beschleunigungs- oder Abbremsvor-
gang, nach Kurvenfahrten oder am Hang.

SPIEGELMETHODE

Tritt eine Undichtigkeit an einer Stelle auf, die
durch Teile verdeckt ist, kann der Eintrittsbereich
des Wassers mit Hilfe eines Spiegels herausgefunden
werden. Weiterhin kann ein Spiegel bei der Suche
nach Undichtigkeiten dazu verwendet werden, Licht
an eine Stelle zu reflektieren, die schwer zuganglich
ist.

LICHTMETHODE

Einige Undichtigkeiten im Kofferraum konnen
ohne Wassertest gefunden werden. Hierzu das Fahr-
zeug in einem erleuchteten Bereich abstellen und von
innen im abdunkelten Kofferraum die SchweilRn&hte
und Dichtungen absuchen. Nach Bedarf kann auch
ein Helfer mit einer Taschenlampe direkt auf die ver-
dachtigen Stellen um den Kofferraum leuchten. Ist
das Licht durch eine normal abgedichtete Stelle
sichtbar, kénnte Wasser durch diese Offnung eindrin-
gen.

DRUCKTEST

Kann eine undichte Stelle im Fahrgastraum nicht
aufgefunden werden, ist dieser unter Druck zu set-
zen und das Fahrzeug von aufen mit Seifenldsung
abzuspulen. Um den Fahrgastraum unter Druck zu
setzen, sind alle Turen und Fenster zu schlielen, der
Motor zu starten, die Heizung ganz aufzudrehen
(Stellung HEAT) und das Geblase auf die hdchste
Stufe zu stellen. L&sst sich der Motor nicht starten,
ist ein Ladegerat an die Batterie anzuschlieRen,
damit das Geblase mit der entsprechenden Spannung
versorgt wird. Ist der Druck im Fahrgastraum ange-
stiegen, mit Hilfe einer Spruhpistole oder einer wei-
chen Burste eine Geschirrspulmittellésung auf die
Stelle von auflen auftragen, an der die Undichtigkeit
vermutet wird. Treten Seifenblasen an Schwei3ndh-
ten, Dichtungsstellen oder Dichtungen auf, befindet
sich die Eintrittsstelle des Wassers wahrscheinlich
dort.

WINDGERAUSCHE

Windgerausche treten fast immer als Folge von
undichten Stellen auf. Sie kénnen durch schlechte
Abdichtung, eine mangelhafte Ausrichtung von
Karosseriebauteilen, Porositat von  Karosserie-
schweiBnahten oder fehlende Verschlussstopfen im
Motorraum oder im Bereich der Turscharniere verur-
sacht werden. Bei normalem Fahrbetrieb sollten alle
Dichtstellen der Karosserie luftdicht abschlielen. Es
ist moglich, dass bewegliche Dichtflachen nicht unter
allen Umstanden winddicht sind. So kdnnen die Sei-
tenfenster- oder  Tdrrahmendichtungen  unter
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Umstanden bei starkem Seitenwind Windgeréausche
im Fahrgastraum verursachen. Eine UbermaRige
Ausrichtung von Tudren oder Scheiben zum Beheben
von Windgerauschen bei erschwerten Fahrbedingun-
gen kann zu verfrihtem Verschleil? der Dichtungen,
zu hartem SchlieBen oder Verriegeln fuhren. Nach
DurchfiUhrung der Wartungs- und Instandsetzungs-
arbeiten ist vor Ruckgabe des Fahrzeugs an den
Kunden dieses probezufahren, um sicherzustellen,
dass die Windgerausche behoben sind.

Windgeradusche konnen weiterhin durch unsach-
gemal angebrachte auRere Karosserieformteile
verursacht werden. Lose Formteile kdnnen flattern
und dadurch ein Summen oder Klappern verursa-
chen. Eine ungeschitzte Offnung oder vorstehende
Ecke der Karosserie kdnnen zu Pfeif- oder Heulge-
rauschen fuhren. Das AuRere des Fahrzeugs prifen,
um sicherzustellen, dass derartige Storungen nicht
vorliegen.

SICHTPRUFUNG VOR DURCHFUHRUNG DER
TESTS

Sicherstellen, dass die Stopfen des Bodenblechs
und der Karosserie richtig sitzen und alle Karosserie-
bauteile korrekt ausgerichtet und abgedichtet sind.
Falls ein Abdichten oder Ausrichten erforderlich ist,
sind nahere Angaben hierzu in diesem Kapitel unter
der entsprechenden Rubrik zu finden.

PROBEFAHRT - WINDGERAUSCHE

(1) Fahrzeug probefahren, um allgemein den
Bereich der auftretenden Windgerausche festzustellen.

(2) Nacheinander einen 50 mm (2 Zoll) breiten
Kreppbandstreifen von je 150 mm (6 Zoll) Lange auf
die Tur- und Fensterabdichtungen, Schweil3ndhte
und Zierleisten kleben. Nachdem ein weiterer Krepp-
bandstreifen aufgeklebt ist, das Fahrzeug probefah-
ren. Ist das Gerausch nach dem Aufkleben des
zuletzt aufgeklebten Streifens verschwunden, den
Streifen abziehen, die entsprechende Stelle heraus-
finden und instandsetzen.

MOGLICHE URSACHEN VON WINDGERAUSCHEN

e Zierblenden, die von der Karosserie abstehen,
kénnen zu Pfeifen oder anderen Windgerauschen fih-
ren.

e Auch Spalte in abgedichteten Stellen hinter
Uberstehenden Karosserieteilen kdnnen zu Wind-
oder Pfeifgerauschen fuhren.

e Nicht korrekt ausgerichtete bewegliche Teile.

e Fehlende oder unsachgemall eingebaute Ver-
schlussstopfen in der A-, B- oder C-Saule.

e Beim Schweillen irrtimlich durchgebrannte
Bleche.

ARBEITSBESCHREIBUNGEN

LOTEN/SCHWEISSEN/HEISSKLEBEN

(1) Verkleidung abbauen.

(2) Die Bauteile der Verkleidung an den geldteten
Nahtstellen zurtckbiegen oder wegschieben. Die
geléteten Nahtstellen und/oder Bauteilndhte auf
losen Sitz Uberprufen.

(3) Bauteile loten.

(a) Ist der Sitz einer geloteten Nahtstelle oder
Bauteilnaht lose, die beiden Bauteile fest zusam-
menhalten und mit einer Lotspitze mit flacher
Spitze das Material zum Schmelzen bringen und
die beiden Bauteile miteinander verldten. Den
betroffenen Bereich nicht Uberhitzen, da dies zu
Beschadigungen an der AufBenverkleidung fuhren
kann.

(b) Ist das Lotmaterial gebrochen oder nicht
mehr vorhanden, mit einer Heilfklebepistole neues
Material auf den instandzusetzenden Bereich auf-
bringen. Beim Auftragen des Materials mussen die
zu verschweiRenden Teile fest zusammengehalten
werden. Sobald das Material aufgetragen ist, kann
es unter Umstanden erforderlich sein, mit einer
Lotpistole das gerade aufgetragene Material zu
schmelzen. Dabei den betroffenen Bereich nicht
Uberhitzen, da dies zu Beschadigungen an der
AuRenverkleidung fuhren kann.

(4) Warten bis der instandgesetzte Bereich abge-
kdhlt ist, und die Qualitat der Instandsetzung uber-
prufen.

(5) Verkleidung anbauen.

AUS- UND EINBAU
ENTLUFTUNGSSCHACHT

AUSBAU

(1) Kofferraumdeckel 6ffnen.

(2) Kofferraumauskleidung beiseite schieben, um
die Entluftung in der rechten/linken hinteren Ecke
des Kofferraums freizulegen (Abb. 1).

(3) Vom Kofferraum aus die Entliftung nach
auBBen drucken, so dass die Halteclips ausrasten.

(4) Unter die Verkleidung greifen und die Entlif-
tung aus dem Seitenteil des Kofferraums nach aufien
abziehen.

(5) Entluftung vom Fahrzeug abnehmen.

EINBAU

(1) Entluftung ansetzen. Darauf achten, dass die
Haltenase korrekt ausgerichtet ist.

(2) Obere Halfte der Entluftung einsetzen. Dann
die untere Halfte einsetzen, bis die Halteclips einra-
sten.

(3) Kofferraumauskleidung einsetzen.
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4N J>/\

ENTLUFTUNG
FALZ/KOFFERRAUM HINTEN

©

KOFFERRAUMAUSKLEI- \

DUNG 80b34e34

Abb. 1 Entlu”ftungsschacht
VERKLEIDUNG/A-SAULE

AUSBAU

(1) Endkappe der Instrumententafel abnehmen.

(2) Halteclips l6sen, mit denen die A-Saulenver-
kleidung an der A-Saule befestigt ist. Dazu an der
Verkleidung ziehen (Abb. 2).

(3) A-Saulenverkleidung nach hinten schieben,
damit sie aus der oberen Instrumententafelabde-
ckung freikommt.

(4) Verkleidung der A-Saule aus dem Fahrzeug
nehmen.

VERKLEIDUNG DER
A-SAULE

80b2a235

Abb. 2 Verkleidung der A-Sa "ule

EINBAU

(1) Verkleidung der A-Saule nach vorne schieben,
damit sie in die obere Abdeckung der Instrumenten-
tafel einrastet.

(2) Halteclips einrasten, mit denen die Verklei-
dung an der A-Saule befestigt ist.

(3) Endkappe der Instrumententafel einsetzen.

UNTERE VERKLEIDUNG/B-SAULE

AUSBAU

(1) Obere Verkleidung der B-Saule abbauen.

(2) Schraube losen, mit der der Sicherheitsgurt im
FuRraum unter der B-S&ule befestigt ist (Abb. 3).

(3) Abdeckung der Zugangsoffnung oberhalb der
Sicherheitsgurtéffnung an der B-Séaulenverkleidung
ausbauen.

(4) Halteclips l6sen, mit denen die untere Verklei-
dung an der B-Séaule befestigt ist.

(5) Sicherheitsgurt durch die Verkleidung der
B-Saule fuhren.

(6) Verkleidung der B-Saule aus dem Fahrzeug
nehmen.

EINBAU

(1) Sicherheitsgurt durch die Verkleidung der
B-Saule fuhren.

(2) Verkleidung der B-Saule im Fahrzeug ansetzen.

(3) Halteclips einrasten, mit denen die untere Ver-
kleidung der B-Saule befestigt ist.

(4) Abdeckung der Zugangsdffnung Uber der
Sicherheitsgurtdurchfuhrung an der Verkleidung der
B-Séaule einbauen.

(5) Schraube ansetzen und festziehen, mit der der
Sicherheitsgurt im Fullraum unter der B-Saule befe-
stigt ist.

(6) Obere Verkleidung der B-Saule anbauen.

(7) Gummidichtung ausrichten.

VN

DﬁP\
o
4 OBERE VER-

HALTECLJP KLEIDUNG/B-
SAULE

HOHENVERSTELLUNG DES
SCHULTERGURTS

HALTECLIPS

UNTERE

VERKLEI-

DUNG/B-
SAULE

80b2a237

Abb. 3 Untere und obere Verkleidung der B-Sa “ule
OBERE VERKLEIDUNG/B-SAULE

AUSBAU

(1) Abdeckung der
abbauen.

(2) Befestigungsschraube losen, mit der die
Umlenkschlaufe an der Hohenverstellung des Schul-
tergurts befestigt ist.

Umlenkschlaufe/Schultergurt



23 -8 KAROSSERIE
AUS- UND EINBAU (Fortsetzung)

(3) Umlenkschlaufe von der
losen.

(4) Einstellknauf abbauen.

(5) Halteclips l6sen, mit denen die obere Verklei-
dung der B-Saule befestigt ist (Abb. 3).

(6) Verkleidung der B-Saule aus dem Fahrzeug
nehmen.

Hohenverstellung

EINBAU

(1) Verkleidung der B-Saule am Fahrzeug anset-
zen.

(2) Halteclips einrasten, mit denen die obere Ver-
kleidung der B-Saule befestigt ist.

(3) Umlenkschlaufe/Schultergurt an der Hoéhenver-
stellung ausrichten.

(4) Schraube ansetzen und festziehen, mit der die
Umlenkschlaufe an der Hohenverstellung des Schul-
tergurts befestigt ist.

(5) Abdeckung der
anbauen.

(6) Gummidichtung ausrichten.

Umlenkschlaufe/Schultergurt

SEITLICHES FORMTEIL UND ZIERBLENDE/
KAROSSERIE

SEITLICHES KLEBEFORMTEIL/KAROSSERIE—
AUS- UND EINBAU

(1) Mit einer geeigneten Heizlampe oder Heil3luft-
pistole das entsprechende Klebeformteil und die
Karosserieflache auf etwa 38°C (100°F) erhitzen.

(2) Klebeformteil von der lackierten Flache abzie-
hen.

(3) Das restliche Klebeband von der lackierten Fl&-
che entfernen.

(4) Soll das Formteil wiederverwendet werden, das
restliche Klebeband vom Formteil entfernen. Ruck-
seite des Formteils mit Mopar® Super Kleen
Losungsmittel oder einem entsprechenden Losungs-
mittel saubern. Anschlieend das Formteil mit einem
fusselfreien Tuch trockenwischen. An der Ruckseite
des seitlichen Formteils/Karosserie frisches (doppel-
seitiges) Klebeband anbringen.

(5) Karosserie an der entsprechenden Stelle mit
Mopar® Super Kleen Ldésungsmittel oder einem ent-
sprechenden Mittel reinigen und mit einem fussel-
freien Tuch trockenwischen.

(6) Nach Bedarf einen Klebebandstreifen auf der
Karosserie parallel zur Oberkante des Formteils als
FuUhrung anbringen.

(7) Schutzfolie von der Ruckseite des Klebebands
abziehen. Formteil unterhalb des als FUhrung ange-
brachten Klebebands an die Karosserie andricken.

(8) Den als Fuhrung angebrachten Klebestreifen
abziehen und Karosserie und Formteil erhitzen.
Anschlieend das Formteil an die Karosserie andrik-
ken, um die Festigkeit der Klebeverbindung zu
gewahrleisten.

300M
T i /‘ KLEBEBAND-
~ /

=0

FORMTEILE
9323-143

Abb. 4 Seitliches Karosserieformteil
MITTELKONSOLE

AUSBAU

(1) Schaltkulissenblende der Mittelkonsole aus-
bauen.

(2) Seitenverkleidungen abbauen (Abb. 5) oder
(Abb. 6).

(3) Befestigungselemente losen, mit denen die vor-
dere Haltung an der Instrumententafel befestigt ist.

(4) Befestigungselemente lsen, mit der das Konso-
lenstaufach unten an der hinteren Halterung befe-
stigt ist (Abb. 7).

(5) Mittelkonsole aus dem Fahrzeug ausbauen.

EINBAU

(1) Mittelkonsole im Fahrzeug ansetzen.

(2) Befestigungselemente einsetzen, mit denen die
vordere Halterung an der Instrumententafel befestigt
ist.

(3) Befestigungselemente einsetzen, mit denen das
Konsolenstaufach unten an der hinteren Halterung
befestigt ist.

(4) Seitenverkleidungen anbauen.

(5) Schaltkulissenblende der
anbauen.

Mittelkonsole

ARMLEHNENVERRIEGELUNG/MITTELKONSOLE

AUSBAU
(1) Abdeckung der Armlehne &ffnen.
(2) Befestigungsschrauben der Verriegelung ldsen.
(3) Verriegelung von der Konsole abbauen.

EINBAU

(1) Verriegelung ansetzen.

(2) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
die Verriegelung an der Konsole befestigt ist.

(3) Verriegelung auf korrekte Funktion Uberprufen.
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INSTRUMENTENTAFEL
=
SEITENVER-
KLEIDUNG
80b11cd8
Abb. 5 Seitenverkleidungen der Mittelkonsole—Concorde
INSTRUMENTENTAFEL BEFES‘II\'All(EBIi.‘J_IFIEGSELE-
SEITEN- ~
VERKLEI- — -~
DUNG
SEITENVER- ~
KLEIDUNG L /5 <///
80b11cd9

Abb. 6 Seitenverkleidung der Mittelkonsole—Intrepid abgebildet—LHS/300M a “hnlich
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KONSOLENHALTE-
RUNG

SCHALTUNG

SCHACHT/MITTELKONSOLE

BEFESTIGUNGSELEMENTE

Abb. 7 Mittelkonsole

ARMLEHNENABDECKUNG/MITTELKONSOLE

AUSBAU
(1) Abdeckung der Armlehne 6ffnen.
(2) Befestigungsschrauben der Abdeckung lésen.
(3) Abdeckung von der Konsole abbauen.

EINBAU

(1) Abdeckung ansetzen.

(2) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
die Abdeckung an der Konsole befestigt ist.

(3) Abdeckung auf korrekte Funktion Uberprufen.

SCHALTKULISSENBLENDE/MITTELKONSOLE

AUSBAU

(1) Wahlhebel in Leerlaufstellung schalten.

(2) Stellschraube l6sen, mit der der Wahlhebel-
knauf am Wahlhebel befestigt ist.

(3) Knauf vom Wahlhebel abziehen.

(4) Halteclips l6sen, mit denen die Schaltkulissen-
blende an der Mittelkonsole befestigt ist (Abb. 8)
oder (Abb. 9).

(5) Je nach Ausstattung, Aschenbecherleuchte und
Steckdose abklemmen.

(6) Steckverbinder von der Fahrbereichsanzeige
abziehen.

(7) Schaltkulissenblende aus dem Fahrzeug neh-
men.

EINBAU

(1) Steckverbinder an der
reichsanzeige anschlieRen.

(2) Leuchte/Fahrbereichsanzeige anschlieBen. Je
nach Ausstattung, die Aschenbecherleuchte anschlieBen.

(3) Schaltkulissenblende im Fahrzeug ansetzen.

Beleuchtung/Fahrbe-

(4) Halteclips einrasten, mit denen die Schaltkulis-
senblende an der Mittelkonsole befestigt ist.

(5) Knauf auf den Wahlhebel setzen.

(6) Stellschraube festziehen, mit der der Wahlhe-
belknauf am Wahlhebel befestigt ist.

GETRANKEHALTER/MITTELKONSOLE

AUSBAU
(1) Schaltkulissenblende der
abbauen (Abb. 8), oder (Abb. 9).
(2) Armlehnenabdeckung der Konsole anheben.
(3) Schrauben unten und oben am Getrankehalter
lésen (Abb. 10).
(4) Getrankehalter anheben und nach vorn heraus-
heben.

Mittelkonsole

EINBAU

(1) Getrankehalter in die Mittelkonsole einsetzen
und die Schraubenldcher ausrichten.

(2) Schrauben oben und unten ansetzen und fest-
ziehen.

(3) Armlehnenabdeckung absenken.

(4) Schaltkulissenblende der Mittelkonsole ein-
bauen.

SEITENVERKLEIDUNGEN/MITTELKONSOLE—
CONCORDE/LHS

AUSBAU

(1) Sitze ganz nach hinten schieben.

(2) Schaltkulisse der Mittelkonsole abbauen (Abb.
8).
(3) Halteclips aus der Mittelkonsole ausrasten
(Abb. 5).

(4) Seitenverkleidungen abbauen.
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INSTRUMENTEN-

—

=4
‘% : e
P & ;/ | s

HINTERE
ABDECKUNG

80b3c97f

STECKVERBIN-
DER/BELEUCH-

ASCHENBE-
X CHER-
\_ A LEUCHTE

STECKVERBIN-
DER/STECKDOSE
ZIGARETTENAN-
ZUNDER

SCHALTKULISSEN- >
BLENDE/MITTELKON-

HINTERE
ABDE-
CKUNG

MITTEL-

KONSOLE
4 \ / €
A ‘ oy 80b3c980

Abb. 9 Schaltkulissenblende der Mittelkonsole—Intrepid abgebildet—LHS/300M a “hnlich

EINBAU SEITENVERKLEIDUNGEN/MITTELKONSOLE—
(1) Seitenverkleidungen der Mittelkonsole im INTREPID, LHS, 300M
Fahrzeug ansetzen.
(2) Seitenverkleidungen andricken und Halteclips  AUSBAU
einrasten. (1) Sitze ganz nach hinten schieben.
(3) Schaltkulisse der Mittelkonsole anbauen. (2) Blende der Mittelkonsole abbauen (Abb. 9).
(38) Lenksaulenabdeckung abbauen.
(4) Befestigungselemente von den Seitenverklei-
dungen lésen (Abb. 6).
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ARMLEHNENABDECKUNG

SCHRAU-
BEN

SCHRAU-
BENLO-

80b2a234

Abb. 10 Getra'nkehalter/Mittelkonsole

(5) Halteclips der Seitenverkleidungen aus der
Mittelkonsole ausrasten.
(6) Seitenverkleidungen abbauen.

EINBAU

(1) Seitenverkleidungen der
Fahrzeug ansetzen.

(2) Auf die Seitenverkleidungen dricken, damit
die Halteclips einrasten.

(3) Befestigungselemente einsetzen, mit denen die
Seitenverkleidungen befestigt sind.

(4) Lenksaulenabdeckung anbauen.

(5) Blende der Mittelkonsole anbauen.

Mittelkonsole am

HINTERE BLENDE/MITTELKONSOLE

AUSBAU
(1) Haltenasen unten seitlich ausrasten (Abb. 11)
(2) Armlehnenabdeckung o6ffnen und die Befesti-
gungsschrauben der hinteren Blende l6sen.
(3) Hintere Blende abbauen.

EINBAU

(1) Hintere Blende an der Konsole ausrichten.

(2) Befestigungsschrauben der hinteren Blende
ansetzen und festziehen.

(3) Von unten nach vorn schieben, damit die Hal-
tenasen einrasten.

QUERHOLM

AUSBAU
(1) Lenksaule und
Fahrzeug ausbauen.
(2) Befestigungselemente losen, mit denen der
Querholm an zwei Stellen am Ansaugluftsammler
befestigt ist (Abb. 12).

Instrumententafel aus dem

300M

BEFESTI-
GUNGSELE-

80b4fb06

Abb. 11 Hintere Blende/Mittelkonsole

(3) Befestigungselemente auf der linken Seite
losen, mit denen der Querholm an der seitlichen
Windlaufverkleidung befestigt ist.

(4) Befestigungselemente auf der rechten Seite
losen, mit denen der Querholm an der seitlichen
Windlaufverkleidung befestigt ist.

(5) Querholm vom Fahrzeug abbauen.

EINBAU

(1) Querholm am Fahrzeug ansetzen.

(2) Befestigungselemente auf der rechten Seite
einsetzen, mit denen der Querholm an den seitlichen
Windlaufverkleidungen befestigt ist.

(3) Befestigungselemente auf der linken Seite ein-
setzen, mit denen der Querholm an den seitlichen
Windlaufverkleidungen befestigt ist.

(4) Befestigungselemente einsetzen, die an zwei
Stellen am Ansaugluftsammler befestigt sind.

(5) Lenksaule und Instrumententafel einbauen.

WINDLAUFABDECKUNG

AUSBAU

(1) Motorhaubenverriegelung
Motorhaube 6ffnen.

(2) Wischerarme ausbauen. Néaheres hierzu siehe
Kapitel 8K, “Scheibenwisch-/waschanlage”.

(3) Befestigungsschrauben losen, mit denen die
Windlaufabdeckung vor der Windschutzscheibe und
unter der Motorhaube befestigt ist (Abb. 13).

(4) Windlauf vom Fahrzeug abbauen.

entriegeln und

EINBAU

(1) Windlaufabdeckung am Fahrzeug ansetzen.

(2) Befestigungsschrauben der Windlaufabdeckung
ansetzen und festziehen. Dabei am Kotfllgel begin-
nen und nach innen arbeiten.

(3) Wischerarme einbauen. Naheres hierzu siehe
Kapitel 8K, “Scheibenwisch-/waschanlage”.
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ANSICHT Y

ANSICHT Z

QUERHOLM

80b3¢995

Abb. 12 Querholm

WINDLAUFAB-
DECKUNG
RECHTS

WINDLAUFAB-
DECKUNG/
ANSAUGLUFTSAMMLER

WINDLAUFAB-
DECKUNG LINKS

80b27cbe

Abb. 13 Windlaufabdeckung

KOFFERRAUMDECKEL-VERRIEGELUNG

AUSBAU

(1) Kofferraumdeckel 6ffnen.

(2) Befestigungselemente Igsen, mit denen die Kof-
ferraumdeckel-Auskleidung hinten am Kofferraum-
deckel befestigt ist.

(8) Schrauben l6sen, mit denen die Kofferraumde-
ckel-Verriegelung am Kofferraumdeckel befestigt ist
(Abb. 14), (Abb. 15) oder (Abb. 16).

(4) Kofferraumdeckel-Verriegelung
raumdeckel abbauen.

(5) Steckverbinder vom Magnetschalter der Koffer-
raumdeckel-Verriegelung abziehen.

(6) Steckverbinder vom Kofferraumdeckel-Offen-
Schalter der Kofferraumdeckel-Verriegelung abzie-
hen.

(7) Verriegelung vom Fahrzeug abnehmen.

vom Koffer-

EINBAU

(1) Kofferraumdeckel-Verriegelung am Fahrzeug
ansetzen.

(2) Steckverbinder am “Kofferraumdeckel-Offen”-
Schalter der Kofferraumdeckel-Verriegelung anschlie-
Ren.

(3) Steckverbinder am Magnetschalter der Koffer-
raumdeckel-Verriegelung anschlief3en.
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(4) Kofferraumdeckel-Verriegelung am Kofferraum-
deckel ansetzen.

(5) Schrauben einsetzen und festziehen, mit denen
die Kofferraumdeckel-Verriegelung am Kofferraum-
deckel befestigt ist.

(6) Kofferraumdeckel-Verriegelung so einstellen,
dass der Kofferraumdeckel korrekt auf das Seitenteil
und die Gummidichtung ausgerichtet ist.

(7) Befestigungselemente ansetzen und festziehen,
mit denen die Kofferraumdeckel-Auskleidung hinten
am Kofferraumdeckel befestigt ist.

(8) Kofferraumdeckel-Verriegelung auf
Funktion Uberprufen.

KOFFERRAUMDECKEL-VER-
RIEGELUNG

korrekte

SCHLIESSZYLINDER-
HALTERUNG/KOFFER-

KOFFERRAUM- RAUMDECKEL

DECKEL

ELEMENT/
KOFFERRAUM-
DECKEL-
VERIEGE-
LUNG

SCHLIESSZYLIN-
DER/KOFFER-
RAUMDECKEL

ANSCHLAGPUFFER/KOFFERRAUM-
DECKEL

Abb. 14 Kofferraumdeckel-Verriegelung—Concorde/

80b2b419

LHS
HALTERUNG/SCHLIESSZY-
LINDER A
\ d _'z..
—— 8 o1
v; z EINSTELL-
SCHLIESSZYLINDER/KOF- X ELEMENT/

FERRAUMDECKEL & KOFFERRAUM-
7 ' -
%@,@ ] : DECKELVER
& \ RIEGELUNG

\ KOFFER-
RAUM-
DECKEL

Lo

VERRIEGELUNG 80b2b41a

Abb. 15 Kofferraumdeckel-Verriegelung—Intrepid
KOFFERRAUMDECKEL

AUSBAU

(1) Kofferraum entriegeln und 6ffnen.

(2) Zur Erleichterung des spateren Einbaus die
Lage der Befestigungsschrauben innen am Koffer-
raumdeckel markieren.

HALTERUNG/SCHLIESSZY-
LINDER UND SCHLIESSZY-
LINDER

&

SRYTET
> \k% EINSTELLELE-
k*ﬁ RAUMDECKEL.

VERRIEGELUNG

KOFFERRAUM-
DECKEL- VERRIE-
GELUNG

80b2b41b

Abb. 16 Kofferraumdeckel-Verriegelung—300M

(3) Je nach Ausstattung, den Kabelbaum-Steckver-
binder abziehen.

(4) Schrauben losen, mit denen das Scharnier oben
am Kofferraumdeckel befestigt ist.

(5) Mit Hilfe eines Assistenten die Schrauben
losen, mit denen das Scharnier unten am Koffer-
raumdeckel befestigt ist (Abb. 17).

(6) Kofferraumdeckel vom Fahrzeug abnehmen.

BEFESTI-

GUNGS-
SCHRAUBEN

LOSEN

KOFFER-

RAUM-

DECKEL

KABEL-

BAUM

80b2b40f
Abb. 17 Kofferraumdeckel

EINBAU

(1) Kofferraumdeckel am Fahrzeug ansetzen.

(2) Mit Hilfe eines Helfers die Schrauben ansetzen
und festziehen, mit denen das Scharnier unten am
Kofferraumdeckel befestigt ist.

(3) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
das Scharnier oben am Kofferraumdeckel befestigt
ist.

(4) Kabelbaum-Steckverbinder anschlieRen.
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(5) Kofferraumdeckel so ausrichten, dass die
Abstande Uberall gleich sind und die Teile fluchten.

(6) Kofferraumdeckel auf korrekte Funktion und
Abdichtung Uberprufen.

KOFFERRAUMDECKEL-AUSKLEIDUNG

AUSBAU

(1) Kofferraum entriegeln und 6ffnen.

(2) Befestigungselemente losen, mit denen die Kof-
ferraumdeckel-Auskleidung am  Kofferraumdeckel
befestigt ist.

(3) Kofferraumdeckel-Auskleidung aus dem Fahr-
zeug nehmen.

EINBAU

(1) Kofferraumdeckel-Auskleidung am Fahrzeug
ansetzen.

(2) Befestigungselemente einsetzen, mit denen die
Kofferraumdeckel-Auskleidung am Kofferraumdeckel
befestigt ist.

GASFEDER/KOFFERRAUMDECKEL

AUSBAU

(1) Kofferraumdeckel 6ffnen.

(2) Kofferraum mit einem geeigneten Hilfsmittel
abstutzen.

(3) Die Verschlusskappen an jedem Ende der Gas-
federn abnehmen (Abb. 18).

(4) Gasfeder aus dem Fahrzeug nehmen.

VER-
SCHLUSS-
KAPPE

GASFE-
DER KOFFERR-

AUMDECKEL

VER-
SCHLUSSKAPPE

80b2b411

Abb. 18 Gasfeder/Kofferraumdeckel

EINBAU

(1) Gasfeder am Fahrzeug ansetzen.

(2) Abdeckkappen in den Gasfedern einsetzen.

(3) Kofferraumdeckel auf korrekte Funktion Uber-
prufen.

KOFFERRAUMDECKEL-SCHARNIER

AUSBAU

(1) Kofferraumdeckel 6ffnen.

(2) Kofferraumdeckel mit einer geeigneten Auf-
stellstange oder einem Klotz abstutzen.

(3) Scharnierbolzen 16sen (Abb. 19).

(4) Scharnier vom Fahrzeug abbauen.

OBERE
SCHAR-
NIER-
BOLZEN

i
UNTERE T el
SCHAR-
NIER- j f
BOLZEN Qi b-
o

//// M

Abb. 19 Gasfeder/Kofferraumdeckel

EINBAU

(1) Scharnier am Fahrzeug ansetzen.

(2) Scharnierbolzen einsetzen.

(3) Kofferraumdeckel auf korrekte Ausrichtung
und Funktion Uberprufen.

80b2b412

SCHLIESSBUGEL/KOFFERRAUMDECKEL-
VERRIEGELUNG

AUSBAU

(1) Kofferraumdeckel 6ffnen.

(2) Kofferraumdeckel-Auskleidung
abbauen.

(8) Schraube losen, mit der der SchlieBbugel der
Verriegelung befestigt ist (Abb. 20).

(4) SchlieBbugel vom Fahrzeug abbauen.

nach Bedarf

EINBAU

(1) SchlieBbugel am Fahrzeug ansetzen.

(2) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
der SchlieBbigel befestigt ist.

(3) Kofferraumdeckel auf korrekte Funktion und
Ausrichtung Uberprufen.

(4) Kofferraumdeckel-Auskleidung korrekt anset-
zen.

ANSCHLAGPUFFER/KOFFERRAUMDECKEL

AUSBAU
(1) Kofferraum offnen.
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SCHLIESSBU-
GEL/KOFFER-
RAUMDECKEL-
VERRIEGE-
LUNG

80b2b41f

Abb. 20 Schliel38bu”gel der Kofferraumdeckel-
Verriegelung

(2) Anschlagpuffer vom Kofferraumdeckel abzie-
hen.

(3) Anschlagpuffer vom Kofferraumdeckel abneh-
men.

EINBAU

(1) Anschlagpuffer am Kofferraumdeckel ansetzen.

(2) Anschlagpuffer in den Kofferraumdeckel hin-
eindriucken.

(3) Kofferraumdeckel
Uberprufen.

auf korrekte Ausrichtung

GUMMIDICHTUNG/KOFFERRAUMOFFNUNG

AUSBAU

(1) Kofferraum offnen.

(2) Gummidichtung vom Falz der Kofferraumoff-
nung abziehen (Abb. 21).

(3) Gummidichtung aus dem Fahrzeug nehmen.

GUMMIDICHTUNG/
KOFFERRAUM-
DECKEL

80b2b415

Abb. 21 Gummidichtung/Kofferraumdeckel —
Typisch
EINBAU
(1) Gummidichtung am Fahrzeug ansetzen.
(2) Gummidichtung des Kofferraumdeckels auf den
Falz driucken. Dabei sollte die Nahtstelle der Dich-

tung im Schliel3btgelbereich der Kofferraumverriege-
lung liegen.

(8) Kofferraumdeckel auf korrekte Funktion und
Abdichtung Uberprufen.

SCHLIESSZYLINDER/KOFFERRAUMSCHLOSS

AUSBAU

(1) Kofferraum offnen.

(2) Befestigungselemente l6sen, mit denen die Kof-
ferraumdeckel-Auskleidung hinten am Kofferraum-
deckel befestigt ist.

(3) Schrauben losen, mit denen die Kofferraumde-
ckel-Verriegelung am Kofferraumdeckel befestigt ist
(Abb. 14), (Abb. 15) oder (Abb. 16).

(4) Kofferraumdeckel-Verriegelung
raumdeckel abbauen.

(5) Steckverbinder/Kofferraum-Verriegelung
Magnetschalter der Verriegelung abziehen.

(6) Steckverbinder vom “Kofferraumdeckel-Offen”-
Schalter von der Verriegelung abziehen.

(7) Verriegelung vom Fahrzeug abnehmen.

(8) Kofferraumdeckelschloss komplett abbauen.

(9) Schlie3zylinder des Kofferraumdeckels
abbauen.

vom Koffer-

vom

EINBAU

(1) SchlieRzylinder des
bauen.

(2) Kofferraumdeckelschloss komplett einbauen.

(3) Verriegelung am Fahrzeug ansetzen.

(4) Steckverbinder am “Kofferraumdeckel-Offen”-
Schalter an der Verriegelung anschlief3en.

(5) Steckverbinder der Kofferraumdeckel-Verriege-
lung am Magnetschalter der Verriegelung anschlie-
Ren.

(6) Kofferraumdeckel-Verriegelung am Kofferraum-
deckel ansetzen.

(7) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
die Kofferraumdeckel-Verriegelung am Kofferraum-
deckel befestigt ist.

(8) Kofferraumdeckel-Verriegelung am Kofferraum-
deckel so einstellen, dass eine korrekte Ausrichtung
des Kofferraumdeckels zu den Seitenteilen und der
Dichtung sichergestellt ist.

(9) Befestigungselemente einsetzen, mit denen die
Kofferraumdeckel-Auskleidung hinten am Koffer-
raumdeckel befestigt ist.

(10) Kofferraumdeckel-Verriegelung auf korrekte
Funktion Uberprufen.

Kofferraumdeckels ein-

SCHRAUBENBOLZEN/TURSCHARNIER

AUSBAU

(1) Tarscharnier abbauen.

(2) Schraubenbolzen ausbauen. Dazu die Mutter
I6sen und den Schraubenbolzen aus dem Turrahmen
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herausdrehen. Ist der Schraubenbolzen abgebrochen,
den Bolzen mit einer Sperrzange an der Schulter fas-
sen und aus dem Turrahmen herausdrehen (Abb. 22).

EINBAU

HINWEIS: Die Ersatz-Schraubenbolzen sind mit
einer Gewindesicherung versehen. Werden die
urspru’'nglichen Schraubenbolzen wiederverwendet,

ist Mopar ® Lock and Seal Adhesive (Gewindesiche-
rung) oder eine entsprechende Gewindesicherung

auf die Gewindega“'nge des Schraubenbolzens auf-
zutragen.

(1) Schraubenbolzen in den Turrahmen einsetzen
und mit einem Anzugsmoment von 14 N-m (120 in.
Ibs.) festziehen.

(2) Scharnier anbauen. Scharnierbolzen und Mut-
ter mit einem Anzugsmoment von 28 N-m (250 in
Ibs.) festziehen.

(3) Tur auf korrekte Funktion und Ausrichtung
Uberprufen. Ausrichtung nach Bedarf korrigieren.

SCHRAUBENBOLZEN

MUTTER

A

Abb. 22 Schraubenbolzen/Tu “rscharnier
SCHLIESSZYLINDER/TUREN

~  80b3aff0

AUSBAU

(1) Tarverkleidung abbauen.

(2) Wasserschutzfolie nach Bedarf abziehen.

(3) Scheibe anheben.

(4) Halteclip 16sen, mit dem das Verbindungsele-
ment des Turschlosses am SchlieBzylinder befestigt
ist.

(5) Verbindungselement vom SchlieRzylinder losen.

(6) Halteclip losen, mit dem der Schlie3zylinder
am Turgriff befestigt ist.

(7) SchlieRzylinder aus dem Turgriff herausziehen
(Abb. 23).

EINBAU

(1) Schliezylinder in die Fassung am Turgriff hin-
eindrucken.

(2) Verbindungselement in den
Schlie3zylinder einsetzen.

(3) Halteclip einrasten, mit dem das Verbindungsele-
ment/Schlielzylinder am SchlieBzylinder befestigt ist.

(4) Tarschloss auf korrekte Funktion Uberprifen.

Halteclip am

TURGRIFF

HALTECLIP

SCHLIESS-
ZYLINDER

80b29fdb

Abb. 23 Schlie3zylinder/Tu “r

(5) Wasserschutzfolie einsetzen.
(6) Tarverkleidung anbauen.

TURSCHWELLER-VERKLEIDUNG

AUSBAU

Die Turschweller sind mit Halteclips befestigt

(1) Halteclips lésen, mit denen die Turschweller-
Verkleidung am Schwellerblech befestigt ist (Abb.
24).

(2) Tarschweller-Verkleidung
abnehmen.

vom Fahrzeug

TURSCHWEL-
LER-VER-
KLEIDUNG

HALTECLIPS

SCHWEL-
LER/TUR-
AUSSCHNITT

80b34ed1

Abb. 24 Tu'rschweller-Verkleidung

EINBAU

(1) Tarschweller-Verkleidung am Fahrzeug anset-
zen.

(2) Halteclips einrasten, mit denen die Turschwel-
ler-Verkleidung am Schwellerblech befestigt.

GUMMIDICHTUNG/REGENLEISTE

AUSBAU
(1) Die Vorder- und Hinterttren o6ffnen.
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(2) Befestigungselemente ldosen, mit denen die
Gummidichtung der Regenleiste an der Karosserie
und der Kotfllgelspitze befestigt ist (Abb. 25).

(3) Gummidichtung der Regenleiste vom Fahrzeug
abnehmen.

/ A-SAULE

WINDSCHUTZ-
BEFESTI- SCHEIBE

GUNGSELE-

MENTE
GUMMI- /
DICHTUNG/

REGENLEISTE

BEFESTIGUNGSELEMENTE

Abb. 25 Gummidichtung/Regenleiste

EINBAU

(1) Gummidichtung der Regenleiste am Fahrzeug
ansetzen.

(2) Mit dem Ansetzen der Halteclips an der Kotflu-
gelspitze beginnen.

(3) Halteclips nach unten drucken, bis sie auf die
Befestigungsdffnungen in der Karosserie ausgerichtet
sind.

(4) Halteclips einrasten, mit denen die Gummi-
dichtung der Regenleiste an der Dachleiste befestigt
ist.

(5) Turen schlieBen und korrekte Ausrichtung
Uberprufen.

KOTFLUGEL

AUSBAU

(1) Hauptscheinwerfer komplett ausbauen. Né&he-
res zu den entsprechenden Arbeitsschritten siehe
Kapitel 8L, “Leuchten”.

(2) Je nach Ausstattung, die vordere StofRR3fanger-
verkleidung abbauen, um den vorderen Kotfllgel
freizulegen. Naheres hierzu siehe Kapitel 13, “Rah-
men und StoRfanger”.

(3) Befestigungsschraube losen, mit der der Kotflu-
gel am Schweller befestigt ist.

(4) Vom Turausschnitt aus von innen die Befesti-
gungsschrauben lésen, mit denen der Kotfligel an
den Halterungen der Scharnierséule befestigt ist.

(5) Befestigungsschrauben lésen, mit denen der
Kotfligel am KihlerabschluBRblech befestigt ist.

(6) Vom Motorraum aus die Befestigungsschrauben
l6sen, mit denen der Kotflugel innen am Stehblech
befestigt ist.

(7) Kotflugel vom Fahrzeug abbauen (Abb. 26).
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VORDER-
KOTFLU-
GEL

80b29f3a

Abb. 26 Kotflu"gel

EINBAU

(1) Kotflugel am Fahrzeug ansetzen.

(2) Vom Motorraum aus die Schrauben ansetzen
und festziehen, mit denen der Kotfligel innen am
Stehblech befestigt ist.

(8) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
der Kotfligel am Kihlerabschlussblech befestigt ist.

(4) Vom Turausschnitt aus von innen die Befesti-
gungsschrauben festziehen, mit denen der Kotflugel
an den Halterungen der Scharnierséule befestigt ist.

(5) Befestigungsschraube festziehen, mit der der
Kotfligel am Schweller befestigt ist.

(6) Vordere StoRRfangerverkleidung anbauen.

(7) Hauptscheinwerfer komplett einbauen.

FUSSRAUMAUSKLEIDUNG

AUSBAU

(1) Matten herausnehmen.

(2) Abdeckungen/Schwellerverkleidung abbauen.

(8) Abdeckungen der Seitenverkleidung/Windlauf
abbauen.

(4) Vordersitze ausbauen.

(5) Schrauben lésen, mit denen die unteren Veran-
kerungen der Sicherheitsgurte im Furaum unter-
halb der B-Saulenverkleidungen befestigt sind.

(6) Je nach Ausstattung, Mittelkonsole ausbauen.

(7) Sitzpolster der Rucksitzbank ausbauen.

(8) Gaspedalhalterung abbauen.

(9) Befestigungselemente der FuRraumauskleidung
losen.

(10) FuBraumauskleidungs-Haltestreifen hinter
der mittleren Abstitzung der Instrumententafel
abschneiden.

(11) FuBraumauskleidung aus dem Fahrzeug neh-
men (Abb. 27).
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AUFNAHMEN/
RUCKSITZ-
BANK

HALTE-

80b5cb05

Abb. 27 FulBraumauskleidung

EINBAU

(1) FuBraumauskleidung nach Bedarf zuschneiden.

(2) FuBraumauskleidung korrekt im Fahrzeug
ansetzen.

(3) Befestigungselemente der FuRraumauskleidung
einsetzen.

(4) Den Haltestreifen der FulRraumauskleidung
mit doppelseitigem Klebeband oder Haken und
Schlaufen hinter der mittleren Abstitzung der
Instrumententafel gut befestigen.

(5) Abdeckungen der Seitenverkleidung/Windlauf
anbauen.

(6) Abdeckungen/Schwellerverkleidung anbauen.

(7) Sitzpolster der Rucksitzbank einbauen.

(8) Gaspedalhalterung einbauen.

(9) Je nach Ausstattung, Mittelkonsole einbauen.

(10) Schrauben festziehen, mit denen die unteren
Verankerungen der Sicherheitsgurte im FuBraum
unterhalb der Verkleidungen der B-Saule befestigt
sind.

(11) Vordersitze einbauen.

(12) FuBmatten einlegen.

HALTEGRIFF VORN

AUSBAU

(1) Haltegriff nach unten ziehen und halten.

(2) Schrauben ldsen, mit denen der Haltegriff am
Dach befestigt ist (Abb. 28).

(3) Haltegriff aus dem Fahrzeug ausbauen.

EINBAU

(1) Haltegriff im Fahrzeug ansetzen.

(2) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
der Haltegriff am Dach befestigt ist.

KAROSSERIE 23 - 19

DACH

DACHHIMMEL

GRIFF 9323-128

Abb. 28 Haltegriff vorn
VORDERTUREN

AUSBAU

(1) Vordertur offnen.

(2) Die Lage des Scharnier am Turrahmen markie-
ren.

(3) Halteclips losen, mit denen der Kabelbaum-
Steckverbinder und die Manschette an der A-Séule
zusammengehalten wird.

(4) Steckverbinder von der Scharniersaule losen.

(5) Halteclip l6sen, mit dem der Steckverbinder an
der der Scharniersédule zugewandten Seite befestigt
ist.

(6) Kabelbaum der Tur vom Kabelbaum der
Instrumententafel abklemmen.

(7) Turfeststellerzapfen aus dem oberen Turschar-
nier losen.

(8) Tur mit einem geeigneten Hebezeug abstutzen.

(9) Scharnierbolzen und Mutter losen, mit denen
das untere Scharnier am Turrahmen befestigt ist
(Abb. 29).

(10) Tar am Hebezeug sichern und die Befesti-
gungsschraube und Mutter lésen, mit denen das
obere Scharnier am Turrahmen befestigt ist.

(11) Tdr aus dem Fahrzeug nehmen.

EINBAU

(1) Tar am Fahrzeug ansetzen.

(2) Tar auf den Zapfen am oberen Turscharnier
setzen.

(3) Tar am Hebezeug befestigen und Scharnierbol-
zen und Mutter ansetzen, mit denen das obere Schar-
nier am Turrahmen befestigt ist. Scharnierbolzen
und Mutter mit einem Anzugsmoment von 28 N-m
(250 in Ibs.) festziehen. Wird der Schraubenbolzen
gelést oder ausgetauscht, den Bolzen mit einem
Anzugsmoment von 14 N-m (120 in. Ibs.) festziehen.
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Abb. 29 Vordertur und Tu'rscharnier

(4) Scharnierbolzen und Mutter ansetzen und fest-
ziehen, mit denen das untere Scharnier am Turrah-
men befestigt ist.

(5) Tur auf korrekte Ausrichtung und Funktion
Uberprufen.

(6) Kabelbaum der Tur am Kabelbaum der Instru-
mententafel anschliel3en.

(7) Turfeststeller befestigen.

(8) Fahrzeugtur ausrichten. Dabei auf ein gleiches
Spaltmal zu den umliegenden Karosserieflachen ach-
ten. Die AuBenbleche sollten an allen Spalten bundig
abschlielen. Falls die Turen ausgerichtet werden
mussen (Beschadigungen oder Scharnieraustausch)
und sich nicht ausrichten lassen, ist es unter
Umstanden erforderlich, den Schraubenbolzen zu
l6sen und durch einen Bolzen zu ersetzen. Hierdurch
erhalt die Tuar zusatzliches Spiel fur eine korrekte
Ausrichtung.

KAROSSERIESEITIGE UMLAUFENDE
GUMMIDICHTUNG/VORDERTURAUSSCHNITT

AUSBAU

(1) Vordertur offnen.

(2) Schwellerabdeckung im TuUrausschnitt 18sen.

(3) Umlaufende Gummidichtung des Turaus-
schnitts vom Falz im Turausschnitt abziehen (Abb.
30).

EINBAU

(1) Farbmarkierung an der Gummidichtung an der
oberen Ecke der B-Saule ansetzen.

(2) Gummidichtung in den Falz an der oberen
B-Saule eindrucken und an der B-Saule entlang nach
unten arbeiten.

VORDERTUR-
AUSSCHNITT

KAROSSERIE-
SEITIGE
UMLAUFENDE
GUMMIDICH-
TUNG/VOR-
DERTUR

N
=

80b2alf7

Abb. 30 Karosserieseitige umlaufende
Gummidichtung/Tu “rausschnitt

(3) Gummidichtung entlang des Dachteils und die
A-Saule herunter einsetzen.

(4) Gummidichtung den Schweller entlang fuhren.
Falls die Dichtung lose sitzt, zur Vorderseite der Off-
nung hin verschieben.

(5) Gummidichtung auf korrekte Abdichtung tber-
prufen.

TURFESTSTELLER/VORDERTUR

AUSBAU

(1) Scheibe vollstandig schlie3en.

(2) Tarverkleidung abbauen.

(3) Wasserschutzfolie nach Bedarf abziehen.

(4) Befestigungsschrauben losen, mit denen der
Turfeststeller am Turrahmen und an der Karosserie
befestigt ist.

(5) Turfeststeller aus dem Fahrzeug nehmen (Abb.
31).

EINBAU

(1) Tarfeststeller am Fahrzeug ansetzen.

(2) Befestigungsschrauben ansetzen und festzie-
hen, mit denen der Turfeststeller am Turrahmen und
an der Karosserie befestigt ist.

(8) Wasserschutzfolie einsetzen.

(4) Tarverkleidung anbauen.

DREIECKIGE ABDECKUNG/ABSCHLUSSPLATTE—
VORDERTUR

AUSBAU

(1) Vordertur offnen.

(2) Befestigungselemente Ilgsen, mit denen die
dreieckige Abdeckung/Abschlussplatte der Vordertir
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TURFEST- O
STELLER

1o

80b29fdc

Abb. 31 Tu'rfeststeller/Vordertu “r

an der Tur befestigt ist. Nach Bedarf die Lautspre-
cherabdeckung abbauen (Abb. 32).

(3) Nach Bedarf die Befestigungselemente losen,
mit denen die dreieckige Abdeckung/Abschlussplatte
der Vordertur an der Vordertur befestigt ist.

EINBAU

(1) Befestigungselemente einsetzen, mit denen die
dreieckige Abdeckung/Abschlussplatte der Vordertur
an der Vordertur befestigt ist.

(2) Nach Bedarf Lautsprecherabdeckung an der
dreieckige Abdeckung/Abschlussplatte der Vordertur
anbauen.

(3) Befestigungselemente einsetzen, mit denen die
dreieckige Abdeckung/Abschlussplatte der Vordertur
an der Tur befestigt ist.

VORDERTUR OHNE LAUTSPRECHERAB-
DECKUNG

@

\«

ABSCHLUSSPLAT-
TE/NVORDERTUR

VORDERTUR MIT LAUTSPRECHERAB-
DECKUNG

Abb. 32 Dreieckige Abdeckung/Abschlussplatte der
Vordertu'r

80b4fb07
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SCHEIBE/VORDERTUR

AUSBAU

(1) Dreieckige Lautsprecherabdeckung, Turverklei-
dung, und die Wasserschutzfolie nach Bedarf
abbauen und die Halterung des herausnehmbaren
Einsatzes in der Tur abziehen.

(2) Fensterheber-Betatigungsschalter anschliel3en
und Scheibe bis 150 mm (6 Zoll) vom oberen
Anschlag absenken.

(3) Schrauben losen, mit denen die Fensterheber-
schiene an der Scheibe und den Fensterheberplatten
befestigt ist.

(4) Fensterheberschiene nach hinten schieben,
damit die Muttern der Fensterheberplatten durch die
schlussellochformigen Langlocher in der FuUhrung
hindurchpassen (Abb. 33).

(5) Scheibe von der Fensterheberschiene abneh-
men.

(6) Scheibe nach oben anheben und aus der Off-
nung oben an der Tur herausnehmen.

MUTTERN/FENSTERHEBER-

PLATTEN

VORDERTUR

SCHIENE/
SCHEIBE

80b2a201

Abb. 33 Scheibe/Vordertu “r

EINBAU

(1) Scheibe durch die Offnung oben an der Tir
absenken.

(2) Scheibe an der Fensterheberschiene ansetzen.

(3) Muttern in die schlussellochformigen Langlo-
cher in der Fensterheberschiene einsetzen und
Schiene nach vorne schieben, bis sie einrastet.

(4) Befestigungsschrauben festziehen, mit denen
die Fensterheberschiene an der Scheibe und an den
Fensterheberplatten befestigt ist.

(5) Halterung des herausnehmbaren Einsatzes,
Wasserschutzfolie, Turverkleidung und die dreieckige
Lautsprecherabdeckung abbauen.
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AUSBAU

(1) Dreieckige Lautsprecherabdeckung, Turverklei-
dung und Wasserschutzfolie nach Bedarf abbauen,
und die Halterung des herausnehmbaren Einsatzes
abziehen.

(2) Scheibe aus der Fensterheberschiene heraus-
schieben.

(3) Steckverbinder vom elektrischen Fensterheber-
motor abziehen.

(4) Befestigungsschraube l6sen, mit der die Fen-
sterheberstrebe am Turblech befestigt ist.

(5) Befestigungsschrauben lésen und die Schrau-
benképfe aus den schlussellochférmigen Langlochern
im Turblech lésen.

(6) Befestigungsschrauben losen, mit denen der
Fensterheber am Turblech befestigt ist.

(7) Fensterheber vom Turblech abnehmen.

(8) Fensterheber nach hinten schieben und das
vordere Ende der Fensterheberschiene durch die
Zugangsoffnung in der Turverkleidung drehen (Abb.
34).

FENSTERHEBER-
PLATTEN

SCHEIBE
VORDER-

TUR

FENSTER-
HEBER-
SCHIENE

FENSTERHE-
BER

80b2a202

Abb. 34 Fensterheber

EINBAU

(1) Fensterheberschiene durch die Zugangsoéffnung
in der Turverkleidung einfuhren.

(2) Schraubenkopfe am Fensterheber durch die
schlussellochférmigen Langlocher im Turblech einset-
zen.

(3) Befestigungsschrauben festziehen, mit denen
der Fensterheber am Turblech befestigt ist.

(4) Befestigungsschraube festziehen, mit der die
Fensterheberstrebe am Turblech befestigt ist.

(5) Befestigungsschraube festziehen, mit der die
Scherenheberfiihrung des Fensterhebers am Turblech
befestigt ist.
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(6) Steckverbinder der elektrischen Fensterheber
anschliefRen.

(7) Scheibe auf die Fensterheberschiene absenken.

(8) Scheibe ausrichten und auf korrekte Funktion
Uberprufen.

(9) Halterung des herausnehmbaren Einsatzes,
Wasserschutzfolie, Turverkleidung und die dreieckige
Lautsprecherabdeckung anbauen.

UMLAUFENDE GUMMIDICHTUNG/SCHEIBE DER
VORDERTUR

AUSBAU

(1) Dreieckige Lautsprecherverkleidung, Turver-
kleidung und Wasserschutzfolie nach Bedarf abbauen
und die Halterung des herausnehmbaren Einsatzes
abziehen.

(2) Scheibe ausbauen.

(3) Aulienspiegel abbauen.

(4) Gummidichtung des Fensters aus der vorderen
unteren Fuhrungsschiene Uber der Turverriegelung
herausziehen.

(5) Umlaufende Gummidichtung aus der Scheiben-
rahmenfihrung herausziehen (Abb. 35).

EINBAU

(1) Butyldichtungsreste vom Turflansch entfernen.

(2) Umlaufende Gummidichtung an der Scheiben-
fuhrung/Fensterrahmen ansetzen.

(3) Umlaufende Gummidichtung in die Scheiben-
fuhrung/Fensterrahmen hineindricken.

(4) Gummidichtung in die vordere untere Fuh-
rungsschiene Uber der Turverriegelung dricken.

(5) Scheibe einbauen.

(6) Aullenspiegel anbauen.

(7) Halterung des herausnehmbaren Einsatzes,
Wasserschutzfolie, Ttrverkleidung und die dreieckige
Lautsprecherabdeckung anbauen.

SCHARNIERE/VORDERTUR

AUSBAU

(1) Lage des Turscharniers an der Scharniersaule
markieren.

(2) Scharnierbolzen und Mutter l6sen, mit denen
das Scharnier an der Vordertur befestigt ist.

(3) Befestigungsschrauben losen, mit denen das
Scharnier an der Scharniersdule befestigt ist (Abb.
36).

(4) Scharnier vom Fahrzeug abbauen.

EINBAU

(1) Scharnier am Fahrzeug ansetzen.

(2) Bolzen und Mutter ansetzen, mit denen das
Scharnier an der Scharniersaule befestigt ist. Schar-
nierbolzen mit einem Anzugsmoment von 28 N-m
(250 in. Ibs.) festziehen.
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FORMTEIL/VOR-
DERTUR

VORDERE
SCHEIBEN-
FUHRUNG

KAROSSERIE 23 - 23

UMLAUFENDE
GUMMIDICHTUNG/
FENSTER

HINTERE SCHEI-
BENFUHRUNG

VORDER-
TUR

80b11cce

Abb. 35 Umlaufende Gummidichtung/Fenster

D

OBERES
SCHAR-
NIER
\

VORDERER
TURAUS-
SCHNITT

KABELBAUM-
STECKVER-
BINDER/TUR

UNTERES
SCHARNIER

TURFEST-
STELLER

Abb. 36 Tu'rscharniere/Vordertu “r

(3) Bolzen und Mutter ansetzen, mit denen das
Scharnier an der Vordertur befestigt ist. Scharnier-
bolzen mit einem Anzugsmoment von 28 N-m (250 in.
Ibs.) festziehen. Falls der Schraubenbolzen ausgebaut
oder ausgetauscht wird, diesen mit einem Anzugsmo-
ment von 14 N-m (120 in. Ibs.) festziehen.

(4) Vordertur auf korrekte Ausrichtung und Funk-
tion Uberprufen und nach Bedarf neu einstellen.

80b29ff2

TURVERRIEGELUNG/VORDERTUREN

AUSBAU

(1) Scheibe schliefen.

(2) Tarverkleidung abbauen.

(3) Wasserschutzfolie nach Bedarf abziehen.

(4) Hintere Scheibenfuhrung abbauen.

(5) Verbindungselement des SchlieBknopfs von der
Tarverriegelung losen.

(6) Verbindungselement des Schliel3zylinders von
der Turverriegelung losen.

(7) Verbindungselement fur den Turgriff aulfen von
der Turverriegelung losen.

(8) Befestigungsschrauben lésen, mit denen die
Tarverriegelung am Turrahmen befestigt ist (Abb.
37).

(9) Tarverriegelung von der Tur abbauen.

EINBAU

(1) Tarverriegelung an der Tlr ansetzen.

(2) Befestigungsschrauben ansetzen und festzie-
hen, mit denen die Turverriegelung am Turrahmen
befestigt ist.

(3) Verbindungselement des Turgriffs aulen an der
Tarverriegelung anschliel3en.

(4) Verbindungselement des SchlieRzylinders an
der Turverriegelung anschliel3en.

(5) Verbindungselement des Schliefknopfs an der
Tarverriegelung anschliel3en.

(6) Hintere Scheibenfihrung einbauen.
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AUS- UND EINBAU (Fortsetzung)

VORDERTUR

BEFESTI-
GUNGS-
SCHRAUBEN

80b29fd9

Abb. 37 Tu'rverriegelung/Vordertu “r

(7) Tarverriegelung auf korrekte Funktion Uber-
prufen.

(8) Wasserschutzfolie einsetzen.

(9) Tarverkleidung anbauen.

SCHLIESSBUGEL/VORDERTUR

AUSBAU

(1) Vordertur dffnen.

(2) Lage des Schliel3bugels an der B-Saule markie-
ren, um den spateren Einbau zu erleichtern.

(3) Befestigungsschrauben losen, mit denen der
Schliel3btgel an der B-Saule befestigt ist (Abb. 38).

(4) Schliebugel vom Fahrzeug abnehmen.

B-SAULE

Y

A SCHLIESSBU-

} -~ GEL/TURVER-
k\ . N RIEGELUNG

7
o)/

80b2atfl

Abb. 38 Schliel3bu”gel/Vordertu™r

EINBAU

(1) SchlieBbuigel am Fahrzeug ansetzen.

(2) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
der SchlieRbugel an der B-Saule befestigt ist.

(3) Vordertur auf korrekte Ausrichtung und Funk-
tion Uberprufen und nach Bedarf neu einstellen.

GUMMIDICHTUNG/VORDERTUR

AUSBAU

(1) Vordertur offnen.

(2) Mit einem gabelahnlichen Werkzeug die
Halteclips ausrasten, mit denen die Gummidichtung
am unteren Turrahmen befestigt ist (Abb. 39).

(3) Gummidichtung von der Tur abziehen.

VORDERTUR

80b2alf6

Abb. 39 Gummidichtung/Vordertu r

EINBAU

(1) Gummidichtung an der Tur ansetzen.

(2) Halteclips einrasten, mit denen die Gummi-
dichtung am unteren Tirrahmen befestigt ist.

(3) Tur auf korrekte Ausrichtung und Abdichtung
Uberprufen.

WASSERSCHUTZFOLIE/VORDER- UND HINTERTUR

AUSBAU

(1) Tarverkleidung abbauen.

(2) Wasserschutzfolie vorsichtig vom Turinnen-
blech abziehen.

EINBAU

(1) Vor dem Einsetzen der Wasserschutzfolie einen
entsprechenden Klebstoff/Dichtmittel auf die Kanten
der Wasserschutzfolie auftragen.

(2) Wasserschutzfolie am Turinnenblech ansetzen.
Darauf achten, dass die Ausrichtdéffnungen der Was-
serschutzfolie korrekt ausgerichtet sind.

(3) Die mit Klebstoff bestrichenen Flachen an das
Tarinnenblech andrucken. Darauf achten, dass die
Wasserschutzfolie gut abdichtet.

(4) Tarverkleidung anbauen.
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AUS- UND EINBAU (Fortsetzung)
VERKLEIDUNG/VORDERTUR

AUSBAU

ACHTUNG! Keinesfalls Teile der Tu “rverkleidung
heraushebeln, da hierdurch die Verkleidung bescha -
digt wird.

(1) Lautsprecherabdeckung abbauen.

(2) Lautsprecherverkleidung abbauen. Dazu mit
einem Spezialwerkzeug zum Ausbau von Verkleidun-
gen hinten an der Lautsprecherverkleidung die
Halteclips 16sen, mit denen diese an der Turverklei-
dung befestigt ist. Lautsprecherverkleidung abneh-
men (Abb. 40).

(3) Je nach Ausstattung, Verschlussstopfen aus der
Blende/Turgriff losen. Dazu ein Werkzeug mit fla-
cher, schmaler Klinge in der Kerbe aufsetzen und
Stopfen heraushebeln.

(4) Die drei Befestigungsschrauben unten an der
Tar losen.

(5) Befestigungschrauben
Einsatz losen.

(6) Befestigungschraube
l6sen.

(7) Die beiden Befestigungsschrauben
gangsbereich zur Instrumententafel lésen.

(8) Die drei Befestigungsschrauben im Lautspre-
cherbereich losen.

(9) Mit einem Spezialwerkzeug zum Ausbau von
Verkleidungen die Halteclips losen, mit denen die
Tuarverkleidung am Turblech befestigt ist.

(10) Tarverkleidung nach oben anheben und aus
der Fuhrschienenhalterung losen. Dabei die Verklei-
dung fest in der Hand behalten.

(11) Verbindungsgestange aus der Turgriffeinheit
aushéangen (Abb. 41).

(12) Steckverbinder
abziehen.

(13) Steckverbinder vom Turverriegelungsschalter
abziehen.

(14) Steckverbinder vom Schalter der elektrischen
Fensterheber abziehen.
(15) Steckverbinder

abziehen.

(16) Kabelbaum-Halteclips von der Turverkleidung
losen.

(17) Innenraumleuchte abklemmen.

(18) Turverkleidung aus dem Fahrzeug nehmen.

im herausnehmbaren

in der Blende/Turgriff

im Uber-

vom Spiegelverstellschalter

vom Radio-Lautsprecher

EINBAU

(1) Turverkleidung an der Tur ansetzen.

(2) Kabelbaum-Halteclips in die Turverkleidung
einrasten.

(3) Innenraumleuchte anschliel3en.

(4) Steckverbinder/Radio-Lautsprecher
Ren.

anschlie-

KAROSSERIE 23 - 25

UBERGANGSBEREICH/INSTRU-

MENTENTAFEL

BLENDE/TURGRIFF

I
-

&
D/

Ty

|
& HERAUSNEHM-
BARER EINSATZ

BEFESTIGUNGSSCHRAU-
BEN 80b29fc9

Abb. 40 Tu'rverkleidung/Vordertu “r—Typisch

SCHALTER/TUR-

SCHALTER/ELEK- VERRIEGELUNG

TRISCH VERSTELL-
BARER
AUSSENSPIEGEL

HALTECLIPS

INNENRAUM-
LEUCHTE

SCHALTER/ELEK-
TRISCHE FEN-
STERHEBER

80b29fd0

Abb. 41 Innere Tu'rverkleidung/Vordertu “r—Typisch

(5) Steckverbinder/Schalter der elektrischen Fens-
terheber anschlieRRen.

(6) Steckverbinder/Turverriegelungsschalter
anschliel3en.

(7) Steckverbinder/Spiegelverstellschalters
anschliel3en.

(8) Verbindungsgestange in die Turgriffeinheit ein-
hangen.

(9) Wasserschutzfolie einsetzen. Dabei darauf ach-
ten, dass die Ausrichtéffnungen Ubereinstimmen und
das Schutzschild gut abdichtet.

(10) Tarverkleidung in die Fahrschienenhalterung
oben an der Tur einhangen.
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(11) Die vordere vierteilige AusrichtfUhrung aus-
richten. Die hintere zweiteilige Ausrichtfuhrung aus-
richten.

(12) Zum Befestigen der Turverkleidung am Tur-
blech neue Halteclips verwenden.

(13) Die drei Befestigungsschrauben im Lautspre-
cherbereich festziehen.

(14) Die beiden Befestigungsschrauben im Uber-
gangsbereich der Instrumententafel festziehen.

(15) Befestigungsschraube in der Blende/Turgriff
festziehen.

(16) Befestigungsschraube im herausnehmbaren
Einsatz ansetzen und mit einem Anzugsmoment von
1,7 bis 2,3 N-m (15 bis 20 in. Ibs.) festziehen.

(17) Die drei Befestigungsschrauben unten an der
Tar einsetzen und mit einem Anzugsmoment von 1,7
bis 2,3 N-m (15 bis 20 in. Ibs.) festziehen.

(18) Je nach Ausstattung, den Verschlussstopfen in
der Blende/Turgriff einsetzen.

(19) Lautsprecherverkleidung an der Turverklei-
dung ansetzen. Halteclips der Lautsprecherverklei-
dung in der Turverkleidung einrasten.

ZIERBLENDE DER SCHEIBENRAHMEN/VORDERTUR

AUSBAU

(1) Lautsprecherverkleidung, Turverkleidung, Was-
serschutzfolie nach Bedarf, und den AufRenspiegel
abbauen.

(2) Umlaufende Gummidichtung der Scheibe nach
Bedarf ausbauen, um die Befestigungselemente der
Zierblende freizulegen.

(3) Befestigungsschrauben lésen, mit denen die
Zierblende am Fensterrahmen befestigt ist (Abb. 42).

(4) Zierblende von der Tur abnehmen.

I/ BEEHLFE)%UE_N \
AN X

g

° ZUR HALFTE LOSEN

=\

80b29fd5

Abb. 42 Zierblende der Scheibenrahmen/Vordertu “r

300M

EINBAU

(1) Zierblende an der Tur ansetzen.

(2) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
die Zierblende am Fensterrahmen befestigt ist.

(3) Umlaufende Gummidichtung der Scheibe ein-
bauen.

(4) AuRenspiegel, Wasserschutzfolie, Turverklei-
dung und die Lautsprecherabdeckung anbauen.

VORDERSITZ

AUSBAU

(1) Den Vordersitz so weit nach vorne schieben,
dass die Befestigungsschrauben der hinteren Halte-
rung im Fulzraum freiliegen.

(2) Befestigungsschrauben losen, mit denen die
Sitzschiene hinten im FuBraum befestigt ist (Abb.
43).

(3) Sitz nach hinten schieben.

(4) Befestigungsschrauben lésen, mit denen die
Sitzschiene vorn an der Fulraumauskleidung befe-
stigt ist.

(5) Kabelbaum-Steckverbinder des Vordersitzes
vom Kabelbaum-Steckverbinder der Karosserie abzie-
hen.

(6) Vordersitz aus dem Fahrzeug nehmen.

EINBAU

HINWEIS: Sicherstellen, dass sich die Sitzschienen
hinten befinden.

(1) Vordersitz im Fahrzeug ansetzen.

(2) Kabelbaum-Steckverbinder des Vordersitzes am
Kabelbaum-Steckverbinder der Karosserie anschlie-
Ren.

(3) Befestigungsschrauben festziehen, mit denen
die Sitzschiene vorn an der FuBraumauskleidung
befestigt ist, und mit einem Anzugsmoment von 42
N-m (31 ft. Ibs.) festziehen.

(4) Sitz nach vorn schieben und die Befestigungs-
schrauben festziehen, mit denen die Sitzschiene hin-
ten im Fullraum befestigt ist, und mit einem
Anzugsmoment von 42 N-m (31 ft. Ibs.) festziehen.

(5) Vordersitz auf korrekte Funktion tUberpruafen.

ARMLEHNE/VORDERSITZ—CONCORDE/INTREPID

AUSBAU

(1) Fahrersitz ganz nach vorn und Beifahrersitz
ganz nach hinten schieben.

(2) Armlehnen-Abdeckung 6ffnen (Abb. 44).

(3) Abdeckung der Haltemutter abnehmen.

(4) Haltemutter der Armlehne losen.

(5) Armlehne von der Halterung herunterschieben
(Abb. 45).
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KAROSSERIE

23 - 27

HINTERE
BEFESTIGUNGS-
SCHRAUBEN

VORDERE BEFES-
TIGUNGSSCHRAU-

BEN 80b2b6dc

Abb. 43 Vordersitz ausbauen

EINBAU

(1) Armlehne auf die Halterung schieben.

(2) Mutter der Armlehne ansetzen und mit einem
Anzugsmoment von 25 N-m (18 ft. Ibs.) festziehen.

(3) Abdeckung der Haltemutter anbauen.

(4) Sitz wieder in die ursprungliche Stellung schie-
ben.

ABDECKUNG DER ZUGANGSOFFNUNG ABNEHMEN
oA ®

\
ABDECKUNG

[

\

ARMLEHNE
__-80b2ba64

Abb. 44 Zugangso"ffnung/Armlehne
RUCKENLEHNE/VORDERSITZ

AUSBAU

(1) Sitz aus dem Fahrzeug ausbauen.

(2) Seitenverkleidungen des Sitzpolsters abbauen.

(3) Schrauben lésen, mit denen die Rickenlehnen-
verstellung am Rahmen der Ruckenlehne befestigt
ist (Abb. 46).

(4) Inneren Schwenkbolzen losen (Abb. 47).

(5) Je nach Ausstattung, die Steckverbinder von
der Ruckenlehne abklemmen.

ARMLEHNENHALERUNG

80b2b465

Abb. 45 Armlehnenhalterung
(6) Ruckenlehne vom Sitzpolster abbauen.

EINBAU

(1) Ruckenlehne am Polster ansetzen.

(2) Je nach Ausstattung, die Steckverbinder an der
Ruckenlehne anschlie3en.

(3) Inneren Schwenkbolzen einsetzen und mit
einem Anzugsmoment von 30 N-m (22 ft. Ibs.) festzie-
hen.

(4) Schrauben ansetzen, mit denen die Riuckenleh-
nenverstellung am Sitzpolsterrahmen befestigt ist.
Mit einem Anzugsmoment von 14 N-m (10 ft. Ibs.)
festziehen.

(5) Seitenverkleidungen am Sitzpolster anbauen.

(6) Sitz im Fahrzeug einbauen.



23 - 28 KAROSSERIE
AUS- UND EINBAU (Fortsetzung)

BEFESTIGUNGS-
SCHRAUBE/RU

CKENLEHNENVERSTELLUNG

80b3af92

Abb. 46 Befestigungsschraube/
Rtickenlehnenverstellung

SCHRAUBEN-
BOHRUNG/
RUCKENLEH-
NENVERSTEL-
LUNG

J-FORMIGE HALTESTREI-
FEN

[

SCHRAUBEN-
BOHRUNG/
RUCKENLEHNE

80b3af94

Abb. 47 Ru ckenlehne ausbauen
RUCKENLEHNENBEZUG/VORDERSITZ

AUSBAU

(1) Sitz aus dem Fahrzeug ausbauen.

(2) Kopfstutze abbauen.

(3) Ruckenlehne des Vordersitzes abbauen.

(4) Je nach Ausstattung, den Verstellgriff der Len-
denwirbelstutze abbauen.

(5) Den J-formigen Haltestreifen ldsen (Abb. 47).

(6) Bezug bis zu den Hakenringen hochrollen.
Hakenringe losschneiden, damit der Bezug frei-
kommt (Abb. 48).

(7) Bezug bis oben am Sitzpolster hochrollen und
die Fihrungen/Aufnahmen der Kopfstiitze abbauen.

(8) Bezug von der Rickenlehne abnehmen.

EINBAU

HINWEIS: Die Befestigungsschrauben der Ru “cken-
lehnenverstellung nicht wiederverwenden.

300M

(1) Bezug oben an der Ruckenlehne ansetzen.

(2) Bezug vorsichtig bis zu dem Bereich hinunter-
rollen, in dem die Hakenringe eingesetzt werden sol-
len.

(3) Hakenringe einsetzen.

(4) Bezug nach unten rollen.

(5) Den J-formigen Haltestreifen einsetzen.

(6) Je nach Ausstattung, den Verstellgriff der Len-
denwirbelstltze einbauen.

(7) Neue Fuhrungen/Aufnahmen der Kopfstutze
einbauen.

(8) Ruckenlehne am Sitzpolster anbauen. Befesti-
gungsschrauben mit einem Anzugsmoment von 30
N-m (22 ft. Ibs.) festziehen.

(9) Sitz in das Fahrzeug einbauen.

(10) Kopfstutze einbauen.

(11) Ruckenlehne auf korrekte Funktion Uberpru-
fen.

SITZBEZUG

HAKENRINGE

SITZPOLSTER /'S

80b3afdf

Abb. 48 Hakenringe der Ru “ckenlehne/Vordersitz

GURTAUFROLLER—/VORDERSITZ

Zustand des Schulter- und Beckengurts Uberpru-
fen. Jeden Gurt austauschen, der Einschnitte, Scheu-
erstellen, Risse oder andere Beschadigungen
aufweist. Ferner ist der Schultergurt zu ersetzen,
falls der Gurtaufroller beschadigt oder funktionsun-
tlchtig ist.

AUSBAU

(1) Falls erforderlich, die/den Vordersitz(e) ganz
nach vorn schieben.

(2) Abdeckung der Umlenkschlaufe von der oberen
Gurtankerschraube abnehmen.

(3) Obere Ankerschraube losen (Abb. 49).

(4) Obere Verkleidung der B-Saule abbauen.

(5) Untere Ankerschraube lésen.

(6) Ankerschraube des Gurtaufrollers losen.

(7) Kabelbaum-Steckverbinder vom Gurtaufroller
abziehen.

(8) Gurtaufroller aus dem Fahrzeug nehmen.

EINBAU
(1) Gurtaufroller im Fahrzeug ansetzen.
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VERSTELLMECHANISMUS/UM-
LENKSCHLAUFE

GURTAUFROLLER/VORDER-

OBERE
B-SAULE

VERSTELLKNAUF/
UMLENKSCHLAUFE

80b2b3eb

Abb. 49 Ho henverstellung/Schultergurt vorn

(2) Ankerschraube des Gurtaufrollers ansetzen
und mit einem Anzugsmoment von 60 N-m (44 ft.
Ibs.) festziehen.

(3) Kabelbaum-Steckverbinder des Gurtaufrollers
anschlie3en.

(4) Untere Ankerschraube ansetzen und mit einem
Anzugsmoment von 60 N-m (44 ft. Ibs.) festziehen.

(5) Gurt durch die Durchfuhrung in der oberen
B-Saulenverkleidung fuhren.

(6) Obere B-Saulenverkleidung anbauen.

(7) Obere Ankerschraube ansetzen und mit einem
Anzugsmoment von 40 N-m (30 ft. Ibs.) festziehen.

(8) Abdeckungen der Umlenkschlaufe schliel3en.

GURTSCHLOSS/VORDERSITZ MITTE —
CONCORDE/INTREPID

AUSBAU

(1) Nach Bedarf den Vordersitz verschieben oder
ausbauen, um die Ankerschraube des Gurtschlosses
freizulegen.

(2) Befestigungsschraube lésen, mit der das
Gurtschloss und die Verstarkung an der vorderen
Sitzschiene befestigt sind (Abb. 50).

(3) Gurtschloss aus dem Fahrzeug nehmen.

EINBAU

(1) Gurtschloss im Fahrzeug ansetzen.

(2) Schraube anziehen, mit der das Gurtschloss
und die Verstdrkung an der vorderen Sitzschiene
oder im Fullraum befestigt sind, und mit einem
Anzugsmoment von 60 N-m (44 ft. Ibs.) festziehen.

(3) Vordersitz einbauen, falls zuvor ausgebaut.

KAROSSERIE 23 - 29

SITZSCHIE-
NE/VORDER-
SITZ

GURTSCHLOSS/
VORDERSITZ

80b2b3df

Abb. 50 Gurtschloss/Vordersitz Mitte—Typisch
SITZPOLSTER/VORDERSITZ

AUSBAU

(1) Sitz aus dem Fahrzeug ausbauen.

(2) Seitenverkleidungen des Sitzpolsters abbauen
und, je nach Ausstattung, die Steckverbinder abzie-
hen.

(3) Ruckenlehne abbauen.

(4) Sitzschiene und Ruckenlehnen-Verstelleinheit
abbauen.

(5) Je nach Ausstattung, den Steckverbinder vom
Heizelement des Sitzpolsters abklemmen.

(6) Kabelbaumhalter vom Sitzpolsterrahmen lésen
(Abb. 51).

(7) Sitzpolster ausbauen (Abb. 52).

EINBAU

(1) Kabelbaumhalter am Sitzpolsterrahmen befes-
tigen.

(2) Je nach Ausstattung, den Steckverbinder am
Heizelement des Sitzpolsters anschlie3en.

(3) Sitzschiene und Ruckenlehnen-Verstelleinheit
anbauen.

(4) Riuckenlehne anbauen. Schrauben ansetzen
und mit einem Anzugsmoment von 30 N-m (22 ft.
Ibs.) festziehen.

(5) Je nach Ausstattung, die Steckverbinder der
Schalter an der Seitenverkleidung des Sitzpolsters
anschliel3en.

(6) Seitenverkleidungen des Sitzpolsters anbauen.

(7) Sitz in das Fahrzeug einbauen.

SITZPOLSTERBEZUG/VORDERSITZ

AUSBAU
(1) Sitz aus dem Fahrzeug ausbauen.
(2) Seitenverkleidungen des Sitzpolsters abbauen.
(3) Ruckenlehne abbauen.
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KABELBAUM

80b3af9s

Abb. 51 Sitzpolster—Kabelbaum/Vordersitz

SITZPOLSTER/VORDERSITZ

80b3af96

Abb. 52 Sitzpolster/Vordersitz

(4) Sitzschiene und Ruckenlehnen-Verstelleinheit
abbauen.

(5) J-formige Haltestreifen l6sen, mit denen der
Sitzbezug am Sitzpolsterrahmen befestigt ist (Abb.
53).

(6) Bezug bis zu den Hakenringen herunterziehen
(Abb. 54).

(7) Hakenringe aufschneiden, mit denen der Sitz-
bezug am Sitzpolster befestigt ist.

(8) Je nach Ausstattung, Sitzverstellschalter durch
die Zugangsoffnung auf die Aullenseite des Sitzpol-
sters verlegen.

(9) Je nach Ausstattung, den Steckverbinder vom
Heizelement des Sitzpolsters abklemmen.

(10) Sitzpolsterbezug vom Sitzpolster entfernen.

EINBAU

(1) Sitzpolsterbezug am Polster ansetzen.

(2) Sitzpolsterbezug auf die Sitzpolstermarkierun-
gen ausrichten.

(3) Je nach Ausstattung, den Steckverbinder am
Heizelement des Sitzpolster anschlie3en.

(4) Hakenringe einsetzen.

— e J-FORMIGE HAL-
TESTREIFEN

=
- 80b3afa4

Abb. 53 J-fo'rmige Haltestreifen, Sitzpolster/
Vordersitz

SITZPOLSTER-
BEZUG

80b3afa3

Abb. 54 Sitzpolsterbezug

(5) Den J-formigen Haltestreifen einsetzen, mit
dem der Sitzbezug vorn am Sitzpolsterrahmen befe-
stigt ist.

(6) Sitzschiene und Ruckenlehnen-Verstelleinheit
anbauen.

(7) Ruckenlehne anbauen.

(8) Seitenverkleidungen des Sitzpolsters anbauen.

(9) Sitz in das Fahrzeug einbauen.

SEITENVERKLEIDUNG—SITZPOLSTER/
VORDERSITZ

AUSBAU

(1) Sitz aus dem Fahrzeug ausbauen.

(2) Schrauben lgsen, mit denen die Seitenverklei-
dung des Sitzpolsters unten und seitlich am Sitzpol-
ster befestigt ist (Abb. 56) und (Abb. 57).

(3) Seitenverkleidung vom Sitz abbauen.

(4) Je nach Ausstattung, die Steckverbinder von
den Schaltern abziehen.
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SITZPOLSTER

KERBEN/AUSRICHTMARKIE-
RUNGEN

HAKEN UND OSEN

805dd890

Abb. 55 Ausrichteinschnitte/Sitzpolster

(5) Je nach Ausstattung, die Sitzverstellschalter
abbauen.

EINBAU

(1) Je nach Ausstattung, die Sitzverstellschalter
Ubertragen.

(2) Je nach Ausstattung, die Steckverbinder der
Schalter an der Seitenverkleidung des Sitzpolsters
anschlie3en.

(3) Seitenverkleidung am Sitzpolster ansetzen.

(4) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
die Seitenverkleidung am Sitzpolster befestigt ist.

(5) Sitz einbauen. Die vorderen Schrauben mit
einem Anzugsmoment von 60 N-m (44 ft. Ibs.) und
die hinteren mit 48 N-m (35 ft. Ibs.) festziehen.

GRIFF/RUCKENLEHNEN- ?

VERSTELLEINHEIT UND
BEFESTIGUNGSSCHRAUBE &

— 1

S oo b

O‘ o) o o Q ,

BEFESTIGUNGSSCHRAU-
BEN/SEITENVERKLEIDUNG

80b3af97

Abb. 56 Ansicht von unten—Seitenverkleidung
KOPFSTUTZE/VORDERSITZ

AUSBAU

(1) Kopfstutze leicht absenken.

(2) Einen starren Draht in die Offnung auf der
rechten Seite an der Kopfstutzenaufnahme/-fUhrung
einfuhren und so lange schieben, bis die Verriegelung
ausrastet (Abb. 58).

KAROSSERIE
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BEFESTIGUNGSSCHRAU-

BEN/SEITENVERKLEIDUNG 80b3af98

Abb. 57 Seitenansicht/Seitenverkleidung

(3) Gleichzeitig den Knopf an der linken Seite der
Kopfstutzenaufnahme/-fuhrung drucken und Kopf-
stutze nach oben ziehen, bis sie freikommt.

(4) Kopfstutze aus der Ruckenlehne herausziehen.

EINBAU

(1) Kopfstltze ansetzen.

(2) Kopfstutze nach unten drucken, bis die Verrie-
gelung einrastet.

(3) Kopfstutze so anheben, dass sie im
Anschlag einrastet.

letzten

FUHRUNG/AUFNAHME

STARRER DRAHT

N

Abb. 58 Kopfstu“tze ausbauen

LENDENWIRBELSTUTZE/VORDERSITZ

Die Lendenwirbelstutzen der Vordersitze kénnen
nicht einzeln ausgetauscht werden. Hierzu ist der
Austausch des Ruckenlehnenrahmens des jeweiligen
Vordersitzes erforderlich.

80b3af99

SITZSCHIENE VORN UND RUCKENLEHNEN-
VERSTELLUNG

AUSBAU

(1) Vordersitz aus dem Fahrzeug nehmen.

(2) Seitliche Verkleidung des Sitzpolsters abbauen
und, je nach Ausstattung, den Schalter abklemmen.
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(3) Befestigungsschraube lsen, mit der die RU-
ckenlehnen-Verstellung an jeder Seite des Sitzes am
Ruckenlehnenrahmen befestigt ist (Abb. 59).

(4) Befestigungsschrauben lésen, mit denen die
Sitzschiene und die Ruckenlehnen-Verstellung am
Sitzpolsterrahmen befestigt sind (Abb. 60).

(5) Sitzschiene und Rickenlehnen-Verstellung vom
Sitzpolster abnehmen.

EINBAU

(1) Sitzschiene am Sitzpolster ansetzen.

(2) Befestigungsschrauben ansetzen und festzie-
hen, mit denen die Sitzschiene und die Ruckenleh-
nen-Verstellung am Sitzpolsterrahmen befestigt sind.

(3) Befestigungsschraube ansetzen, mit der die
Ruckenlehnen-Verstellung auf jeder Seite des Sitzes
an der Ruckenlehne befestigt ist, und mit einem
Anzugsmoment von 30 N-m (22 ft. Ibs.) festziehen.

(4) Die Steckverbinder anschlieBen und die seitli-
chen Abdeckungen des Sitzpolsters anbauen.

(5) Vordersitz einbauen.

BEFESTIGUNGS-
SCHRAUBE/RUCKEN-
LEHNEN-
VERSTELLUNG

Abb. 59 Schwenkbolzen des Verstellmechanismus

9 'é IS——

80b3af92

b A
BEFESTI-
GUNGS-

SCHRAUBEN

80b3af%a

Abb. 60 Sitzschiene/Vordersitz — Typisch

300M

DOMSTREBE VORN

AUSBAU

(1) Motorhaube &ffnen.

(2) Windlaufgitter abbauen.

(3) Lage der Schrauben markieren, mit denen die
Domstrebe befestigt ist.

(4) Befestigungsschrauben von der
Iosen (Abb. 61).

(5) Domstrebe ab- und aus dem Fahrzeug nehmen.

(6) Zum Austauschen die Gummidichtung abneh-
men.

Domstrebe

EINBAU

(1) Domstrebe ansetzen.

(2) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
die Domstrebe am Federbeindom befestigt ist.
Schrauben auf die Markierungen ausrichten.

(3) Windlaufgitter anbauen.

WINDSCHUTZSCHEIBE

—

BEFESTI-
GUNGSELE-
MENTE

’
/ AT

Abb. 61 Domstrebe
DACHHIMMEL

HINWEIS: Beim ersten Ausbau des Dachhimmels
ist es erforderlich, so lange am Dachhimmel zu zie-
hen, bis sich die vier Klebestreifen aus der Struk-
turfolie lo"sen (21 x 25 Karton). Diese Folie mul3 als
permanent verklebtes Teil am Dachblech bleiben.
KEINESFALLS beim Einbau Klebstoff auf den Dach-
himmel auftragen; dies ist nicht erforderlich.

AUSBAU

(1) Zur Erleichterung des Ausbaus des Dachhim-
mels den Beifahrersitz ausbauen.

(2) Verkleidungen der A-Saule abbauen.

(3) Sonnenblenden mit den Halterungen abbauen.

(4) Deckenkonsole abbauen. N&heres hierzu siehe
Kapitel 8V, “Deckenkonsole”.

(5) Kabelbaum entlang der A-Séule abklemmen
und Steckverbinder vom Sicherungskasten abklem-
men.

(6) Obere B-Saulenverkleidungen abbauen.

(7) Vordere und hintere Haltegriffe abbauen.

(8) Teilweise die oberen Seitenteilverkleidungen
abbauen. Gurt bleibt angebaut.
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(9) Dachhimmel von hinten nach vorn abziehen.
Die beiden Befestigungen mussen geldst werden.

a. Halteclip hinten;

b. Vier Eck-Klebestreifen der Strukturfolie hinten
am Dachhimmel.

HINWEIS: Damit die Folie freikommt, sind keine
Spezialwerkzeuge erfoderlich. Folie nur von Hand
abziehen.

(10) Sitz ganz nach hinten umklappen.

(11) Dachhimmel mit zwei Helfern durch die Hin-
tertur aus dem Fahrzeug nehmen (Abb. 62).

(12) Darauf achten, dass der hintere flexible
Halteclip aus dem Dachblech ausgebaut wird. Vor
dem Einbau des Dachhimmels den hinteren flexiblen
Halteclip in den Sockel am Dachhimmel einsetzen
(Abb. 63).

HALTECLIP, HINTEN

800dfa74

Abb. 62 Dachhimmel
EINBAU

HINWEIS: Die Folie des Dachhimmels NICHT AUS
DEM FAHRZEUG entfernen. Es sind keine zusa “tzli-
chen Klebstoffe erforderlich.

(1) Dachhimmel korrekt im Fahrzeug ansetzen.

(2) Den flexiblen Halteclip einsetzen, mit dem der
Dachhimmel am Dach tber der Heckscheibe befestigt
ist, und Folie fest andricken, um einen guten Kon-
takt zu gewahrleisten.

(3) Obere Seitenteilverkleidungen anbauen.

(4) Haltegriffe vorn und hinten anbauen.

(5) Obere B-Saulenverkleidungen anbauen.

KAROSSERIE 23 - 33

FLEXI-
BLER
HALTECLIP

SOCKEL

P

DACHHIM-
MEL

80b3afle

Abb. 63 Flexibler Halteclip

(6) Kabelbaum entlang der A-Saule, und Steckver-
binder am Sicherungskasten anschlie3en.

(7) Deckenkonsole einbauen. Naheres hierzu siehe
Kapitel 8V, “Deckenkonsole”.

(8) Sonnenblenden und Halterungen anbauen.

(9) A-Saulenverkleidungen anbauen.

(10) Sitz einbauen, falls zuvor ausgebaut.

(11) Die doppelten Spezialbefestigungselemente
(Loc-Patch) um die Dachéffnung herum anbringen.
MOTORHAUBE
AUSBAU

(1) Motorhaube 6ffnen und bis zum Anschlag hoch-
stellen.

(2) Die Lage aller Befestigungsschrauben und
Scharnierbefestigungen mit einem Fettstift oder
einem anderen geeigneten Stift zur Erleichterung des
spateren Einbaus markieren. Beim Einbau der
Motorhaube alle Markierungen berucksichtigen und
die Befestigungsschrauben festziehen. Die Motor-
haube sollte einen 4 mm (0,160 Zoll) groRen Spalt zu
den vorderen Kotfligeln aufweisen und oben mit den
Kotfligeln bundig abschliel3en.

(3) Die oberen Befestigungsschrauben lésen, mit
denen die Motorhaube am Scharnier befestigt ist und
die unteren Befestigungsschrauben lésen, bis sie von
Hand entfernt werden kdénnen (Abb. 64).

(4) Einen Helfer an der gegenuberliegenden Fahr-
zeugseite die Motorhaube abstitzen lassen. Die unte-
ren Befestigungsschrauben ldsen, mit denen die
Motorhaube am Scharnier befestigt ist. Motorhaube
vom Fahrzeug abnehmen.

EINBAU

(1) Motorhaube am Fahrzeug ansetzen. Einen Hel-
fer an der gegenuberliegenden Fahrzeugseite die
Motorhaube abstlitzen lassen. Die unteren Befesti-
gungsschrauben ansetzen, mit denen die Motorhaube
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MOTOR-
HAUBEN-
SCHARNIER

GASFEDER

80b27ca5

Abb. 64 Motorhaube

am Scharnier befestigt ist, und zunachst von Hand
anziehen.

(2) Die oberen Befestigungsschrauben ansetzen,
mit denen die Motorhaube am Scharnier befestigt ist,
und zunéchst von Hand anziehen.

(3) Befestigungsschrauben auf die Markierungen
ausrichten und mit einem Anzugsmoment von 22,6
bis 33,9 N-m (200 bis 300 in. Ibs.) festziehen. Die
Motorhaube sollte einen 4 mm (0,160 Zoll) grof3en
Spalt zu den vorderen Kotfltigeln aufweisen und oben
mit den Kotflugeln bundig abschlieRen.

(4) Motorhaube auf korrekte Ausrichtung und
Funktion Uberprufen.

GASFEDER/MOTORHAUBE

AUSBAU

(1) Motorhaube offnen.

(2) Motorhaube mit einem geeigneten Hebewerk-
zeug abstltzen.

(3) Verschlusskappen an jedem Ende der Gasfeder
abnehmen.

(4) Gasfeder aus dem Fahrzeug ausbauen.

EINBAU
(1) Gasfeder im Fahrzeug ansetzen.
(2) Verschlusskappen auf die Gasfeder aufsetzen.
(3) Kofferraumdeckel auf korrekte Funktion Uber-
prufen.

300M

GASFEDER

VERSCHLUSS-
KAPPE

VERSCHLUSS-
KAPPE

80b2b414

Abb. 65 Gasfeder/Motorhaube
MOTORHAUBENSCHARNIER

AUSBAU

(1) Motorhaube an der Seite abstutzen, an der das
Scharnier ausgetauscht werden soll.

(2) Die Lage aller Befestigungsschrauben und
Scharnierbefestigungen mit einem Fettstift oder
einem anderen geeigneten Stift zur Erleichterung des
spateren Einbaus markieren. Beim Einbau des
Motorhaubenscharniers alle Markierungen berick-
sichtigen und die Befestigungsschrauben festziehen.
Die Motorhaube sollte einen 4 mm (0,160 Zoll) gro-
Ren Spalt zu den vorderen Kotfligeln aufweisen und
oben mit den Kotflugeln bundig abschlieBen. Das
Motorhaubenscharnier kann bei Bedarf fuar die
exakte Ausrichtung der Motorhaube mittels der
Scharnierbefestigungsschrauben an der Karosserie
nach oben oder unten eingestellt werden.

(3) Befestigungsschrauben lésen, mit denen die
Motorhaube am Scharnier befestigt ist.

(4) Befestigungsschrauben losen, mit denen das
Motorhaubenscharnier am vorderen vertikalen
Innenkotfligel befestigt ist und Scharnier aus dem
Fahrzeug nehmen (Abb. 66). Um das linke untere
Motorhaubenscharnier freizulegen, mulR die Wischer-
motoreinheit ausgebaut werden. Néheres zum Aus-
bau der Wischermotoreinheit siehe Kapitel 8K,
“Wischermotoreinheit”.

EINBAU

(1) Nach Bedarf das neue Scharnier vor dem Ein-
bau in Wagenfarbe lackieren.

(2) Scharnier am Fahrzeug ansetzen.

(3) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
das Motorhaubenscharnier am vertikalen Innenkot-
flugel befestigt ist.

(4) Befestigungsschrauben festziehen, mit denen
die Motorhaube am Scharnier befestigt ist.
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MOTORHAUBE

e
\

80b27cab

Abb. 66 Motorhaubenscharnier

(5) Alle Markierungen ausrichten und die Befesti-
gungsschrauben mit einem Anzugsmoment von 22,6
bis 33,9 N-m (200 bis 300 in. Ibs.) festziehen. Die
Motorhaube sollte einen 4 mm (0,160 Zoll) grof3en
Spalt zu den vorderen Kotfligeln aufweisen und oben
mit den Kotflugeln bundig abschlieRen.

(6) Motorhaubenabstutzung entfernen und Motor-
haube auf korrekte Funktion Uberprufen.

MOTORHAUBEN-VERRIEGELUNG

AUSBAU

(1) Motorhauben-Verriegelung
Motorhaube o6ffnen.

(2) Muttern lésen, mit denen die Motorhauben-
Verriegelung am Quertrager befestigt ist (Abb. 68)
oder (Abb. 67).

(3) Entriegelungszug der Motorhaube aus der
Motorhauben-Verriegelung aushangen.

(4) Motorhauben-Verriegelung aus dem Quertréger
l6sen.

entriegeln  und

EINBAU

(1) Motorhauben-Verriegelung am
ansetzen.

(2) Entriegelungszug der Motorhaube in die Motor-
hauben-Verriegelung einhangen.

(3) Muttern ansetzen, mit denen die Motorhauben-
Verriegelung am Quertrager befestigt ist, und mit
einem Anzugsmoment von 22,6 bis 33,9 N-m (200 bis
300 in. Ibs.) festziehen.

Quertrager

EINSTELL-
SCHRAUBE/AN-
SCHLAGPUFFER,
MOTORHAUBE

MOTORHAUBEN-
VERRIEGELUNG

HALTECLIPS/ENTRIEGE-
LUNGSZUG, MOTOR-
k HAUBE

MUTTERN
80b27c8e

Abb. 67 Motorhauben-Verriegelung—Concorde/LHS/
300M

EINSTELL-
SCHRAUBE/AN-
SCHLAGPUFFER
MOTORHAUBE

VERRIEGE-
LUNG

pet

/ g
o G\ = IS “""
) I’ =y V HALTECLIP/
o &) ENTRIEGE-
LUNGSZUG
MUTTERN

80b27c8d

Abb. 68 Motorhauben-Verriegelung—Intrepid

(4) Vor dem Schliel3en der Motorhaube die Motor-
hauben-Verriegelung auf korrekte Funktion tberpru-
fen.

ENTRIEGELUNGSZUG/MOTORHAUBE

AUSBAU
(1) Wenn die Innenverriegelung der Motorhaube
noch funktioniert, die Motorhauben-Verriegelung
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damit entriegeln. Im anderen Fall durch die Unter-
seite der Offnung in der StoRfangerverkleidung grei-
fen und den Hebel der Motorhauben-Verriegelung
entriegeln.

(2) Pressklemme des Entriegelungszugs der Motor-
haube l6sen und Seilzugnippel aus der Motorhauben-
Verriegelung aushangen (Abb. 70) oder (Abb. 69).

(3) Linke Windlaufverkleidung abbauen.

(4) Schrauben lésen, mit denen der Griff des
Motorhauben-Entriegelungszugs seitlich am Wind-
lauf befestigt ist.

(5) Linken Innenkotfligel/Radkasten abbauen.

(6) Entriegelungszug aus den Halteclips lésen.

(7) FuBraumauskleidung zurtckrollen, um den
Seilzug freizulegen.

(8) Den angeklebten Seilzug-Halteclip von der
Spritzwandverkleidung abnehmen.

(9) Gummitulle aus der Spritzwand abziehen. Seil-
zug durch die Zugangsoffnung in der Spritzwand zur
linken Radkastenodffnung schieben.

(10) Entriegelungszug aus dem Fahrzeug nehmen.

MOTORHAUBEN-VERRIEGE-
LUNG

ENTRIEGELUNGS-
ZUG/MOTORHAUBE

(77

&A

-

VORN

'i

80b27c8f

Abb. 69 Entriegelungszug/Motorhaube—Concorde/
LHS/300M

MOTORHAUBEN-VER-
RIEGELUNG

ENTRIEGE-
LUNGS-
ZUG/
MOTORHAUBE

80b27c9%e

Abb. 70 Entriegelungszug/Motorhaube—Intrepid

EINBAU

(1) Entriegelungszug am Fahrzeug ansetzen.

(2) Entriegelungszug durch die Zugangsoffnung in
der Spritzwand schieben.

GUMMITULLE

ENTRIEGE-
LUNGSZUG/MO-
TORHAUBE

ENTRIEGE-
LUNGSGRIFF/
MOTORHAUBE

BEFESTI-
GUNGS-
SCHRAUBEN

80b27ca4

Abb. 71 Griff, Entriegelungszug/Motorhaube

(3) Gummitulle des Entriegelungszugs
Zugangsoffnung in der Spritzwand einsetzen.

(4) Schrauben ansetzen, mit denen der Entriege-
lungsgriff der Motorhaube seitlich am Windlauf befes-
tigt ist. Schrauben mit einem Anzugsmoment von 2,3
bis 3,4 N-m (20 bis 30 in. Ibs.) festziehen.

(5) Halteclips am Entriegelungszug einrasten.

(6) FuBraumauskleidung ausrollen.

(7) Linken Innenkotfligel/Radkasten anbauen.

(8) Linke Windlaufverkleidung anbauen.

(9) Pressklemme des Entriegelungszugs an der
Motorhauben-Verriegelung anschlieRen.

(20) Vor dem Schliel3en der Motorhaube die Motor-
hauben-Verriegelung auf korrekte Funktion Uberpru-
fen.

in die

TURAUSSENGRIFF/VORDERTUR

AUSBAU

(1) Tarverkleidung abbauen.

(2) Wasserschutzfolie nach Bedarf abziehen.

(3) Scheibe ausbauen.

(4) Halteclips losen, mit denen das Verbindungs-
element der Turentriegelung und das Verbindungs-
element des Turschlosses an der Turverriegelung
befestigt ist.

(5) Verbindungselemente von der Turverriegelung
losen.

(6) Befestigungsschrauben durch die Zugangsoff-
nung losen, mit denen der Griff am Turinnenblech
befestigt ist (Abb. 72).

(7) Targriff von der Tur abbauen.
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VORDER-
TUR

TURGRIFF

80b29fda

Abb. 72 Tu'raul3engriff/\Vordertu “r

EINBAU

(1) Targriff an der Tur ansetzen.

(2) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
der Turgriff an der Tur befestigt ist.

(3) Verbindungselemente in die Halteclips an der
Turverriegelung einsetzen.

(4) Halteclips einrasten, mit denen die Verbin-
dungselemente der Turentriegelung und des Tur-
schlosses an der Turverriegelung befestigt sind.

(5) Turgriff/-verriegelung auf korrekte Funktion
Uberprufen.

(6) Scheibe einbauen.

(7) Wasserschutzfolie einbauen.

(8) Turverkleidung anbauen.

UNTERE SEITENTEILVERKLEIDUNG (C-SAULE)

AUSBAU

(1) Rucksitzpolster und -lehne ausbauen.

(2) Obere Seitenteilverkleidung vom Blech wegzie-
hen (Abb. 73).

(3) Nach Bedarf die  Schwellerverkleidung
abbauen, um den Ausbau der Seitenteilverkleidung
zu ermdoglichen.

(4) Halteclips l6sen, mit denen die untere Seiten-
teilverkleidung am inneren Seitenteil befestigt ist.

(5) Seitenteilverkleidung aus dem Fahrzeug neh-
men.

EINBAU

(1) Verkleidung des
ansetzen.

(2) Halteclips einrasten, mit denen die untere Sei-
tenteilverkleidung am inneren Seitenteil befestigt ist.

(3) Obere Seitenteilverkleidung anbauen.

(4) Schwellerverkleidung anbauen.

(5) Rucksitzpolster und -lehne anbauen.

Seitenteils am Fahrzeug

KAROSSERIE

~ OBERE SEITENTEILVER-
~ KLEIDUNG

TURSCHWELLER- %

VERKLEIDUNG
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SEITENTEIL-
VERKLEIDUNG

UNTERE SEITENTEILVERKLEI-
DUNG

80b2a238

Abb. 73 Untere Seitenteilverkleidung
OBERES SEITENTEIL/VERKLEIDUNG (C-SAULE)

AUSBAU

(1) Halteclips losen, mit denen die obere Verklei-
dung des Seitenteils am inneren Seitenteil befestigt
ist (Abb. 73).

HINWEIS: Am oberen vorderen Bereich der Verklei-
dung beginnen und nach innen ziehen.

(2) Sitzpolster abbauen.

(3) Mutter der unteren Gurtverankerung lésen.

(4) Sicherheitsgurt durch die Verkleidung schie-
ben.

(5) Obere
l6sen.

Seitenteilverkleidung vom Fahrzeug

EINBAU

(1) Sicherheitsgurt durch die Verkleidung schie-
ben.

(2) Obere
ansetzen.

(3) Halteclips einrasten, mit denen die obere Sei-
tenteilverkleidung am inneren Seitenteil befestigt ist.

Seitenteilverkleidung im Fahrzeug

HINWEIS: Zundchst an den unteren Befestigungen
beginnen und nach oben arbeiten.

(4) Mutter an der Gurtverankerung ansetzen und
festziehen.
(5) Sitzpolster ansetzen und festziehen.

HINTERTUR

AUSBAU
(1) Hintertur offnen.
(2) Lage des Scharniers am Turrrahmen markieren.
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(3) Halteclips losen, mit denen Kabelbaum-Steck-
verbinder und Manschette an der Scharniersaule
befestigt sind.

(4) Steckverbinder von der Scharniersaule ldsen.

(5) Halteclip lésen, mit dem der Steckverbinder an
der Scharniersaulenseite des Steckverbinders zusam-
mengehalten wird.

(6) Turkabelbaum vom
abklemmen.

(7) Anschlag des Turfeststellers aus dem Bolzen
am oberen Turscharnier losen.

(8) Tur am Hebezeug sichern.

(9) Schraube und Mutter lésen, mit der das untere
Scharnier am Turrahmen befestigt ist (Abb. 74).

(10) Tur mit dem Hebezeug abstitzen und
Schraube und Mutter lésen, mit der das obere Schar-
nier am Turrahmen befestigt ist.

(11) Tuar vom Fahrzeug abnehmen.

Instrumentenkabelbaum

OBERES
SCHARNIER

KABELBAUM- S =
STECKVERBIN- \\
DER/ )
HINTERTUR J

o

\“. = @
N
V=) N HINTER-
; g TUR
AN
== (=X

/ ==

o )--
%\ UNTERES TURFEST-

SCHAR-
STELLER
NIER 80b2a216

Abb. 74 Hintertu'r

EINBAU

(1) Tar am Fahrzeug ansetzen.

(2) Tur auf den Bolzen des oberen Scharniers ein-
setzen.

(3) Tur am Hebezeug sichern, Schraube und Mut-
ter ansetzen, mit denen das obere Scharnier am Tur-
rahmen befestigt ist, und mit einem Anzugsmoment
von 28 Nm (250 in. Ibs.) festziehen. Wird der
Schraubenbolzen geldst oder ausgetauscht, diesen
mit 14 N-m (120 in. Ibs.) festziehen.

(4) Schraube und Mutter ansetzen und festziehen,
mit denen das untere Scharnier am Turrahmen befe-

stigt ist.

(5) Tur auf korrekte Funktion und Ausrichtung
Uberprufen.

(6) Turkabelbaum am Instrumentenkabelbaum
anschlie3en.

(7) Turfeststeller befestigen.

(8) Die Fahrzeugtur ausrichten. Dabei auf ein glei-
ches Spaltmall zu den umliegenden Karosserieble-
chen achten. Die Bleche sollten an allen Spalten
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bundig abschliellen. Muss die Tur ausgerichtet wer-
den (Beschadigungen oder Scharnieraustausch) und
lasst sich dies nicht erzielen, muss unter Umstanden
der Schraubenbolzen geldst und durch einen norma-
len Bolzen ersetzt werden. Hierdurch entsteht so viel
Spiel, dass die Tur korrekt ausgerichtet werden kann.

UMLAUFENDE GUMMIDICHTUNG/
HINTERTURAUSSCHNITT

AUSBAU

(1) Hintertur offnen.

(2) Abdeckplatte/Schweller losen.

(3) Umlaufende Gummidichtung der Turo6ffnung
vom Falz des Turausschnitts abziehen (Abb. 75).

TURAUSSCHNITT/HINTERTUR -

=

UMLAUFENDE
GUMMIDICH-

TUNG/HINTER-
TURAUSSCHNITT

80b2a22f

Abb. 75 Umlaufende Gummidichtung/
Hintertu'rausschnitt

EINBAU

(1) Die Farbmarkierung der umlaufenden Gummi-
dichtung in der oberen Ecke der B-Saule ansetzen.

(2) Gummidichtung auf den Falz an der oberen
B-Saule auflegen und entlang der B-Saule nach
unten arbeiten.

(3) Gummidichtung am Dachteil entlang und ent-
lang der C-Séaule nach unten arbeiten.

(4) Gummidichtung den Schweller entlang fuhren.
Sitzt die Dichtung lose, zur Vorderseite der Turrah-
mendffnung hin arbeiten.

(5) Gummidichtung auf korrektes Abdichten Uber-
prufen.

TURFESTSTELLER/HINTERTUR

AUSBAU
(1) Scheibe schlief3en.
(2) Tarverkleidung abbauen.
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(3) Wasserschutzfolie nach Bedarf abziehen.

(4) Befestigungsschraube und Mutter losen, mit
denen der Turfeststeller am Turrahmen und an der
Karosserie befestigt ist.

(5) Turfeststeller aus dem Fahrzeug nehmen (Abb. 76).

—

TURFESTSTELLER

HINTER-
TUR

80b2a225

Abb. 76 Tu'rfeststeller/Hintertu “r

EINBAU

(1) Turfeststeller am Fahrzeug ansetzen.

(2) Schraube und Mutter ansetzen und festziehen,
mit denen der Turfeststeller an Turrahmen und
Karosserie befestigt ist.

(3) Turfeststeller auf korrekte Funktion Uberprufen.

(4) Wasserschutzfolie ansetzen.

(5) Tarverkleidung anbauen.

SCHEIBE/HINTERTUR

AUSBAU

(1) Tarverkleidung abbauen.

(2) Wasserschutzfolie nach Bedarf abziehen.

(3) Scheibe anheben, um die Fensterheberschiene
und Befestigungselemente durch die Offnungen im
Turinnenblech freizulegen.

(4) Muttern losen, mit denen die Fensterheber-
schiene an den Fensterheberplatten der Scheibe befe-
stigt ist (Abb. 77).

(5) Fensterheberschiene nach hinten schieben,
damit die Muttern durch die schlussellochformigen
Langlocher in der Fensterheberschiene passen.

(6) Scheibe von der Fensterheberschiene trennen.

(7) Scheibe nach oben und durch die obere Turoff-
nung herausheben.

EINBAU

(1) Scheibe durch die Offnung oben an der Tur
absenken.

(2) Scheibe an der Fensterheberschiene ansetzen.

(3) Muttern der Fensterheberplatten durch die
schlussellochformigen Langlocher in der Fensterhe-

KAROSSERIE 23 - 39

MUTTERN/FENSTERHEBERPLATTE

HINTERTUR

FENSTERHEBER-
SCHIENE

80b2a214
Abb. 77 Scheibe/Hintertu “r

berschiene einfUhren und Fensterheberschiene nach
vorne in die Verriegelungsstellung schieben.

(4) Muttern festziehen, mit denen die Fensterhe-
berschiene an der Scheibe und der Fensterheber-
platte befestigt ist.

(5) Obere FUuhrung der Verkleidung anbauen.

(6) Wasserschutzfolie einsetzen.

(7) Tarverkleidung anbauen.

FENSTERHEBER/HINTERTUR

AUSBAU

(1) Dreieckige Lautsprecherverkleidung, Turver-
kleidung und Wasserschutzfolie nach Bedarf abbauen
und die Halterung des herausnehmbaren Einsatzes
abziehen.

(2) Scheibe aus der Fensterheberschiene heraus-
schieben (Abb. 78).

(3) Steckverbinder der elektrischen Fensterheber
abziehen.

(4) Befestigungsschraube losen, mit der die Sche-
renheberfuhrung am Turblech befestigt ist.

(5) Befestigungsschraube l6sen und die Schrauben-
kopfe aus den schltssellochformigen Langléchern im
Turblech herausziehen.

(6) Befestigungsschrauben lésen, mit denen die
Fensterheberstrebe im Turblech befestigt ist.

(7) Befestigungsschraube losen, mit der der Fens-
terheber am Turblech befestigt ist.

(8) Fensterheber vom Turblech lésen.

(9) Fensterheber nach hinten schieben und das
vordere Ende der Fensterheberschiene durch die
Zugangsoffnung im Tarblech drehen.

EINBAU

(1) Fensterheberschiene durch die Zugangsoffnung
im Turblech einfihren.

(2) Schraubenkdpfe am Fensterheber durch die
schltssellochformigen Langlécher im Turblech einset-
zen.
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SCHEIBE

FENSTER-
HEBERPLAT-
TEN

HINTERTUR

FENSTER-
HEBER-
SCHIENE

80b2a215

Abb. 78 Fensterheber/Hintertu “r

(3) Schrauben festziehen, mit denen der Fenster-
heber am Turblech befestigt ist.

(4) Schraube festziehen, mit der die Fensterheber-
strebe am Turblech befestigt ist.

(5) Schraube festziehen, mit der die Scherenheber-
fuhrung am Turblech befestigt ist.

(6) Steckverbinder der elektrischen Fensterheber
anschlieBen.

(7) Scheibe auf die Fensterheberschiene absenken.

(8) Scheibe auf korrekte Funktion und Ausrich-
tung Uberprufen.

(9) Halterung des herausnehmbaren Einsatzes,
Wasserschutzfolie, Turverkleidung und die dreieckige
Lautsprecherabdeckung anbauen.

UMLAUFENDE GUMMIDICHTUNG/SCHEIBE DER
HINTERTUR

AUSBAU

(1) Dreieckige Lautsprecherverkleidung, Turver-
kleidung, Wasserschutzfolie nach Bedarf und die Hal-
terung des herausnehmbaren Einsatzes abbauen.

(2) Scheibe herausnehmen.

(3) Gummidichtung aus der unteren hinteren Fuh-
rung Uber der Tuarverriegelung herausziehen (Abb.
79).

(4) Umlaufende Gummidichtung aus der Fuhrung/
Fensterrahmen herausziehen.

EINBAU

(1) Butyldichtungsreste
entfernen.

(2) Umlaufende Gummidichtung an der Scheiben-
fuhrung/Fensterrahmen ansetzen.

vom Tuarflanschbereich
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(3) Umlaufende Gummidichtung in die Scheiben-
fuhrung/Fensterrahmen hineindrtcken.

(4) Gummidichtung in die untere hintere Fihrung
Uber der Tarverriegelung hineindricken.

(5) Scheibe einsetzen.

(6) Halterung des herausnehmbaren Einsatzes,
Wasserschutzfolie, Turverkleidung und die dreieckige
Lautsprecherabdeckung anbauen.

SCHARNIER/HINTERTUR

AUSBAU

(1) Scharnierumriss an der B-Saule und dem Tur-
rahmen markieren.

(2) Schraube und Mutter lgsen, mit denen das
Scharnier an der B-Saule befestigt ist. Naheres
hierzu siehe Abschnitt “Hintertir ausbauen”.

(38) Befestigungsschrauben losen, mit denen das
Scharnier am Turrahmen befestigt ist (Abb. 80).

(4) Scharnier von der Tur abbauen.

EINBAU

(1) Scharnier auf die Markierungen am Turrah-
men ausrichten.

(2) Scharnier an der Tur ansetzen.

(3) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
das Scharnier am Turrahmen befestigt ist.

(4) Scharnier auf die an der B-Saule gemachten
Markierungen ausrichten.

(5) Schraube und Mutter ansetzen und festziehen,
mit denen das Scharnier an der B-Saule befestigt ist.

(6) Tar auf korreke Funktion und Ausrichtung
uberpriufen. Nach Bedarf Ausrichtung korrigieren.

HINTERTUR-VERRIEGELUNG

AUSBAU

(1) Scheibe schlielRen.

(2) Tarverkleidung abbauen.

(38) Hintere Scheibenfihrung abbauen.

(4) Verbindungselement/SchlieBknopf aus der Tur-
verriegelung losen.

(5) AuReres Verbindungselement/Turgriff aus der
Turverriegelung losen.

(6) Befestigungsschrauben lésen, mit denen die
Turverriegelung am Turrahmen befestigt ist (Abb.
81).

(7) Tarverriegelung von der Tuar abbauen.

EINBAU

(1) Tarverriegelung in der Tur ansetzen.

(2) Schrauben festziehen, mit denen die Turverrie-
gelung am Tudrrahmen befestigt ist.

(3) AuReres Verbindungselement/Turgriff an der
Tuarverriegelung anschlieRRen.
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UMLAUFENDE GUMMIDICH-
TUNG/SCHEIBE

FORMTEIL/HIN-
TERTUR

SCHEIBEN-
FUHRUNG
VORN

SCHEIBENFUH-
RUNG/HINTEN

80b11ccf

Abb. 79 Umlaufende Gummidichtung/Scheibe der Hintertu  “r

KABELBAUM-
STECKVER-
BINDER/TUR

B-SAULE \

UNTERES
SCHARNIER

80b2a221

Abb. 80 Scharnier/Hintertu “r

(4) Verbindungselement/Schlielknopf an der Tur-
verriegelung anschlieRen.

(5) Hintere Scheibenfihrung einbauen.

(6) Tarverriegelung auf korrekte Funktion Uber-
prufen.

(7) Tarverkleidung abbauen.

SCHLIESSBUGEL/HINTERTUR

AUSBAU

(1) Hintertur offnen.

(2) Lage des SchlieRbtgels an der C-Saule als
Hilfe fur den spateren Einbau markieren.

(3) Befestigungsschrauben losen, mit denen der
SchlielRblgel an der C-Saule befestigt ist (Abb. 82).

(4) SchlieBbugel aus dem Fahrzeug nehmen.

EINBAU

(1) Schlie3bugel am Fahrzeug ansetzen.

(2) Schrauben ansetzen, mit denen der Schliel3bu-
gel an der C-Saule befestigt ist.

(3) SchlieBbugel auf die Markierungen an der
C-Saule ausrichten und Schrauben festziehen.

(4) Tar auf korrekte Funktion und Ausrichtung
Uberprifen. Nach Bedarf einstellen.

TURSEITIGE GUMMIDICHTUNG/HINTERTUR

AUSBAU

(1) Hintertar o6ffnen.

(2) Mit einem gabeldhnlichen Werkzeug die
Halteclips ausrasten, mit denen die Gummidichtung
unten an der Tur befestigt ist.

(8) Turseitige Gummidichtung vom Falz um den
Tarausschnitt herum abziehen (Abb. 83).
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AN SCHLIESSKNOPF HALTECLIPS

HINTERTUR-
VERRIEGE-
LUNG
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STECKVERBINDER

80b34ede

Abb. 81 Tu'rverriegelung/Hintertu “r

C-SAULE
,/&@
N )

SCHLIESSBUGEL

80b2a228

Abb. 82 Schliel3bu”gel/Hintertu™r

EINBAU

(1) Die turseitige Gummidichtung so an der Tur
ansetzen, dass die Farbmarkierung in der oberen
Ecke der B-Saule liegt.

(2) Halteclips einsetzen, mit denen die Gummi-
dichtung am unteren Teil der Tur angebracht wird.

(3) Tur auf korrekte Ausrichtung und Abdichtung
Uberprufen.

HINTERTURAUSSCHNITT =

TURSEITIGE GUMMIDICH-
TUNG/HINTERTUR

DICHTUNGS-
EINSATZ

FARBMAR-
KIERUNG

80b5751a

Abb. 83 Tu'rseitige Gummidichtung/Hintertu “r
DREIECKIGE VERKLEIDUNG/HINTERTUR

AUSBAU
(1) Hintertur offnen.
(2) Mit einem Hartkunststoffstab fur Verkleidun-
gen die dreieckige Verkleidung von der Tur ldésen.
(3) Dreieckige Verkleidung abnehmen.

EINBAU
(1) Dreieckige Verkleidung an der Tur ansetzen.
(2) Auf die dreieckige Verkleidung drucken, damit
die Halteclips einrasten.
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AUSBAU

KAROSSERIE 23 - 43
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VERKLEIDUNG/HINTERTUR LAUTSPRE-
CHER/HINTER-
TUR FENSTER-
HEBER-
SCHALTER
ACHTUNG! Keinesfalls Teile der Tu “rverkleidung
heraushebeln, da hierdurch die Verkleidung bescha - INNENRAUM- == === jj

digt wird.

(1) Je nach Ausstattung, den Verschlussstopfen der
Verkleidung aus der Blende des Turinnengriffs her-
aushebeln. Dazu ein Werkzeug mit kleiner, flacher
Klinge in die Kerbe einfUhren und Stopfen heraushe-
beln (LHS/300M).

(2) Befestigungsschraube im
Einsatz losen.

(3) Befestigungsschraube in der Blende des Turin-
nengriffs losen.

(4) Die drei Befestigungsschrauben an der Unter-
kante der Tur lésen (Abb. 84).

(5) Mit einem Werkzeug fur Turverkleidungen die
Halteclips aus der Turverkleidung am Turblech aus-
rasten. Zwei Halteclips befinden sich hinten an der
Verkleidung und ein Halteclip vorn an der Verklei-
dung (Abb. 85).

(6) Tarverkleidung nach oben Uber den Turflansch
anheben. Dabei darauf achten, die Turverkleidung
fest in der Hand zu behalten.

(7) Verbindungsgestange aus dem TuraulRengriff
aushéangen.

(8) Steckverbinder vom Lautsprecher der
tertur abziehen.

(9) Steckverbinder
abziehen.

(10) Kabelbaumhalter von der Verkleidung abnehmen.

(11) Innenraumleuchte abklemmen.

(12) Tarverkleidung von der Tur abnehmen.

herausnehmbaren

Hin-

vom Fensterheberschalter

BLENDE/TUR- HERAUSNEHMBARER EINSATZ

GRIFF

BEFESTIGUNGSSCHRAU-
BEN

Abb. 84 Tu'rverkleidung/Hintertu “r—Typisch

80b29fd3

LEUCHTE

HALTECLIPS
80b29fd4

Abb. 85 Tu'rinnenverkleidung/Hintertu “r—Typisch

EINBAU

(1) Tarverkleidung an der Tur ansetzen.

(2) Innenraumleuchte anschlie3en.

(3) Kabelbaumhalter an der Turverkleidung ein-
setzen.

(4) Kabelbaum-Steckverbinder am Fensterheber-
schalter anschlielen.

(5) Steckverbinder am Lautsprecher der Hintertir
anschliel3en.

(6) Verbindungsgestange des TurauRengriffs ein-
hangen.

(7) Wasserschutzfolie einsetzen. Dabei darauf ach-
ten, dass die Ausrichtéffnungen der Wasserschutzfo-
lie entsprechend ausgerichtet sind. Sicherstellen,
dass das Schutzschild gut abdichtet.

(8) Turverkleidung an der Fuhrung oben an der
Tdr ansetzen.

(9) Tarverkleidung in die FUhrung oben an der
Tar einsetzen.

(10) Die vordere vierfach-Ausrichtfuhrung korrekt
ansetzen. Die hintere zweifach-Ausrichtfuhrung kor-
rekt ansetzen.

(11) Neue Halteclips verwenden, mit denen die
Tarverkleidung am Turblech befestigt wird.

(12) Die neuen Halteclips einrasten, mit denen die
Tarverkleidung am Turblech befestigt ist.

(13) Die drei Befestigungsschrauben unten an der
Tar ansetzen und mit einem Anzugsmoment von 1,7
bis 2,3 N-m (15 bis 20 in. Ibs.) festziehen.

(14) Befestigungsschraube in der Blende des
Tarinnengriffs ansetzen und festziehen.

(15) Befestigungsschraube im herausnehmbaren
Einsatz ansetzen und mit 1,7 bis 2,3 N-m (15 bis 20
in. Ibs.) festziehen.

(16) Je nach Ausstattung, den Verschlussstopfen
der Blende/Turgriff einsetzen.
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ARMLEHNE/RUCKSITZBANK—Asymmetrische
Teilung (Zwei-Drittel/Ein-Drittel)

AUSBAU

(1) Fahrzeugtur o6ffnen.

(2) Die kleinere Halfte der Rucksitzbank (Ein-Drit-
tel) umklappen.

(3) Schraube der Armlehne lésen (Abb. 86).

(4) Sicherungsclip (C-Clip) lésen.

(5) Armlehne abbauen.

EINBAU

(1) Armlehne an der Halterung ansetzen.

(2) Mutter der Armlehne ansetzen und mit einem
Anzugsmoment von 12 N-m (9 ft. Ibs.) festziehen.

(3) Abdeckung der Haltemutter anbauen.

(4) Sitze wieder in die ursprungliche Stellung
zuruckklappen.

T

SICHERUNGS-
CLIP

SCHRAUBE

80b2b486

Abb. 86 Armlehne/Ru " cksitzbank—Asymmetrische
Teilung (60/40)

ARMLEHNE/RUCKSITZ MIT SKI-AUFNAHME

AUSBAU

(1) Sitzpolster der Rucksitzbank ausbauen.

(2) Befestigungselement der Ruckenlehne der
Rucksitzbank losen.

(3) Rucklehne der Rucksitzbank mit Armlehne und
Ski-Aufnahme abbauen (Abb. 87).

(4) Befestigungselemente der Gerduschdammplatte
hinten an der Rucklehne der Rucksitzbank ldsen
(Abb. 88).

(5) Gerauschdammplatte abbauen.

(6) Befestigungselemente Ilosen, mit denen die
Armlehne an der Ruckenlehne befestigt ist (Abb. 89).

(7) Armlehne abbauen (Abb. 90).

EINBAU
(1) Armlehne ansetzen.

(2) Befestigungselemente ansetzen, mit denen die
Armlehne an der Ruckenlehne der Ricksitzbank
befestigt ist, und mit einem Anzugsmoment von 5
N-m (46 in. Ibs.) festziehen.

(3) Befestigungselemente der Gerauschdammplatte
einsetzen.

(4) Ruckenlehne anbauen.

(5) Sitzpolster anbauen.

SKI-AUF-

NAHME

80b3afof

Abb. 87 Armlehne mit Ski-Aufnahme

-
/,'_(/“BEFESTIGUNGSELEMENTE

—

i
SKI-AUFNAHME !‘ "o
A .

gi\ S—— L

[U
Sl

80b3afal

Abb. 88 Gerd'uschda mmplatte/Ru’ cksitz
HALTEGRIFF HINTEN UND LESELEUCHTE

AUSBAU

(1) Kleiderhaken nach unten ziehen.

(2) Befestigungsschraube hinter dem Kleiderhaken
lI6sen, mit der der Haltegriff am Dach befestigt ist.

(3) Haltegriff nach unten ziehen und halten.

(4) Vordere Schraube lésen, mit der der Haltegriff
am Dach befestigt ist (Abb. 91).

(5) Haltegriff vom Dach abbauen.

(6) Halteclips lésen, mit denen die Fassung der
Leseleuchte hinten am Sockel des Haltegriffs befe-
stigt ist.
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Abb. 89 Armlehne/Ru cksitz mit Ski-Aufnahme

|

80b3afal

ARMLEHNE MIT

/ SKI-AUFNAHME

Abb. 90 Armlehne ausbauen

(7) Schalter der Leseleuchte aus der Aussparung
hinten am Sockel des Haltegriffs abklemmen.
(8) Haltegriff aus dem Fahrzeug nehmen.

EINBAU

(1) Haltegriff im Fahrzeug ansetzen.

(2) Schalter der Leseleuchte in der Aussparung
hinten am Sockel des Haltegriffs anschlie3en.

(3) Halteclips einrasten, mit denen die Fassung
der Leseleuchte hinten am Sockel des Haltegriffs
befestigt ist.

(4) Haltegriff am Dach ansetzen.

(5) Haltegriff nach unten ziehen und halten.

(6) Vordere Schraube ansetzen und festziehen, mit
der der Haltegriff am Dach befestigt ist.

(7) Schraube ansetzen und festziehen, mit der der
Haltegriff hinter dem Kleiderhaken am Dach befe-
stigt ist.

DACHHIMMEL

GRIFF
80b2b3f3

Abb. 91 Haltegriff hinten und Leseleuchte
RUCKENLEHNE/RUCKSITZBANK

AUSBAU

(1) Sitzpolster der Rucksitzbank ausbauen.

(2) Befestigungselemente Igsen, mit denen die
Ruckenlehne der Ricksitzbank und die Sicherheits-
gurte im FuBraum befestigt sind (Abb. 92).

(3) Ruckenlehne der Rucksitzbank nach oben dri-
cken, um die Haken oben an der Riuckenlehne auszu-
hangen.

(4) Rucksitzbank aus dem Fahrzeug nehmen.

EINBAU

(1) Rucksitzbank im Fahrzeug ansetzen.

(2) Die Haken oben an der Ruckenlehne der Ruck-
sitzbank einhangen.

(3) Befestigungselemente ansetzen, mit denen die
Ruckenlehne der Rucksitzbank und die Sicherheits-
gurte im FuBlraum befestigt sind, und mit einem
Anzugsmoment von 44 N-m (32 ft. Ibs.) festziehen.

(4) Sitzpolster der Rucksitzbank einbauen.

HINTERE HAL-
TERUNGEN/
RUCKSITZBANK

RUCKEN-
——> LEHNE/RUCK-
SITZBANK

SICHERHEITSGURTE/

RUCKSITZBANK 80b3afab

Abb. 92 Ru ckenlehne/Ru’ cksitzbank
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GURTSCHLOSS/RUCKSITZBANK

AUSBAU
(1) Sitzpolster der Rucksitzbank ausbauen.
(2) Mutter der Gurtverankerung lésen (Abb. 93).
(3) Gurtschloss/Gurtschlésser vom Stehbolzen/Ful3-
raum abnehmen.

RUCK-
SITZ-

LEHNE
\\I\

d
S /
RUNG 57 .

GURTSCHLOSSER

80b2b3ea

Abb. 93 Gurtschloss/Gurtschlo “sser—RU cksitzbank

EINBAU

(1) Gurtschloss/Gurtschldsser Uber den Stehbolzen
im Fullraum setzen.

(2) Mutter der Gurtverankerung/Rucksitz ansetzen
und mit einem Anzugsmoment von 60 N-m (44 ft.
Ibs.) festziehen.

(3) Rucksitzpolster einbauen.

RUCKENLEHNE/RUCKSITZBANK—EIN-DRITTEL-
ABSCHNITT

AUSBAU

(1) Fahrzeugtur 6ffnen.

(2) Sitzpolster der Rucksitzbank abbauen.

(3) Muttern lésen, mit denen der Rahmen der
Riuckenlehne befestigt ist.

(4) Rahmen der Rickenlehne abbauen (Abb. 94).

(5) Schraube ldsen, mit der der Ein-Drittel-Ab-
schnitt der Ruckenlehne befestigt ist (Abb. 95).

(6) Ein-Drittel-Abschnitt der Ruckenlehne vom
Zapfen herunterschieben und vom Rahmen abneh-
men (Abb. 96).

EINBAU

(1) Ein-Drittel-Abschnitt der Ruckenlehne auf den
Zapfen aufsetzen.

(2) Schraube ansetzen, mit der der Ein-Drittel-Ab-
schnitt der Ruckenlehne am Rahmen befestigt ist,
und mit einem Anzugsmoment von 60 N-m (44 ft.
Ibs.) festziehen.

(3) Rahmen an der Ruckenlehne ansetzen.

(4) Muttern ansetzen, mit denen der Rahmen der
Ruckenlehne befestigt ist, und mit einem Anzugsmo-
ment von 60 N-m (44 ft. Ibs.) festziehen.

(5) Sitzpolster der Ricksitzbank anbauen.

EIN-DRITTEL-ABSCHNITT

ZWEI-DRITTEL-ABSCHNITT

(\ ‘_\\\ \ \ & \ 80b3afaé

Abb. 94 Rahmen

BEFESTI-
GUNGS-
SCHRAUBE

80b3afa7

Abb. 95 Ein-Drittel-Abschnitt der Ru “ckenlehne
ausbauen

RUCKENLEHNE/RUCKSITZBANK—ZWEI-DRITTEL-
ABSCHNITT

AUSBAU

(1) Fahrzeugtar 6ffnen.

(2) Sitzpolster der Rucksitzbank abbauen.

(3) Muttern losen, mit denen der Rahmen der
Rickenlehne befestigt ist.

(4) Rahmen der Ruckenlehne abbauen.

(5) Schraube lésen, mit der der Ein-Drittel-Ab-
schnitt der Ruckenlehne befestigt ist.

(6) Zwei-Drittel-Abschnitt ausbauen.

(7) Schraube losen, mit der der Zwei-Drittel-Ab-
schnitt der Ruckenlehne befestigt ist (Abb. 97).
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80b3afa8

Abb. 96 Schwenkzapfen/Ein-Drittel-Abschnitt

(8) Zwei-Drittel-Abschnitt der Ruckenlehne vom
Zapfen herunterschieben und vom Rahmen abneh-
men.

EINBAU

(1) Zwei-Drittel-Abschnitt der Ruckenlehne auf
den Zapfen aufsetzen.

(2) Schraube ansetzen, mit der der Zwei-Drittel-
Abschnitt der Riuckenlehne am Rahmen befestigt ist,
und mit einem Anzugsmoment von 16 N-m (12 ft.
Ibs.) festziehen.

(3) Ein-Drittel-Abschnitt der Ruckenlehne auf den
Zapfen aufsetzen.

(4) Schraube ansetzen, mit der der Ein-Drittel-Ab-
schnitt der Ruckenlehne befestigt ist.

(5) Rahmen an der Rickenlehne ansetzen.

(6) Muttern ansetzen, mit denen der Rahmen der
Ruckenlehne befestigt ist, und mit einem Anzugsmo-
ment von 60 N-m (44 ft. Ibs.) festziehen.

(7) Sitzpolster der Rucksitzbank anbauen.

BEFESTIGUNGS-
SCHRAUBE

80b3afa9

Abb. 97 Zwei-Drittel-Abschnitt der Ru “ckenlehne

KAROSSERIE 23 - 47

RUCKENLEHNENRAHMEN—EIN-DRITTEL-/ZWEI-
DRITTEL-ABSCHNITT

AUSBAU

(1) Tar offnen.

(2) Sitzpolster der Rucksitzbank ausbauen.

(3) Muttern lésen, mit denen der Ruckenlehnen-
rahmen der Ricksitzbank befestigt ist.

(4) Ruckenlehnenrahmen der Rucksitzbank aus-
bauen.

(5) Den Ein-Drittel-Abschnitt vom Ruckenlehnen-
rahmen abbauen.

(6) Den Zwei-Drittel-Abschnitt vom Ruckenlehnen-
rahmen abbauen (Abb. 98).

EINBAU

(1) Den Zwei-Drittel-Abschnitt an den Ruckenleh-
nenrahmen anbauen.

(2) Den Ein-Drittel-Abschnitt an den Ruckenleh-
nenrahmen anbauen.

(3) Ruckenlehnenrahmen korrekt ansetzen.

(4) Muttern ansetzen, mit denen der Ruckenleh-
nenrahmen befestigt ist. Mit einem Anzugsmoment
von 60 N-m (44 ft. Ibs.) festziehen.

(5) Sitzpolster der Rucksitzbank einbauen.

SCHWENKHALTERUNG

80b3afaa

Abb. 98 Ru ckenlehnenrahmen
GURTAUFROLLER/RUCKSITZBANK

AUSBAU

(1) Rucksitzpolster und -lehne ausbauen.

(2) Die oberen Seitenteilverkleidungen abbauen.

(3) Eine untere Seitenteilverkleidung abbauen.

(4) Mutter losen, mit der die untere Gurtveranke-
rung im FuBraum befestigt ist.

(5) Befestigungsschraube der
losen.

(6) Befestigungsschraube lésen, mit der der Gurt-
aufroller am Seitenteil befestigt ist (Abb. 99).

(7) Gurt aus dem Fahrzeug nehmen.

Umlenkschlaufe
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GURTAUFROLLER/
RUCKSITZBANK

UMLENK-
SCHLAUFE

RUCKEN-
LEHNE/RUCK-

MUTTER/ SITZBANK

GURTVER-
ANKERUNG
80b2b3ee

Abb. 99 Gurtaufroller/Ru “cksitzbank

EINBAU

(1) Sicherheitsgurt im Fahrzeug ansetzen.

(2) Schraube ansetzen und festziehen, mit der der
Gurtaufroller an der Seitenteilverkleidung befestigt
ist.

(3) Umlenkschlaufe anbauen.

(4) Mutter ansetzen, mit der die untere Gurtveran-
kerung im FuBraum befestigt ist.

(5) Mutter mit einem Anzugsmoment von 60 N-m
(44 ft. Ibs.) festziehen.

(6) Untere Seitenteilverkleidung anbauen.

(7) Obere Seitenteilverkleidungen anbauen.

(8) Rickenlehne/Rucksitz und -polster einbauen.

SITZPOLSTER/RUCKSITZBANK

AUSBAU
(1) Jede Halteschlaufe des Sitzpolsters der RuUck-
sitzbank nach oben ziehen, um die Halteschlaufen
aus den Aufnahmen im FuBraum zu lésen (Abb. 100).
(2) Sitzpolster der Rucksitzbank aus dem Fahr-
zeug nehmen.

EINBAU

(1) Sitzpolster der
ansetzen.

(2) Halteschlaufen in die Aufnahmen im FuRraum
einsetzen.

(3) Jede Halteschlaufe des Sitzpolsters der Ruck-
sitzbank nach unten dricken, um die Halteschlaufen
einzurasten.

Rucksitzbank im Fahrzeug

SITZPOLSTERBEZUG/RUCKSITZBANK

AUSBAU
(1) Rucksitzpolster abbauen.
(2) Die J-formigen Haltestreifen 16sen (Abb. 101).

LA

RUCKEN-
LEHNE/RUCK-
SITZBANK

I~

HALTE-
SCHLAUFE

SITZPOLSTER/
RUCKSITZBANK

AUFNAHMEN 80b27c6e

Abb. 100 Sitzpolster/Ru “cksitzbank

(3) Hakenringe losschneiden, damit der Bezug frei-
kommt (Abb. 102).
(4) Sitzpolsterbezug vom Sitzpolster abziehen.

EINBAU
(1) Sitzpolsterbezug auf das Sitzpolster aufziehen.
(2) Hakenringe am Sitzpolsterbezug befestigen.
(3) Die J-formigen Haltestreifen einsetzen.
(4) Nach Bedarf Falten aus dem Sitzpolster mit
HeiRdampf glatten.
(5) Sitzpolster einbauen.

80b2bd4c

Abb. 101 J-fo'rmige Haltestreifen/Polsterbezug der
Rlicksitzbank

VERKLEIDUNG/HECKABLAGE

AUSBAU

(1) Sitzpolster und -lehne ausbauen.

(2) Untere und obere Seitenteilverkleidungen
abbauen.

(3) Halteclips losen.
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//

HAKENRINGE

80b2b44d

Abb. 102 Hakenringe/Sitzpolsterbezug der
Riicksitzbank

(4) Verkleidung der Heckablage von der Heck-
scheibe wegziehen, um die Halteclips auszurasten
(Abb. 103).

(5) Je nach Ausstattung, den Steckverbinder der
hochgesetzten Zusatzbremsleuchte (CHMSL) abzie-
hen.

(6) Verkleidung der Heckablage aus dem Fahrzeug
nehmen.

LAUT-

VERKLEI- SPRE-
DUNG/ CHER

HECKABLAGE HINTEN

HALTECLIP

HALTECLIP

80b2a239

Abb. 103 Verkleidung/Heckablage

EINBAU

(1) Verkleidung der
ansetzen.

(2) Steckverbinder der hochgesetzten Zusatzbrems-
leuchte (CHMSL) anschliel3en.

(3) Verkleidung der Heckablage nach hinten zur
Heckscheibe schieben und die Halteclips einrasten.

(4) Halteclips ansetzen.

(5) Untere und obere
anbauen.

(6) Sitzpolster und -lehne anbauen.

Heckablage im Fahrzeug

Seitenteilverkleidung

KAROSSERIE 23 - 49

SONNENBLENDE

Alle mit Fahrer- und Beifahrer-Seitenairbag ausge-
statteten Fahrzeuge missen mit einem farbmarkierten
Funfpunkte-Warnhinweisschild auf der Sonnenblende
ausgestattet sein. Vor Beginn der Arbeiten sicherstellen,
dass ein Warnhinweisschild ab Lager verfugbar ist und
im Fahrzeug angebracht wird.

AUSBAU

(1) Befestigungsschraube losen, mit der die innere
Halterung der Sonnenblende am Dachhimmel/Wind-
schutzscheibe befestigt ist (Abb. 104).

(2) Befestigungsschrauben losen, mit denen der
auBere Schwenkzapfen der Sonnenblende am Dach
befestigt ist.

(3) Je nach Ausstattung, den Steckverbinder der
Schminkspiegelleuchte abziehen.

(4) Sonnenblende aus dem Fahrzeug nehmen.

DREHPLAT-
TE/SONNEN-
BLENDE e

/

ELEKTRISCHER
ANSCHLUSS

HALTERUNG

SON- 80b2a23a

NEN-
Abb. 104 Sonnenblende

BLENDE

EINBAU

(1) Je nach Ausstattung, den Steckverbinder an
der Schminkspiegelleuchte anschliel3en.

(2) Sonnenblende am Dachteil ansetzen.

(8) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
die aullere Drehplatte der Sonnenblende am Dachteil
befestigt ist.

(4) Schraube ansetzen und festziehen, mit der die
Sonnenblendenhalterung am Dachteil befestigt ist.

KOFFERRAUMAUSKLEIDUNG

AUSBAU

(1) Polster und Lehne der Rucksitzbank ausbauen.

(2) Befestigungselemente an der Vorderkante ent-
lang des Radkastens losen.

(3) Ersatzradhalter, Wagenheber und Rad
abbauen.

(4) Befestigungselemente an der hinteren Verklei-
dung und den Seiten losen.

(5) Auskleidung herausnehmen.
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EINBAU

(1) Auskleidung zusammenfalten und in den Kof-
ferraum legen.

(2) Befestigungselemente einsetzen.

(3) Ersatzradhalter, Wagenheber und Rad ein-
bauen.

(4) Polster und Lehne der Rucksitzbank einbauen.

OBERES KUHLERABSCHLUSSBLECH

AUSBAU

(1) Motorhaube offnen.

(2) Lage der Schrauben am oberen Kuhlerab-
schlussblech markieren.

(3) Schrauben lgsen, mit denen der Vorratsbehal-
ter der Scheibenwaschanlage und, je nach Ausstat-
tung, das Tempomat-Servoelement befestigt ist (Abb.
105).

(4) Hebeschrauben der Hauptscheinwerfer an bei-
den Seiten ldsen.

(5) Befestigungselemente ldésen, mit denen die
obere StoRRfangerverkleidung befestigt ist.

(6) Schrauben losen, mit denen die Vorderkante
des oberen Kuhlerabschlussblechs befestigt ist.

(7) Schrauben losen, mit denen das obere Kihler-
abschlussblech befestigt ist.

(8) Seilzug der Motorhaubenentriegelung aus der
Motorhaubenentriegelung aushangen.

(9) Oberes Kuhlerabschlussblech aus dem Fahr-
zeug ausbauen.

(10) Zum Austausch des oberen Kuhlerabschluss-
blechs die Motorhaubenentriegelung und alle ande-
ren Befestigungselemente losen.

EINBAU

(1) Oberes Kuhlerabschlussblech ansetzen.

(2) Seilzug der Motorhaubenentriegelung an der
Motorhaubenentriegelung einhangen.

(3) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
das obere Kuhlerabschlussblech befestigt ist. Schrau-
ben auf die Markierungen ausrichten.

(4) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
die Vorderkante des oberen Kiuhlerabschlussblechs
befestigt ist.

(5) Befestigungselemente einsetzen, mit denen die
obere StoRRfangerverkleidung befestigt ist.

(6) Hebeschrauben der Hauptscheinwerfer auf bei-
den Seiten ansetzen und festziehen.

(7) Motorhaube auf korrekte Funktion Uberprufen.

INNENKOTFLUGEL/RADKASTEN—VORN

AUSBAU

(1) Fahrzeug anheben und mit Stitzbdcken abstit-
zen.

(2) Vorderrad abbauen.

BEFESTIGUNGSSCHRAU-
BEN

BEFESTIGUNGSELEMENTE

80b3afab

Abb. 105 Oberes Ku"hlerabschlussblech

(3) Federbein komplett aus dem Fahrzeug aus-
bauen. N&heres hierzu siehe Kapitel 2, “Radaufhan-
gung und Antriebswellen”.

(4) Befestigungsschrauben losen, mit denen die
Halterung des Geschwindigkeitsabnehmers befestigt
ist (Abb. 106). Halterung so verschieben, dass der
Steckverbinder des Geschwindigkeitsabnehmers frei-
liegt.

(5) Steckverbinder
mer abziehen.

(6) Befestigungselemente lésen, mit denen der
Innenkotfligel innen am Radkasten befestigt ist.

(7) Innenkotfligel vom Fahrzeug abbauen.

vom Geschwindigkeitsabneh-

HALTERUNG/GE-
SCHWINDIGKEITSAB-
NEHMER

INNENKOTFLUGEL

2N
o 27N
o)l =Y

80b29f31

Abb. 106 Innenkotflu “gel des Radkastens
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EINBAU

(1) Innenkotfligel am Fahrzeug ansetzen.

(2) Befestigungselemente einsetzen, mit denen der
Innenkotfligel befestigt ist.

(3) Steckverbinder am Geschwindigkeitsabnehmer
anschlieBen.

(4) Schrauben ansetzen und festziehen, mit denen
die Halterung des Geschwindigkeitsabnehmers befe-
stigt ist.

(5) Federbein komplett einbauen.

(6) Vorderrad anbauen.

(7) Fahrzeug absenken.

INNENKOTFLUGEL/HINTERER RADKASTEN

AUSBAU
(1) Fahrzeug anheben und mit Stutzbocken sicher
abstitzen.
(2) Hinterrad abbauen.
(3) Befestigungselemente
Innenkotfligel befestigt ist.
(4) Der Bereich des StoRdampferdoms muss aus
dem Innenkotfligel ausgeschnitten werden. Dies
erleichtert den Ein- oder Ausbau des Innenkotflugels.
(5) Innenkotfligel vom Fahrzeug abbauen.

16sen, mit denen der

INNENKOTFLUGEL/HINTE-
RER RADKASTEN

O

HIER ENTLANG SCHNEI-

HIER ENT-
LANG
SCHNEI-
DEN

80b2b40d

Abb. 107 Innenkotflu “gel/Hinterer Radkasten

EINBAU

(1) Innenkotfligel mit ausgeschnittenem StoR3-
dampferbereich am Fahrzeug ansetzen.

(2) Befestigungselemente einsetzen, mit denen der
Innenkotfligel befestigt ist.

(3) Hinterrad anbauen.

(4) Fahrzeug absenken.

EINSTELLUNGEN

AUSRICHTEN DER SCHEIBE/VORDERTUR

(1) Tarverkleidung abbauen.

(2) Wasserschutzfolie nach Bedarf abziehen.

(3) Befestigungselement losen, mit dem der Sche-
renheber am Turblech hinter der Zugangsoffnung
befestigt ist (Abb. 108).

(4) Scheibe in der umlaufenden Gummidichtung so
positionieren, dass eine korrekte Ausrichtung und
Funktion sichergestellt ist.

(5) Scheibe nach hinten schieben und mit leichtem
Druck auf die Scherenheberfihrung nach unten
drucken. Schraube festziehen.

(6) Alle Befestigungselemente festziehen.

(7) Wasserschutzfolie einsetzen.

(8) Turverkleidung anbauen.

VORDERTUR
e —

x \- AUSRICHTPUNKT/
SCHEIBE

(\ SCHERENHEBERFUHRUNG

Abb. 108 Ausrichtung der Scheibe/Vordertu “r

AUSRICHTEN DER SCHEIBE/HINTERTUR

(1) Tarverkleidung abbauen.

(2) Wasserschutzfolie nach Bedarf abziehen.

(3) Befestigungselement losen, mit dem der Sche-
renheber am Turblech hinter der Zugangsoffnung
befestigt ist (Abb. 109).

(4) Scheibe in der umlaufenden Gummidichtung so
positionieren, dass eine korrekte Ausrichtung und
Funktion sichergestellt ist.

(5) Scheibe nach hinten schieben und mit leichtem
Druck auf die Scherenheberfihrung driucken.
Schraube festziehen.

(6) Alle Befestigungselemente festziehen.

(7) Wasserschutzfolie einsetzen.

(8) Turverkleidung anbauen.
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HINTER-

- TUR
A ———

o
i *
e . 5 = r
SCHERENHEBERFUHRUNG

AUSRICHTEN l == - /4

DER SCHEIBE
80b2b423

Abb. 109 Ausrichten der Scheibe/Hintertu “'r
TECHNISCHE DATEN

ABMESSUNGEN/KAROSSERIE—SPALTE/FLUCHTEN
INTREPID/FRONT- UND SEITENANSICHT

300M

INTREPID/ANSICHT VON HINTEN UND
SEITENANSICHT

Vorder- und Hintertlir an Dach
G=50*25 | F=0-+20

Kofferraumdeckel an Seitenteilverkleidung
G=4+15 |F=0+15

Schlussleuchte an Zierblende und
| Kofferraumdeckel
G=50=*15 |F=0=+20

Hintertlir an Seitenteilverkleidung
G=50*15 | F=0-10

Vorder-/Hintertiir an Schweller
G=70=*20 |F:o-2,o

A Motorhaube an Kotfligel
G=40=*1 [F=0-10
Motorhaube an Kotfliigel vorn und hinten
B G=0=x1 [F=0+10 ] ) _ ) . 80b5cb1f
- - . Intrepid/Ansicht von hinten und Seitenansicht
c Vordertir an Kotfliigel
G=50+15 | F=0-1,0 CONCORDE LHS UND 300M/FRONT- UND
D Hintertlir an Vordertiir SEITENANSICHT
G=50*+15 |F=0-10
E Tankklappe an Seitenteil A Motorhaube an Kotfliigel
G=3,0* 0,75 | F=0-1,0 G=40~+15 [F=0+15
F Stolfangerverkleidung an Motorhaube B Motorhaube an Kotfliigel—vorn und hinten
G=50=*25 |F:O-1,5 G=0~+1 [F=0+20
c Vordertir an Kotflligel
E) G=50=*15 | F=0-1,0
,l D Hintertir an Vordertir
‘( (A G=50=+ 15 [F=0-10
Tankklappe an Seitenteil
\. ’. E G=30+ 075 [F=0-15
\({ = Sto3fangerverkleidung an Motorhaube
Q\ S A G=50*15 [ F=15=05
\> =3

%

&

©

©

AN
O

80b5cbie

Intrepid/Front- und Seitenansicht

80b5ch20

Concorde LHS und 300M/Front- und Seitenansicht
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CONCORDE LHS UND 300M/ANSICHT VON
HINTEN UND SEITENANSICHT

Vorder- und Hinterttir an Dach

G=50=15 | F=0-1,0

Kofferraumdeckel an Seitenteilverkleidung

G=40=+15 |F=0=+10

Schlussleuchte an Zierblende und
Kofferraumdeckel

G=50=*15 | F=N/4

Hintertlir an Seitenteilverkleidung

G=50=*15 | E=0+1,0

\Vorder-/Hintertir an Schweller

G=70=20 |F:OiL5

80b5¢ch23

Concorde LHS und 300M/Ansicht von hinten und
Seitenansicht

ABSCHMIEREN VON KAROSSERIEBAUTEILEN

SCHMIERMITTEL

Mechanismen und Gestédnge der Karosserie sollten
far eine korrekte Funktion und Leichtgangigkeit
sowie zum Schutz vor Korrosion und Rost nach
Bedarf Uberpruft, gereinigt und abgeschmiert wer-
den. Bei Arbeiten unter der Motorhaube sollten der
Entriegelungsmechanismus der Motorhauben-Verrie-
gelung und der Fanghaken Uberpruft, gereinigt und
abgeschmiert werden. Wahrend der Winterzeit soll-
ten die SchlieBzylinder des Turschlosses auflen
geschmiert werden, um auch bei Spritzwasser einen
Schutz gegen Vereisung und eine korrekte Funktion
zu gewabhrleisten.

Vor dem Auftragen des Schmiermittels sind die
betreffenden Bauteile von Staub und Verunreinigun-
gen zu befreien. Bei Bedarf kann dazu ein geeigentes
Losungsmittel verwendet werden. Nach dem
Abschmieren Uberschussiges Fett entfernen.
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AUFTRAGEN DES SCHMIERMITTELS

SCHLIESSZYLINDER/TUREN

(1) Eine kleine Menge Schmiermittel direkt in den
Schliel3zylinder geben.

(2) Fahrzeugschlussel leicht einfetten.

(3) Fahrzeugschlussel in den Schliel3zylinder ein-
fuhren und mehrmals im Turschloss hin- und herbe-
wegen.

HINWEIS: Kein weiteres Schmiermittel zufu “gen.

(4) SchlieRzylinder mehrmals hin- und herbewe-

gen, damit sich das Schmiermittel im ganzen
Schliezylinder verteilt.
(5) Uberschiissiges Schmiermittel auBen vom

Schliel3zylinder und Fahrzeugschlissel abwischen.

ALLE ANDEREN KAROSSERIEMECHANISMEN

(1) Bauteile wie oben beschrieben reinigen.

(2) Empfohlenes Schmiermittel auf alle Gleitfla-
chen und Drehachsen der Bauteile auftragen.

ABSCHMIEREN

MOTOROL
e Tlrscharniere—Scharnierbolzen
chen der Drehachsen
e Motorhaubenscharniere—Drehbereiche
e Heckklappenscharniere
e Kofferraumscharniere

und Gleitfla-

MOPAR® SPRAY WHITE CUBE ODER EIN
ENTSPRECHENDES SCHMIERMITTEL

o Turfeststeller

e Heckklappenverriegelung

o Gleitflachen/Gasdruckdampfer der Heckklappe

e Aschenbecher

e \erriegelungsmechanismus/Tankklappe

e Mechanismus der Feststellbremse

e Sitzschienen

o Kofferraumverriegelung

MOPAR® MULTI-PURPOSE GREASE ODER EIN
ENTSPRECHENDES MEHRZWECK-SCHMIERMITTEL

o Alle anderen Mechanismen der Motorhaube

MOPAR® LOCK CYLINDER LUBRICANT ODER EIN
ENTSPRECHENDES SCHMIERMITTEL FUR
SCHLIESSZYLINDER

e SchlieRzylinder/Tlren

e Schlie3zylinder/Kofferraum
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SPEZIALWERKZEUGE
KAROSSERIE

TN

Abziehwerkzeug fu'r Formteile/Zierblenden C-4829

Hartkunststoffstab C-4755
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LACKIERARBEITEN
STICHWORTVERZEICHNIS
Seite Seite
ALLGEMEINES NACHBESSERN LACKIERTER FLACHEN . . . .. 55
DECKLACK/KIARIACKEINISH . ... .......... 55 NASSSCHLEIFEN, SCHWABBELN UND|
LacKCODH ... ...l 56 POLIEREN ...................0....... 57
| ACKREPARATUREN—BEZEICHNUNGEN DER
LACKCODES . . .. .. i 55
ALLGEMEINES
LACKREPARATUREN—BEZEICHNUNGEN DER LACKCODES
LACKE/AUSSENFARBEN
AKZO
LACKE/AUSSENFARBEN gggg* PPG BASF DuPONT S_WMA_‘SME NOBEL
SIKKENS
Bright Platinum Metalle Clear | s, 4820 | 24082 B9462 48823 | CHA94.Ms4
) 4447 B9616 50267
Candy Apple Red Mt. Tint C/C RH2 26098 CHA96-RH2
5023 B9674 50268
Cinnamon G'?:ZoeatMeta"'C Clear | g 5313 28072 B9824 54469 CHA98-VLB
' 54835
Champagne Pearl Metallic VTE 5360 28073 B9825 CHAQ8-VTE
Clear Coat 557700
Deep Amethyst Pearl Coat TCN 5247 27039 B9736 52565 CHA97-TCN
Deep Cranberry Pearl Coat VMT 5359 28071 B9842 54119 CHA98-VMT
Deep Slate Pearl Coat VAW 5292 27166 B9774 54118 CHA97-VAW
Forest Green Pearl Coat SG8 47439 26078 B9609 5106 CHA95-SG8
Stone White Clear Coat SWi1 83542 26089 B9622 51539 CHA96-SW1
*Herberts Standox und Spies Hecker verwenden die Chrysler Codetabelle fur Lackfarben wie auf dem Fahrzeug-

Code-Aufkleber angegeben.

DECKLACK/KLARLACKFINISH

Die meisten Fahrzeuge besitzen zwei Lackschich-
ten (Decklack/Klarlack). Der Farbauftrag, der auf die
Grundierung folgt, wird Decklack genannt. Klarlack
schitzt den Decklack vor ultravioletten Strahlen und
sorgt fur langanhaltenden Hochglanz.

NACHBESSERN LACKIERTER FLACHEN

Wurde eine lackierte Metallflache zerkratzt oder
weist sie abgesprungene Stellen auf, sollte sie zum
Schutz vor Korrosion so schnell wie moglich nachge-
bessert werden. Fur optimale Ergebnisse Mopar®
Scratch Filler/Primer (Fullgrund), Touch-Up Paints
(Lackstifte) und Clear Top Coat (Klarlack) verwen-

den. Nahere Informationen zur Typencodeplakette
siehe die Einfuhrung zu diesem Handbuch.

NACHBESSERUNGSARBEITEN

(1) Losen Lack und Korrosionsreste im Kratzer
oder in der abgeplatzten Stelle loskratzen.

(2) Den betroffenen Bereich mit Tar/Road Oil
Remover (Mopar® Teerentferner) reinigen und trock-
nen lassen.

(3) Das Innere des Kratzers oder der abgeplatzten
Stelle mit einer Schicht Fullgrund fullen. Die Grun-
dierung nicht auf die intakte Lackflache kommen las-
sen. Der Pinsel sollte nur so feucht sein, dass die
abgeplatzte Stelle oder der Kratzer so gefullt werden
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FARBEN FUR ZIERBLENDEN/UNTERE KAROSSERIEHALFTE
FARBEN FUR ZIERBLENDEN/ AKZO
UNTERE ggg; PPG BASF DUPONT S_WM'?SME NOBEL
KAROSSERIEHALFTE SIKKENS
Bright Platinum Metalle Clear | s, 4820 | 24082 B9462 48823 | CHA94-Ms4
i 4974 B9616 51063
Candy Apple Red Met. Tinted RH2 26098 CHAO5-RH?2
c/iC 5025 51064
Cinnamon G'?:ZoeatMeta"'C Clear | 5313 28072 B9824 54469 CHA98-VLB
54835
Champagne Pearl Coat VTE 5360 28073 B9825 CHA98-VTE
557700
Deep Amethyst Pearl Coat TCN 5247 27039 B9736 52565 CHA97-TCN
Deep Cranberry Pearl Coat ggl’\g 5359 28071 B9842 54119 CHA98-VMT
Deep Slate Pearl Coat VAW 5292 27166 B9774 54118 CHA97-VAW
Forest Green Pearl Coat SG8 47439 26078 B9609 5106 CHA95-SG8
Radiant Silver CAl 34852 14220 C8312 33432 CHACA1IM
Stone White SWi1 83542 26089 B9622 51539 CHASW1M
LACKFARBEN INNEN
AKZO
LACKFARBEN INNEN ggg\é PPG BASF DuUPONT S_WMA_‘gME NOBEL
SIKKENS
9856
Agate AZ 22135 C9208 45994 CHLAZI
2-1461
27731
Camel K5 26120 C9603 51541 CHARKS5I
2-1584
28594
21648 28119 C9499 56173 CHAMF1lI
Light Neutral / Dark Tan F1/K9 FK 8589
28120 C9846 55935 CHAVKO9I
2-1647
34618
Quartz D5 19133 C8904 40075 CHAHDSI
2-1346

kann, dass nichts auf umliegende Flachen lauft. Mit
dem Pinsel nicht Uber die Karosserieflache streichen.
Den Fullgrund ganz durchtrocknen und erharten las-
sen.

(4) Uber den Fullgrund eine Schicht Farblack auf-
tragen. Dabei diesen Farblack nicht auf den Original-
lack auBerhalb des Kratzers oder der abgeplatzten
Stelle bringen. Nach Madglichkeit die neue Farbe
stumpf an die alte anschlielen. Mit dem Pinsel nicht
Uber die Karosserieflache streichen. Den Farblack
ganz durchtrocknen lassen.

(5) Bei Fahrzeugen ohne Klarlack kann die nach-
gebesserte Lackstelle leicht nassgeschliffen (Schleif-

papier - Kornung 1500) und mit Poliermittel poliert
werden.

(6) Bei Fahrzeugen mit Klarlack ist eine Schicht
Klarlack auf die nachgebesserte Stelle nach der in (4)
beschriebenen Technik aufzutragen. Warten, bis der
Klarlack ganz durchgetrocknet ist. Nach Wunsch
kann dann (5) auf dem Klarlack durchgefuhrt wer-
den.

LACKCODE

Auf der im Motorraum befindlichen Typencode-
plakette ist der Lackcode angegeben. Naheres zur
Beschreibung der Typencodeplakette ist der Einfuh-
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rung vorn in diesem Handbuch zu entnehmen. Die
Codes fur Lacke und Ausstattung sind ferner der
Sicherheitsplakette zu entnehmen, die sich am
Endrahmen der Fahrertir befindet.

NASSSCHLEIFEN, SCHWABBELN UND POLIEREN
Leichtere  Abbeizeffekte, = Orangenhaut oder
Schmierflecken im Klarlack oder Einkomponenten-
Decklacke konnen durch leichtes Nassschleifen oder
Schwabbeln bzw. Polieren von Hand behoben werden.

KAROSSERIE 23 - 57

Wurde der Klarlack in der Vergangenheit
bereits nassgeschliffen, darf dieser Vorgang
nicht wiederholt werden. Nassschleifen sollte
nur von einer qualifizierten Autolackiererei
durchgefuhrt werden.

ACHTUNG! Den Kilarlack, falls vorhanden, nicht
entfernen. Der Decklack beno “tigt den Klarlack als
Langzeitschutz.
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AUS- UND EINBAU

FUNKTIONSBESCHREIBUNG
SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

VORSICHT! FAHRZEUG FRUHESTENS 24 STUN-
DEN NACH EINBAU EINER NEUEN WINDSCHUTZ-
SCHEIBE PROBEFAHREN. DER VERWENDETE
URETHANKLEBER BRAUCHT MINDESTENS 24
STUNDEN, BIS ER VOLLSTANDIG AUSGEHARTET
IST. DIE NEUE WINDSCHUTZSCHEIBE KANN IM
FALL EINES AUFPRALLS ZU GEFAHRLICHEN
SITUATIONEN FUHREN, FALLS DER URETHANK-
LEBER NOCH NICHT VOLLIG AUSGEHARTET IST.

URETHANKLEBER WERDEN IMMER ALS SYSTEM
VERWENDET. AUS DIESEM GRUND SIND AUCH
DER GLASREINIGER, DAS VORBEREITENDE
LOSUNGSMITTEL FUR DIE WINDSCHUTZSCHEIBE,
DER PVC (VINYL) PRIMER UND DER PRIMER FUR
DIE EINFASSUNG DESSELBEN HERSTELLERS ZU
VERWENDEN. IM ANDEREN FALL KANN DIE
STRUKTURBEDINGTE STABILITAT GEFAHRDET
SEIN.

CHRYSLER EMPFIEHLT KEINEN SPEZIFISCHEN
KLEBSTOFF-HERSTELLER. TECHNIKER SOLLTEN
DAHER DIE JEWEILIGEN PRODUKTINFORMATIO-
NEN SORGFALTIG DURCHLESEN UND NUR SOL-
CHE PRODUKTE VERWENDEN, DIE EINE
HERSTELLERGARANTIE GEMASS FMVSS 212
GEWAHRLEISTEN. TECHNIKER SOLLTEN AUCH
SICHERSTELLEN, DASS PRIMER UND REINI-
GUNGSMITTEL SICH MIT DEM JEWEILIGEN KLEB-
STOFF VERTRAGEN.

NAHERES ZUR DAUER DES AUSHARTENS IST
DER HERSTELLERVERPACKUNG DES URE-
THANKLEBERS ZU ENTNEHMEN. KEINESFALLS
KLEBER VERWENDEN, DESSEN VERFALLSDATUM
UBERSCHRITTEN WURDE.

NICHT MIT URETHANKLEBER ODER PRIMER IN
GESCHLOSSENEN  RAUMEN  ARBEITEN. ES
BESTEHT VERLETZUNGSGEFAHR, DA DIE AUS-
TRETENDEN DAMPFE GESUNDHEITSSCHADLICH
SIND. STETS NUR IN GUT BELUFTETEN RAUMEN
DAMIT ARBEITEN.

NICHT MIT URETHANKLEBER DIREKT IN BERUH-
RUNG KOMMEN. ES BESTEHT VERLETZUNGSGE-
FAHR.

BEI ARBEITEN AN DEN SCHEIBEN STETS HAND-
SCHUHE UND SCHUTZBRILLE TRAGEN.

ACHTUNG! Alle umliegenden lackierten oder ver-
kleideten Fla'chen zum Schutz vor Urethankleber
oder Primer sorgfa "ltig abdecken, da diese Fla “chen
sonst bescha“digt werden ko nnen.

Beim Ausbau von Zierblenden oder beim Weg-
schneiden der alten Urethandichtung an der Wind-
schutzscheibe die lackierten Fla “"chen nicht
bescha digen.

Es ist schwer, eine Windschutzscheibe beim Aus-
bau nicht zu beschadigen. Die Windschutzscheibe ist
ein tragendes Teil der Dachabstitzung. Der Ure-
thankleber, der zur Befestigung der Windschutz-
scheibe am Rahmen dient, lasst sich nur schwer
sauber von einer Flache losen. Falls die Zierblenden
auch in Urethan sitzen, ist es unwahrscheinlich, dass
sie beim Ausbau der Windschutzscheibe unbeschadigt
bleiben. Daher sollte vor Ausbau einer Windschutz-
scheibe beim Vertragshandler nachgefragt werden,
wie lange die Lieferzeiten fur Windschutzscheiben
und Zierblenden betragen.
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AUS- UND EINBAU
HECKSCHEIBE

VORSICHT! FAHRZEUG FRUHESTENS 24 STUN-
DEN NACH EINBAU EINER NEUEN HECKSCHEIBE
PROBEFAHREN. DER VERWENDETE URETHAN-
KLEBER BRAUCHT MINDESTENS 24 STUNDEN, BIS
ER VOLLSTANDIG AUSGEHARTET IST. DIE NEUE
HECKSCHEIBE KANN IM FALL EINES UNFALLS ZU
GEFAHRLICHEN SITUATIONEN FUHREN, FALLS
DER POLYURETHANKLEBER NOCH NICHT VOLLIG
AUSGEHARTET IST. NAHERES ZUR DAUER DES
AUSHARTENS IST UNBEDINGT DER HERSTELLER-
VERPACKUNG DES KLEBERS ZU ENTNEHMEN.
KEINESFALLS KLEBER VERWENDEN, DESSEN
VERFALLSDATUM UBERSCHRITTEN WURDE.

ACHTUNG: Vor Einbau der Heckscheibe die Fens-
terscheibe der Fahrerseite o “ffnen, um zu verhin-
dern, dass sich im Fahrgastraum ein Uberdruck
bildet, falls eine Tu"r zugeschlagen wird, bevor der
Urethankleber vollsta "ndig ausgeha’rtet ist. In diesem
Fall ko nnten Undichtigkeiten und das Eindringen
von Wasser die Folge sein.

AUSBAU DER HECKSCHEIBE

(1) Obere Seitenteilverkleidung abbauen.

(2) Je nach Ausstattung, die Steckverbinder von
der heizbaren Heckscheibe und der Heckscheibenan-
tenne abziehen.

VORSICHT! BEI ARBEITEN AN SCHEIBEN STETS
HANDSCHUHE UND SCHUTZBRILLE TRAGEN. ES
BESTEHT VERLETZUNGSGEFAHR.
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ACHTUNG! Beim Wegschneiden der Heckscheibe

oder Auftragen des Primers fu “r die Einfassung nicht
die lackierten Zierblenden und Karosseriefla “chen
bescha digen.

(3) Urethankleber um den Umfang der Heck-
scheibe abschneiden. Naheres zu den Kkorrekten
Arbeitsschritten siehe den Abschnitt “Windschutz-
scheibe” in diesem Kapitel.

(4) Heckscheibe aus dem Fahrzeug nehmen.

EINBAU

VORSICHT! VOR DER VORBEHANDLUNG (AUF-
TRAGEN VON GLASS PREP) UND DEM AUFTRA-
GEN DES PRIMERS KEINEN SCHEIBENREINIGER
AUF LOSUNGSMITTELBASIS ZUM REINIGEN DER
HECKSCHEIBE VERWENDEN, DA DER KLEBER
DADURCH AN WIRKSAMKEIT EINBUSSEN KANN.

(1) Die Innenseite der Heckscheibe mit einem
Glasreiniger auf Ammoniakbasis und einem fussel-
freien Tuch reinigen.

(2) Das Vorbehandlungsmittel (Glass Prep) in einer
Breite von 25 mm (1 Zoll) entlang dem schwarzen
Rand der Scheibe (nicht auf die Glasflachen!) auftra-
gen und mit einem sauberen, trockenen, fusselfreien
Tuch abwischen, bis keine Streifen mehr sichtbar sind.

(3) Glasprimer (Glass Primer) in einer Breite von
25 mm (1 Zoll) entlang dem schwarzen Rand der
Scheibe (nicht auf die Glasflachen!) auftragen und
mindestens drei Minuten trocknen lassen.

(4) Mit einem Rasiermesser so viel vom alten Ure-
thankleber wie moglich entfernen. Lackierung der
Scheibeneinfassung dabei keinesfalls beschadigen.

(5) Den Primer fur die Scheibeneinfassung mit
einer Breite von 15 mm (0,75 Zoll) entlang der Ein-
fassung der Heckscheibe auftragen. Mindestens drei
Minuten trocknen lassen.
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(6) Eine 10 mm (0,4 Zoll) dicke Raupe Urethan-
kleber auf die Scheibeneinfassung auftragen (Abb. 1).

(7) Mit einem Helfer die Heckscheibe tiber der Off-
nung positionieren.

(8) Heckscheibe langsam auf die Scheibeneinfassung
absenken und Uber den beiden Flanschen einsetzen,
die sich am Dachholm befinden. Die Scheibeneinfas-
sung so weit erforderlich in die richtige Lage bewegen.
Die Schutzschicht hinten vom Klebeband am unteren
Anhang abziehen und die Heckscheibe so weit nach
innen dracken, bis sie mit der Dachlinie und den
C-Saulen bundig abschliel3t (Intrepid).

(9) Uberschiissigen Urethankleber von aufen mit
Mopar® Super Kleen oder einem gleichwertigen Rei-
nigungsmittel entfernen.

(10) Je nach Ausstattung, den Steckverbinder der
heizbaren Heckscheiben, und den Steckverbinder der
Heckscheibenantenne anschlieRen.

(11) Innenverkleidung anbauen.

(12) Ist der Urethankleber ausgehéartet, die Heck-
scheibe mit Hilfe des Wassertests prifen, um eine
korrekte Instandsetzung sicherzustellen. Funktion
der heizbaren Heckscheibe Uberprifen. Naheres zur
Funktion des Heizleiters siehe Kapitel 8N, “Heizlei-
ter/heizbare Heckscheibe”.

HECK-
SCHEIBE

FORMTEIL

HALTECLIP URETHANRAUPE

Abb. 1 Heckscheibe—Typisch
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WINDSCHUTZSCHEIBE

Der Urethankleber, mit dem die Windschutzscheibe
in der Rahmenodffnung befestigt ist, kann auf’en mit
einem scharfen Kaltmesser um die Windschutz-
scheibe herum abgeschnitten werden. Ist die Wind-
schutzscheibe bereits beschadigt, ist die Verwendung
eines Kaltmessers eine wirksame Methode. Soll die
Windschutzscheibe jedoch unbeschadigt bleiben, wird
empfohlen, den Urethankleber vom Innenraum aus
mit einem oszillierenden Druckluft- oder Elektromes-
ser zu zerschneiden.

AUSBAU

(1) Innen-Ruckspiegel ausbauen.

(2) Windlaufabdeckung abbauen. N&heres hierzu
siehe “Windlaufabdeckung ausbauen” in diesem
Kapitel.

(3) Ggf. Regenrinne abbauen, um Zugang zu den
Halteschrauben der Zierleisten/Windschutzscheibe zu
erhalten (Abb. 2). Zierblende mit einer Zange unten
von der A-Séaule abziehen.

(4) Den Urethankleber mit einem Kaltmesser um
die Windschutzsscheibe herum abschneiden. Falls
vorhanden, kann ein Druckluftmesser verwendet
werden (Abb. 3).

(5) Windschutzscheibe aus dem Fahrzeug nehmen.

ZIERBLEN- WINDSCHUTZ-
DEN SCHEIBE

KOTFLUGEL

SCHAUM-
STOFF

80b34e33

Abb. 2 Zierblenden/Windschutzscheibe
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EINBAU

KALTMESSER

WINDSCHUTZ-
SCHEIBE

Abb. 3 Urethankleber um die Windschutzscheibe
wegschneiden

ACHTUNG! Vor Einbau der Windschutzscheibe die
Fensterscheibe der Fahrerseite o “ffnen, um zu ver-
meiden, dass sich im Fahrgastraum ein Uberdruck
bildet, falls eine Tu"r zugeschlagen wird, bevor der
Urethankleber ausgeha “rtet ist. In diesem Fall ko "nn-
ten Undichtigkeiten und das Eindringen von Wasser
die Folge sein.

Der Urethankleber sollte mindestens 24 Stunden
ausgeha'rtet sein, bevor das Fahrzeug an den Kun-
den zuru ckgegeben wird.

Die Oberfla'che des Urethanklebers sollte glatt sein
und der Kontur der Windschutzscheibe entsprechen,
um die neue Scheibe so wenig wie mo “glich zu belasten.
Die Distanzstu'cke reinigen und korrekt auf den
AnschweiRbolzen oder die Befestigungsschrauben
unten an der Windschutzscheibeno “ffnung positionieren.

(1) Die Austausch-Windschutzscheibe mittig in die
Scheibenodffnung einsetzen und auf die Distanzstlicke
setzen.

(2) Sicherstellen, dass die neue Windschutzscheibe
seitlich, oben und unten auf der Auflageflache gleich-
magig aufliegt. Ist dies nicht der Fall, so muss die
Scheibenauflageflache der neuen Windschutzscheibe
angepasst werden.

(3) Die Scheibe mit einem Fettstift oder einem
Klebestreifen und Kugelschreiber als Referenz fur
den Einbau an den Stellen markieren, an der die
Distanzstucke liegen (Abb. 4).

(4) Die Austausch-Windschutzscheibe aus der
Scheibendffnung nehmen.

(5) Windschutzscheibe mit der Innenseite nach
oben auf eine geeignete Arbeitsunterlage auf zwei
10x10x50 cm (4x4x20 Zoll) groRe, gepolsterte
Holzblocke legen, die im Abstand von 75 cm (2,5 FuB)
aufgestellt sind (Abb. 5).

VORSICHT! VOR DEM AUFTRAGEN DES VORBE-
REITETEN LOSUNGSMITTELS (GLASS PREP) UND
DES PRIMERS KEINEN SCHEIBENREINIGER AUF
LOSUNGSMITTELBASIS ZUM REINIGEN DER WIND-
SCHUTZSCHEIBE VERWENDEN. DER KLEBER
WURDE DADURCH AN WIRKSAMKEIT VERLIEREN.
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(6) Die Innenseite der Windschutzscheibe mit
einem Glasreiniger auf Ammoniakbasis und einem
fusselfreien Tuch reinigen.

(7) Zierleiste auf die Windschutzscheibeneinfas-
sung legen.

(8) Das vorbereitete Losungsmittel (Glass Prep) in
einer Breite von 25 mm (1 Zoll) um den Umfang der
Windschutzscheibe herum auftragen und mit einem
sauberen, trockenen und fusselfreien Tuch abwi-
schen, bis keine Streifen mehr sichtbar sind.

(9) Glasprimer (Glass Primer) in einer Breite von
25 mm (1 Zoll) um den Umfang der Windschutz-
scheibe herum auftragen und mindestens 3 Minuten
trocknen lassen.

(10) Mit einem Rasiermesser so viel wie moglich
vom alten Urethankleber entfernen. Lackierung der
Scheibenauflageflache nicht beschadigen.

(11) Den Primer fur die Scheibenauflageflache in
einer Breite von 15 mm (0,75 Zoll) um den Umfang
der Scheibe auftragen. Mindestens 3 Minuten trock-
nen lassen.

(12) Wird ein Urethankleber mit einer niedrigen Vis-
kositat verwendet, die komprimierbaren Distanzstiicke
auf dem unteren Rand der Windschutzscheibe am Rand
der Windschutzscheibenéffnung positionieren (Abb. 6).

(13) Eine 10 mm (0,4 Zoll) dicke Raupe Urethan-
kleber innen an der Zierblende am Umfang der
Scheibe auftragen.

(14) Mit einem Helfer die Windschutzscheibe tber
der Windschutzscheibenoffnung positionieren. Die
Markierungen am unteren Rand der Windschutz-
scheibe auf die Distanzsticke ausrichten.

(15) Windschutzscheibe langsam in die Offnung
absenken. Nach Bedarf die Zierblende in die richtige
Lage bringen. Dann die Windschutzscheibe nach
innen auf die Distanzsticke am Rand andrucken, bis
die Zierblende bindig mit dem Dach und den A-Sau-
len abschlie3t (Abb. 7).

(16) Uberschiissigen Urethankleber von auBen mit
Mopar® Super Kleen oder einem gleichwertigen Rei-
nigungsmittel entfernen.

(17) Klebestreifen auf einer Lange von 150 mm (6
Zoll) und einer Breite von 50 mm (2 Zoll) im Abstand
von 250 mm (10 Zoll) anbringen, um die Zierleiste in
der richtigen Lage zu halten, bis der Urethankleber
ausgehartet ist.

(18) Zierblenden an der A-Séaule anbauen.

(19) Windlaufabdeckung und Scheibenwischer ein-
bauen.

(20) Ruckspiegel einbauen.

(21) Ist der Kleber ausgehartet, die Klebestreifen
entfernen und die Windschutzscheibe mit Hilfe des
Wassertests prufen, um eine korrekte Instandsetzung
sicherzustellen.
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WINDSCHUTZSCHEIBE

A-SAULE

MARKIE-
RUNGEN

SCHAUM-
STOFF

8003432

Abb. 4 Windschutzscheibe mittig ausrichten und an
den Distanzstu”cken markieren

URETHAN-RAUPE AM
UMFANG DER SCHEIBE, 7
mm (0,3 Zoll) VOM RAND

WINDSCHUTZ-
SCHEIBE UND
ZIERBLENDEN

9123-16

HOLZKLOTZE

Abb. 5 Arbeitsfla “che und Zierblendeneinbau

DACHBLECH

A-SAULE

OFFNUNG/WIND-
SCHUTZSCHEIBE

Abb. 6 Komprimierbare Distanzstu “cke positionieren

WINDSCHUTZSCHEIBE MIT
AUFGETRAGENEM KLEBER

OFFNUNG/WINDSCHUTZSCHEIBE

MARKIERUN-
GEN

9123-133

Abb. 7 Windschutzscheibe in korrekte Position
absenken
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FEHLERSUCHE UND PRUFUNG
ALLGEMEINES
SCHIEBEDACHFUNKTION

VORSICHT! Keinesfalls die Finger oder andere Ko “r-
perteile in die Schiebedacho “ffnung bringen!

Das Schiebedach ist mit einem elektrisch betatig-
ten Glasdach und einer Sonnenblende ausgestattet,
die Uber ihre gesamte FUhrung hinter der Vorder-
kante des Glasdachs manuell verstellt werden kann.

Das Schiebedach wird elektrisch Uber zwei Betéti-
gungsschalter bedient, die sich am Dachhimmel hin-
ter der Kartenleseleuchte befinden. Zur Betatigung
des Schiebedachs muss die Zindung eingeschaltet
sein. Ein Schalter (SCHLIESSEN) ist als Tastschal-
ter ausgefuhrt und dient zum SchlieBen des Schiebe-
dachs. Wird der SCHLIESSEN-Tastschalter gedruckt
und so gehalten, schlie8t sich das Schiebedach voll-
stdndig. Wird der SCHLIESSEN-Schalter losgelas-
sen, bevor sich das Schiebedach vollstdndig
geschlossen hat, halt es in der jeweiligen Stellung an.
Uber den Kippschalter (OFFNEN/BELUFTEN) wird
das Schiebedach gedffnet und bellftet. Wird der
OFFNEN-Schalter einmal gedrickt und gleich losge-
lassen, offnet sich das Schiebedach schnell und der
Windabweiser stellt sich auf. Wird dieser Schalter
ein zweites Mal betétigt, halt das Schiebedach in die-
ser Stellung an. Um das Schiebedach aus dieser
Beluftungsstellung zu 6ffnen, ist der OFFNEN-Schal-
ter zu dricken und zu halten. Das Schiebedach off-
net sich nicht schnell, es sei denn, es war zuvor in
der vollstéandig geschlossenen Stellung. Der OFF-
NEN-Tastschalter kann losgelassen werden, und das
Schiebedach 6ffnet sich dann weiter in der Schnell-
Offnen-Funktion. Wird der BELUFTEN-Schalter
gedriuckt und gehalten, wahrend sich das Schiebe-
dach in der gedffneten Stellung befindet, bewegt sich

das Schiebedach zuerst in die geschlossene Stellung
und dann wieder in die BelUftungs-Stellung. Wird
der Schalter in einer beliebigen Stellung auf diesem
Weg losgelassen, dann halt das Schiebedach in der
entsprechenden Stellung an.

FEHLERSUCHE

Vor der Fehlersuche am Schiebedach ist zunéchst
sicherzustellen, dass alle anderen elektrisch betatig-
ten Bauteile einwandfrei funktionieren. (Naheres zu
moglichen Ursachen ist der Fehlersuchtabelle fur das
elektrisch betatigte Schiebedach zu entnehmen.) Ist
dies nicht der Fall, kann eine elektrische Stérung
vorliegen. Naheres zur Lage der Stromkreise, Kabel-
verbindungen und zur Beschreibung der Bauteile
siehe Kapitel 8W, “Schaltplane”, in diesem Hand-
buch. Den Zustand der Absicherungen der Strom-
kreise Uberprifen (20-A-Sicherung/Batterie-
Spannungsversorgung), die sich in der zentralen
Stromversorgung (PDC) befinden. Auf der PDC-Ab-
deckung ist die Lage der jeweiligen Sicherung zu fin-
den. Die 10-A-Sicherung (Spannungsversorgung tber
Zundung) befindet sich in Steckplatz 14 des Siche-
rungs-/Anschlusskastens. Alle Steckverbinderstifte
auf korrekten Sitz und Durchgang prifen. Uberpri-
fen, ob an den Kontaktstiften fur Zund- bzw. Batte-
riespannung des Schiebedach-Steuergerats
Batteriespannung anliegt. Naheres zu den Strom-
kreisen ist Kapitel 8W, “Schaltplane”, zu entnehmen.
Das Steuergerat arbeitet erst ab 10 V. Die Masse am
Schiebedach-Steuergerat Gberpruafen.

Vor der Fehlersuche wegen Windgerauschen oder
Undichtigkeiten ist zunachst sicherzustellen, dass die
Stérungsursache nicht darin liegt, dass der Betati-
gungsschalter vor dem volligen SchlieBen des Schie-
bedachs losgelassen wurde. Das Schiebedach besitzt
ein eigenes Wasserablaufsystem. Unter Umstanden
kann bei der Autowasche mit einem Dampfstrahl-
gerat Wasser zwischen die Glasdachdichtung und die
Dachéffnung gelangen. In der Regel lauft das Wasser
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wieder ab. Bei Verwendung eines Geblase-Trockner-
systems in automatischen Autowaschanlagen kann
das Wasser unter Umstédnden wegen des auftreten-
den Drucks nicht ablaufen, bevor das Geblase Luft
zwischen die Dichtung und die Dachoffnung drickt.
In diesem Fall lauft die Feuchtigkeit Uber die Kante
des Glasdachs und tropft auf den Dachhimmel.

Néheres zur Schiebedacheinheit siehe (Abb. 1)
(Explosionszeichnung).

SCHIEBEDACH - FEHLERSUCHTABELLE

MOGLICHE URSACHE

e Betatigungsschalter defekt.

e Storung im Massestromkreis zwischen Schiebedach-
Steuergerat, Antriebsmotor, Betatigungsschalter und
Karosseriekabelbaum.

e Stdrung im Spannungsversorgungsstromkreis zwischen
Schiebedach-Steuergerat, Antriebsmotor,
Betatigungsschalter und Karosseriekabelbaum.

e Schiebedach-Antriebsmotor defekt.

e Schiebedach-Steuergerat defekt.

e Steckverbinder des Schiebedach-Antriebsmotors defekt.

e Schiebedach-Antriebsmotor defekt.
e Seilzug klemmt.

SYMPTOM
Schiebedachmotor funktioniert nicht.

Bei Betatigung des Schalters ertdnt ein
Summen, doch das Schiebedach funktioniert
nicht.

Bei Betatigung des Schalters ertont ein e Antriebsseilzug gebrochen oder verschlissen.
Klicken oder Rattern, doch das Schiebedach Zahnrad des Antriebsmotors verschlissen.
funktioniert nicht. Mechanismen nicht synchronisiert.

Schiebedach 6ffnet sich, schlie3t aber nicht. Seilzug klemmt.

Stdrung in einem Stromkreis.
Betatigungsschalter defekt.
Schiebedach-Steuergerat defekt.

Antriebsmotor defekt.

Schiebedach geht in Bellftungsstellung,
offnet aber nicht.

Gesténge klemmt.

Stdrung in einem Stromkreis.
Schalter defekt.
Schiebedach-Steuergerat defekt.
Antriebsmotor defekt.

Seilzug klemmt.

Storung in einem Stromkreis.
Betatigungsschalter defekt.
Schiebedach-Steuergerat defekt.

Ablaufleitungen zugesetzt oder abgeknickt.
Glasscheibe nicht korrekt ausgerichtet.
e Dichtung der Glasscheibe defekt.

Windgerausche vom Schiebedach. e Vorderkante der Glasscheibe zu hoch oder Hinterkante zu
niedrig.

e Glasscheibe nicht korrekt in der Mitte der Dachoéffnung
zentriert.

e Dichtung der Glasscheibe defekt.

Schiebedach geht nicht in Beluftungsstellung.

Schiebedach nicht wasserdicht.

Das gedffnete Schiebedach rattert wahrend
der Fahrt.

e Befestigungselemente lose oder gebrochen.
e Mechanismus verschlissen oder gebrochen.

Das geschlossene Schiebedach rattert
wahrend der Fahrt.

e Befestigungselemente lose oder gebrochen.
e Mechanismus verschlissen oder gebrochen.
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SONNENBLENDE

ABLAUFRINNE

75
®
GLASSCHEIBE

STEUERGERAT

WINDABWEISER

RAHMENEINHEIT

80b2befe

Abb. 1 Schiebedacheinheit
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AUS- UND EINBAU
SCHIEBEDACH-ANTRIEBSMOTOR

AUSBAU

HINWEIS: Das Schiebedachsystem ist werkseitig so
eingestellt, dass sich der Antriebsmotor automatisch
abschaltet, wenn das Schiebedach eine bestimmte
Stellung erreicht hat. Beim Ausbau des Schiebedach-
Antriebsmotors ist mit besonderer Vorsicht vorzuge-
hen, da die Voreinstellung unter Umsta "nden entfa’llt
und dadurch Bescha "digungen am Schiebedachsystem
auftreten. Bei jedem Ausbau des Antriebsmotors aus
dem Schiebedach muss sich das Glasdach in VOLL-
STANDIG GESCHLOSSENER STELLUNG BEFINDEN,
sonst vera'ndert sich die Voreinstellung der Schiebe-
dacheinheit. Nach dem Ausbau des Antriebsmotors
kann dieser nicht wieder auf die Ruhestellung kali-
briert werden.

(1) Glasdach vollstéandig schlieRen.

(2) A-Saulenverkleidung,  Sonnenblenden  und
Leseleuchten/Mini-Konsole abbauen.

(3) Den Steckverbinder vom Betéatigungsschalter
abziehen.

(4) Dachhimmel nach Bedarf abbauen, um den
Schiebedach-Antriebsmotor freizulegen. Néaheres zu
den korrekten Arbeitsschritten fur Ein- und Ausbau
siehe “Dachhimmel/Ausbau”.

(5) Die Kabelbaum-Steckverbinder vom Antriebs-
motor abziehen (Abb. 2).

(6) Die Befestigungselemente des Antriebsmotors
16sen und Motor vom Schiebedachgehé&use abnehmen
(Abb. 1).

EINBAU

(1) Sicherstellen, dass sich das Schiebedach vor
der Montage des Antriebsmotors in vollstdndig
geschlossener Stellung befindet. Falls der Motor
nicht funktioniert, wenn das Schiebedach in geotffne-
ter Stellung ist, mul3 der Glasdach-Mechanismus neu
eingestellt werden. Die neuen Antriebsmotoren wer-
den in vollstandig geschlossener Schiebedachstellung
und mit einer Lehre zur Einstellung der Seilzugsyn-
chronisation geliefert. Naheres hierzu siehe “Glas-
dach-Mechanismus einstellen”.

(2) Antriebsmotor am Schiebedachgehduse anset-
zen und die Befestigungselemente einsetzen.

(3) Dachhimmel in der korrekten Lage ansetzen.

(4) Die Steckverbinder des Steuergerats, Antriebs-
motors und Betatigungsschalters anschlie3en.

(5) Schiebedachfunktion Gberprifen und
Bedarf einstellen.

(6) Dachhimmel vollstandig einbauen.

(7) A-Saulenverkleidung,  Sonnenblenden  und
Leseleuchten/Mini-Konsole anbauen.

nach
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(8) Steckverbinder des
anschlie3en.

Betatigungsschalter

STEUERGERAT

\ BEFESTIGUNGSSCHRAUBE

Abb. 2 Schiebedach-Antriebsmotor und Steuergera 't
SCHIEBEDACH-STEUERGERAT

AUSBAU

(1) Glasdach in die vollstandig geschlossene Posi-
tion bringen.

(2) A-Saulenverkleidung, Sonnenblenden  und
Leseleuchte/Mini-Konsole abbauen.

(3) Dachhimmel nach Bedarf so weit absenken,
dass das Schiebedach-Steuergerat freiliegt.

(4) Die Kabelbaum-Steckverbinder vom Schiebe-
dach-Steuergerat abziehen. (Abb. 2)

(5) Befestigungsschraube des Schiebedach-Steuer-
gerats losen.

(6) Steuergerat aus der Nut in Richtung Fahrzeug-
mitte herausschieben.

EINBAU

(1) Schiebedach-Steuergerat in die Nut des Schie-
bedachs einsetzen und das Steuergerat nach aufen
schieben, bis es einrastet.

(2) Befestigungsschraube des Schiebedach-Steuer-
gerats ansetzen und festziehen.

(3) Die Steckverbinder am Schiebedach-Steuer-
gerat anschlieRen.

(4) Dachhimmel in der richtigen Lage anbauen.

(5) A-Saulenverkleidung, Sonnenblenden  und
Leseleuchte/Mini-Konsole anbauen.

(6) Schiebedach auf korrekte Funktion Uberprufen;
nach Bedarf einstellen.

GLASSCHEIBE/SCHIEBEDACH

AUSBAU
(1) Sonnenblende nach hinten in die offene Stel-
lung schieben.
(2) Glasscheibe
Stellung bewegen.
(3) Die vier Befestigungsschrauben lésen (Abb. 3).
(4) Glasscheibe anheben und vom Fahrzeug abneh-
men.

in die vollstdndig geschlossene
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EINBAU

(1) Glasscheibe korrekt in der Offnung ansetzen.

(2) Die vier Befestigungsschrauben ansetzen.

(3) Schrauben festziehen.

(4) Schiebedach auf korrekte Funktion und Aus-
richtung Uberprufen. Naheres zu den Kkorrekten
Arbeitsschritten siehe “Ausrichten der Glasscheibe”.

BEFESTIGUNGSSCHRAUBE

> 80b3afbc

Abb. 3 Glasscheibe ausbauen
ABLAUFLEITUNGEN/SCHIEBEDACHMODUL

LEITUNGEN VORN

AUSBAU

(1) Glasscheibe vollstandig schlieRRen.

(2) Betatigungsschalter und Steckverbinder abzie-
hen.

(3) Dachhimmel abbauen. Naheres zu den korrek-
ten Arbeitsschritten siehe “Dachhimmel/Aus- und
Einbau”.

(4) Seitliche Windlaufverkleidung abbauen.

(5) Halteclips der Ablaufleitungen aus den Karos-
seriedffnungen herausziehen (Abb. 4) und/oder (Abb.
5).

(6) Nach Bedarf Ablaufleitung vom Schlauchan-
schluss abklemmen.

(7) Das kleinere Ende der neuen Ablaufleitung in
das grolRere obere Ende der alten Ablaufleitung ein-
stecken und mit Klebeband zusammenkleben.

(8) Die alte Ablaufleitung hin- und herbewegen,
damit sich die Dichtung lost.

(9) Die alte Ablaufleitung nach unten und mit der
neuen Ablaufleitung durch die Instrumententafel zie-
hen, bis das Ende der neuen Ablaufleitung sich
neben der Gummittlle am seitlichen Windlauf befin-
det.

(10) Tulle der Ablaufleitung aus dem Blech ziehen.

(11) Alte Ablaufleitung von der neuen Ablauflei-
tung trennen.

KAROSSERIE 23 - 67

EINBAU

(1) Das neue Ende der neuen Ablaufleitung in die
Gummittlle einsetzen und Gummitulle in das Blech
einsetzen.

(2) Die oberen Halteclips der Ablaufleitung in die
Offnungen im Blech einsetzen.

(3) Oberes Ende der Ablaufleitung in den Ablauf-
nippel des Schiebedachmoduls einsetzen und mit
einer Klemme/Ratsche sichern.

ABLAUFLEITUNG

GUMMITULLE \\

Abb. 4 Ablaufleitung vorn links/Schiebedachmodul

ABLAUFLEITUNG/SCHIEBEDACHMODUL
HINTEN

80b3afbe

AUSBAU

(1) Glasscheibe vollstandig schliel3en.

(2) Betatigungsschalter und Steckverbinder abzie-
hen.

(3) Dachhimmel abbauen. Néheres zu den korrek-
ten Arbeitsschritten siehe “Dachhimmel/Ein- und
Ausbau”.

(4) Hintere Ablage abbauen.

(5) Das Ende der Ablaufleitung aus der Gum-
mitulle ziehen, die sich am Ende der Ablaufleitung
neben der Heckscheibe des Fahrzeugs befindet (Abb.
6).

(6) Nach Bedarf das restliche Wasser aus der
Ablaufleitung ablaufen lassen.

(7) Das obere Ende der Ablaufleitung aus dem Ab-
laufnippel des Schiebedachmoduls ldsen.

(8) Halteclips der Ablaufleitung aus den Karosserie-
offnungen herausnehmen.
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ABLAUFLEITUNG

A-SAULE

Abb. 5 Ablaufleitung vorn rechts/Schiebedachmodul

EINBAU

(1) Die richtige Ablaufleitung auswahlen (es gibt
eine rechte und eine linke Ablaufleitung) und mit
den Halteclips an den Karosseriedffnungen befesti-
gen. Die Aufweitung sollte sich oben in Richtung
Schiebedachnippel befinden.

(2) Das obere aufgeweitete Ende der Ablaufleitung
am Ablaufnippel des Schiebedachmoduls mit der
Klemme/Ratsche befestigen.

(3) Das untere Ende der Ablaufleitung an der
Gummittlle neben der Heckscheibe des Fahrzeugs
anschlieBen.

(4) Ablaufleitung am Schiebedachmodul anschlie-
Ren und den Ablauf Uberprufen.

(5) Heckablage einbauen. Dabei darauf achten,
dass die Gummitullen nicht eingeklemmt werden.

(6) Dachhimmel einbauen.

(7) Steckverbinder am Betéatigungsschalter anschlie-
Ren. Betatigungsschalter einbauen.

(8) Schiebedach auf korrekte Funktion Uberprufen.

SCHIEBEDACHMODUL

AUSBAU
(1) Glasscheibe vollstandig schliel3en.
(2) Minuskabel (-) von der Batterie abklemmen.
(3) Beide Vordersitze umklappen.
(4) Deckenkonsole abbauen.
(5) Dachhimmel abbauen.

(6) Ablaufleitungen vom Schiebedachmodul abklem-
men (Abb. 7).

(7) Befestigungselemente des Schiebedachmoduls
losen.

(8) Mit einem Helfer die Befestigungselemente
losen, mit denen das Schiebedachmodul am Dach-
blech befestigt ist.

EINBAU

HINWEIS: Am Dachblech neben den Vorderkanten
der Schiebedacho”ffnung befinden sich Passstifte,
die als Hilfe zur korrekten Ausrichtung des Schiebe-

dachs dienen.

(1) Glascheibe in die vollstandig geschlossene Stel-
lung bringen.

(2) Hinterkante des Schiebedachmoduls anheben
und in die richtige Lage bringen. Befestigungsele-
mente ansetzen.

(3) Befestigungselemente, mit denen das Schiebe-
dachmodul am Dachblech befestigt ist, mit einem
Anzugsmoment von 11 N-m (97 in. Ibs.) festziehen.

(4) Ablaufleitungen am Schiebedachmodul
anschliel3en.

(5) Dachhimmel in die korrekte Lage bringen.

(6) Die Steckverbinder am Schiebedach-Steuerge-
rat, Antriebsmotor und Betatigungsschalter anschlie-
Ren.

(7) Schiebedach auf korrekte Ausrichtung und
Funktion Uberprufen; nach Bedarf ausrichten.

(8) Dachhimmel vollstandig anbauen.

(9) Minuskabel (-) der Batterie anschliefRen.

SCHIEBEDACH-SONNENBLENDE

AUSBAU

(1) Schiebedach zu etwa 90 Prozent &ffnen.

(2) Sonnenblende so lange nach unten dricken, bis
die Haltenasen vom Glas freikommen.

(3) Sonnenblende vor das Glasdach schieben.

(4) Mit einem Werkzeug mit flacher Schneide die
vorderen Fuhrungsklétze aus der Schiene herausneh-
men. Dazu die Klotze zur Fahrzeugmitte hin schie-
ben (Abb. 8).

(5) Sonnenblende nach vorne schieben. Dabei die
Vorderseite durch die Offnung schieben, bis die hin-
teren FUhrungsklotze zuganglich sind.

ACHTUNG! Beim Aus- oder Einbau keinesfalls die
Sonnenblende falten, da sie sonst bescha “digt wird.

(6) Hintere Fuhrungskldtze aus der Schiene her-
auslosen.
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Abb. 6 Ablaufleitung hinten
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Abb. 7 Schiebedachmodul ausbauen
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EINBAU

(1) Sonnenblende von aul’en einbauen. Dazu das
Schiebedach in 90 Prozent gedffnete Stellung brin-
gen.

(2) Hintere Fuhrungskldtze in die Fuhrungs-
schiene der Sonnenblende einsetzen.

(3) Sonnenblende zuriickschieben und nach unten
durch die Schiebedachoffnung bewegen.

(4) Mit einem Werkzeug mit flacher Schneide die
Fuhrungsklotze in die Fuhrungsschiene des Schiebe-
dachs hebeln und zur Fahrzeugmitte hin schieben.

(5) Sonnenblende zum Glasdach hin zurickschie-
ben.

(6) Sonnenblende so weit nach unten schieben, bis
sie das Glasdach freigibt. Dann die Sonnenblende
hinter das Glasdach schieben.

FUHRUNGS-
KLOTZ

FEDER/FUH-
RUNGSKLOTZ

80b3afct

Abb. 8 Fu hrungsklotz/Sonnenblende
SCHIEBEDACH-WINDABWEISER

AUSBAU

(1) Glasdach offnen.

(2) Eine Ecke des Windabweisers nach unten dru-
cken und die andere Ecke hochkommen lassen (Abb.
9).

(3) Die untere Ecke zur gegenuberliegenden Fahr-
zeugseite drucken, bis die Haltenase an der Sonnen-
blende von der Karosserie freikommt. Dann die Ecke
anheben.

(4) Diesen Vorgang an der anderen Ecke wiederho-
len.

(5) Windabweiser zu 90 Prozent anheben.

(6) Die Befestigungsenden zum Fahrzeugheck hin
schieben, damit der Windabweiser freikommt.

EINBAU
(1) Windabweiser in 90 Prozent vertikaler Stellung
am gedffneten Schiebedach ansetzen.
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(2) Die Enden des Windabweisers zur Fahrzeug-
front hin schieben, damit diese einrasten.

(3) Windabweiser in die normale Stellung absen-
ken.

(4) Eine Ecke zur gegenuberliegenden Fahrzeug-
seite schieben, bis die Haltenase von der Fahrzeug-
karosserie und dem unteren Windabweiser an dieser
Ecke freikommt.

(5) Die Seite, die zuletzt eingebaut wurde, ganz
nach unten dricken.

(6) Die gegenuberliegende Ecke so am Fahrzeug
verschieben, dass die Haltenase von der Karosserie
freikommt. Dann den unteren Windabweiser in die
richtige Lage absenken.

(7) Schiebedach auf korrekte Funktion Uberprufen.

=/

WINDABWEISER

HALTE-
NASE 80b3afc2

Abb. 9 Windabweiser
EINSTELLUNGEN

SCHIEBEDACH-GLASSCHEIBE AUSRICHTEN

(1) Sonnenblende nach hinten in die getffnete
Stellung schieben.

(2) Glasscheibe
Stellung schieben.

(3) Die vorderen Schrauben an jeder Seite so weit
l6sen, dass die vordere Ausrichtung erfolgen kann.

(4) Die Vorderkante der Glasscheibe sollte 1 mm
(1/32 Zoll) unter dem oberen Dachblech stehen.

(5) Die beiden vorderen Schrauben festziehen.

(6) Die hinteren Schrauben an jeder Seite so weit
lésen, dass die hintere Ausrichtung erfolgen kann.

(7) Die Hinterkante der Glasscheibe sollte 1 mm
(1/32 Zoll) Uber dem oberen Dachblech stehen.

(8) Die beiden hinteren Schrauben festziehen.

(9) Glasscheibe auf korrekte Ausrichtung Uberpri-
fen. Falls sie nicht in Ordnung ist, die Ausrichtung
der Glasscheibe wiederholen.

in die vollstdndig geschlossene



300M KAROSSERIE 23 - 71
EINSTELLUNGEN (Fortsetzung)
GLASDACHSYNCHRONISATION/SCHIEBEDACH

Glasdachsynchronisation/Schiebedach NTRIEBSGLEITSTUCK,

HINWEIS: Mit dem neuen Antriebsmotor wird eine
Lehre mitgeliefert.

(1) Wenn das Glasdach nicht vollstandig geschlos-
sen war, als der Motor ausgebaut wurde, mussen die
Seilztige synchronisiert werden, bevor der neue
Motor eingebaut wird.

(2) Glasdach ausbauen.

(3) Lehre in die Schiene neben der Offnung zwi-
schen dem Antriebsgleitstick und der Halterung set-
zen (Abb. 10).

(4) Antriebsgleitstick fur eine korrekte Ausrich-
tung vor oder zurlck schieben.

(5) Vorgehensweise auf der anderen Seite wieder-
holen.

(6) Antriebsmotor einbauen.

80b34e19

Abb. 10 Synchronisation, Antriebsseilzug/Glasdach
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